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Einleitung

1. Das Ostfriesische

Das Ostfriesische (Oostfraisk, Oostfraisk Tédl oder Oostfraisk Plat), welches auch
Ostfriesisches Platt genannt wird, ist eine Sprache, die auf der ostfriesischen
Halbinsel (Oostfraisland) in den heutigen Landkreisen Aurich (Auerk), Friesland
(Fraisland), Leer (Laar) und Wittmund (Witmund) sowie den kreisfreien Stadten
Emden (Emden) und Wilhelmshaven (Wilmshddven) gesprochen wird.
Ausgenommen von diesem Sprachgebiet ist der stdliche Landkreis Friesland. Die
Grenze bildet ungefahr der friihere Verlauf des schwarzen Bracks (Swaart Brak).

Das Ostfriesische ist Teil des westgermanischen Zweiges der germanischen
Sprachen und gehdrt wie das Friesische, Englische und Niederdeutsche zu den
nordseegermanischen Sprachen.

Die Sprache wird heute meist dem Niederdeutschen zugeordnet, nimmt aber
aufgrund verschiedener historischer Entwicklungen als friesisch-niederdeutsche
Sprache eine Sonderstellung innerhalb derselben ein. Ostfriesisch vereint neben
einer urfriesischen Sprachschicht, dem friesischen Substrat, auch konservatives
Niederdeutsch sowie historisch starke niederlandische und einige romanische
Einflisse auf sich. Seit Anfang des 20. Jahrhunderts steht das Ostfriesische
zudem unter dem Einfluss des Standardhochdeutschen.

Durch diese Eigenschaften gewinnt die Sprache einen groBen Abstand zum
umliegenden Niederdeutsch, sodass sie beispielsweise flir viele Sprecher des
Niederdeutschen nur schwer zu verstehen ist. Diese Eigenstandigkeit wird
lautlich und lexikalisch wie auch grammatikalisch durch historisch wirksame
Eigenentwicklungen begriindet. Zusammen mit dem ahnlich gepragten Gronings,
welches in der niederléandischen Provinz Groningen gesprochen wird, bildet es die
friesisch-niederdeutsche Sprachgruppe Gronings-Ostfriesisch.

Das Ostfriesische zerfallt in diverse voneinander ableitbare Dialektformen, die
sich in der Regel durch eine Hauptlautverschiebung unterscheiden.



2. Zum Sprachkurs

Dieses Kursbuch entstand im Rahmen meiner intensiven Arbeit mit dem
Ostfriesischen, meiner Muttersprache. Es soll dem Ostfriesen wie auch dem
Nicht-Ostfriesen die Mdglichkeit bieten, das Ostfriesische in Schrift und Sprache
zu erlernen. Im Bezug auf die Schrift legt dieses Buches den Fokus auf das
Erlernen des Standardostfriesischen, dem orthographischen Standard der
Jungfraiske Mainskup flir das Ostfriesische, in der "Mainskupsskriivwiis". Da diese
Schreibweise sehr phonetisch ist, lasst sich die Aussprache problemlos aus dem
Schriftbild ableiten.

Der Sprachkurs lehnt sich in seiner Form und seinem Aufbau stark an den
westfriesischen Sprachkurs "Friesischer Sprachkurs - Frysk" von Wolter Jetten
an. Der Sprachkurs ist in fur den Erwachsenenunterricht sowie flir den
klassischen Schulunterricht ab der weiterfUhrenden Schule konzipiert. Um dem
Lernenden einen geeigneten Anfangerkurs an die Hand zu geben, besteht der
Kurs zu einem groBen Teil aus Dialogen und vermittelt somit die normale
ostfriesische Umgangssprache. Durch die Audio- und Videounterstiitzung ist der
Kurs auch zum Selbststudium geeignet.

Jede Lektion lasst sich in 4 Elemente aufgliedern:

1. Dialoge und Texte
2. Ubungen

3. Grammatik

4. Worterlisten

Die Dialoge wurden zum GroBteil aus dem westfriesischen Sprachkurs tUbersetzt.
Ubungen und Grammatiken hingegen wurden an die spezifische Struktur des
Ostfriesischen angepasst und an gegebener Stelle erweitert. Alle Texte und

Hoéribungen : : wurden digital aufgenommen und sind Uber
https://oostfraeisk.org/leerbauk aufrufbar.

Obgleich die vermittelte Schriftsprache dieses Kursbuches das
Standardostfriesische ist, waren die Sprecher bei der Aufnahme der Hérlbungen
angehalten ihre individuelle und natidrliche Aussprache beizubehalten. Daher sind
in den Aufnahmen die jeweiligen Dialekte der Sprecher zu hoéren.

Neben den Grammatikkapiteln sind am Rande immer wieder Informationen zur
Konjugation der Verben oder anderen Erscheinungen der Sprache gegeben, die
der Sprachlernende sich einprdagen und so in den Folgelektionen verwenden
kann.

II



Die Heimatkundetexte am Ende jeder Lektion sind zum tieferen Einstieg in das
Sprachverstandis sowie zum Aufbau von passiven Sprachfahigkeiten
(Sprachversténdnis) gedacht und sollen durch Selbststudium und Hoérverstehen

erschlossen und verstanden werden. Zu ihnen wurde jeweils ein Video ‘ mit
Bildmaterial aufgenommen, welches Deutsch untertitelt werden kann. Aus
diesem Grund wurden spezielle Vokabeln zu den Heimatkundetexten nicht in den
Worterlisten des Kursbuches aufgenommen, sondern missen (Uber den
Textzusammenhang erschlossen werden. Sollten dennoch Probleme bestehen
kdnnen die Worter Uber oostfraeisk.org nachgeschlagen werden.

Jede Lektion enthalt zudem eine Hausaufgabe , die als Wiederholungslexion
gedacht ist und kurz und knapp das Gelernte zusammenfasst.

Zum erweiterten Studium sowie zur Hilfestellung eignet sich das Grammatikbuch
"Qostfraisk Toédblleer", das Uber https://oostfraeisk.org/grammar kostenlos
abgerufen werden kann. In diesem Buch ist auch eine Liste mit unregelmaBigen
Verben gegeben.

Wer die Lésung seiner Ubungen auf Korrektheit priifen will findet die Lésungen
der Aufgaben ab Seite 239. Jede Lektion enthalt Grammatikthemen, die
durchnummeriert sind. Eine Zusammenfassung aller Grammatikteile findet sich
in einem separaten Grammatikteil ab Seite 288.

Am Ende jeder Lektion ist eine Woérterliste mit neuen Vokabeln gegeben, die am
Ende des Kurses ab Seite 312 in einer Gesamtwdrterliste zusammengestellt
wurden.

:*4’%
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https://oostfraeisk.org/leerbauk

Hortexte und Videos
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3. Schrift und Aussprache T00 (&g

Die Schrift des Standardostfriesischen ist sehr phonetisch. Einem Zeichen oder
einer Buchstabenkombination ist daher immer nur eine Aussprache zugeordnet.
Der Aussprache und der Schrift ist keine eigene Lektion gewidmet, da sie durch
die H6r- und Schreibibungen erlernt werden sollen.

Nachfolgend sind Aussprachehilfen gegeben, die auch nachgehért und
mitgesprochen werden kénnen. Das Ton-Beispiel erfolgt nach dem eau-Dialekt

wahrend die IPA-Angabe dem au-Dialekt entspricht.

Aussprache der Konsonanten

Konsonant IPA Beispiel Aussprachehilfe

b /bl basten (bersten) deutsch Ball

d /d/ dak (Dach) deutsch Dach

i It/ fat (Fass) deutsch Haft

g lg/ gat (Loch) deutsch Gott

g Iyl dag (Tag) niederléandisch goed

h /h/ holt (Holz) deutsch Halle

j il jank (Verlangen) deutsch jéh

k Ikl kellen (schmerzen) deutsch kalt

I " laug (Dorf) deutsch Latte

m m/ mauder (Mutter) deutsch Matte

n In/ nat (nass) deutsch nass

p Ip/ pad (Weg) deutsch Pass

r Ir/ rusterd (rostig) spanisch perro

s /sl oder /z/ sin (Sinn) deutsch Sahne

t It/ tanbdssel (Zahnbiirste) deutsch alt
etwa schnelle

v [t/ oder /v/ l16éven (glauben) Aussprache von
deutsch Léwe

w v/ wicht (M&dchen) deutsch Welt

vV



Aussprache der Konsonantenverbindungen

Konsonant IPA Beispiel Aussprachehilfe
ch I/ kracht (Kraft) deutsch hoch
dj /d¢/ bladje (Blattchen) deutsch Madchen
dw /dw/ dwaars (quer) englisch dwarf
ks Iks/ bliksem (Satan, Teufel) deutsch Axt
kw Tkw/ kwddd (bdse) englisch question
ng /n/ sang (Gesang) deutsch singen
Sj Isjl bolbaisje (Krapfen) d?;éféi:i?;ﬁ
sk [sk/ fisk (zool.: Fisch) englisch skin
sl /sl/ sluuten (schlieBen) niederlandisch slachten
sm /sm/ smiiten (werfen) nies?:';iatdej?h
sn /sn/ sd6ek (Sache) niederléandisch snel
sp Isp/ spajen (spucken) niederlandisch spoed
st [st/ baist (Rind) niederlandisch stellen
sw /sw/ swodlfke (Schwalbe) englisch sweet
tj Itc/ kluntje (Kandiszucker) deutsch Plattchen
ts [ts/ tséed (Ziege) deutsch Ziel
tw ftw/ tweern (Zwirn) englisch twist
Zj Izjl zjaneever (Genever) polnisch Zle +

deutsch Jéger




Aussprache der Vokale

Vokal

IPA Beispiel Aussprachehilfe
a fa/ achter (hinter) deutsch hat
aa fa:/ aaske (Asche) deutsch laben
aa la:a/ béab (Papa) tiberlanges a
e el oder /of elk (jeder) deutsch hell
de [eal oder [¢:/ den (Ende) offenes e
ee /e:/ reegen (Regen) deutsch wegen
ée le:el déel (FuBboden) iberlanges e
i N/ binnen (innen) deutsch bitte
ie 1o/ oder /1:/ iem (Biene) offenes i
i /1:/ altiid (immer) deutsch Biene
fi i1/ kniin (Kaninchen) Uberlanges i
0 5/ bost (Brust) deutsch Kopf
oe 52/ oder /5:/ koel (Kélte) englisch thought
00 /o:/ brood (Brot) deutsch los
60 lo:0/ bdéon (Bohne) iberlanges o
o) /ol Ameeriikd (Amerika) englisch stop
66 /o:/ todl (Sprache; Zahl) dénisch far
6de /ool frooe§ (Frage) tiberlanges 6
u ol busk (Busch) deutsch Butter
ue [o-2/ oder [v:/ buer (Bauer) offenes u
uu /u:/ duunen (betrinken) deutsch suchen
Qu lu:u/ thun (Garten)

Uberlanges u

VI




o) /ce/ oder /@&/ grotsk (prahlerisch) deutsch kénnen
de lee o/ oder /ce:/ réet (Ratte) dénisch ggre
foYo) /o./ hooren (héren) deutsch Lowe
doe lo:9/ kléder (Farbe) tiberlanges 6

U Iyl dibbeld (doppelt) deutsch Hiitte
ue [y-al oder /y:/ bielt (Haufen) schwedisch ut
aa ly:/ puut (Tate) deutsch Miihle
e Iy:yl sliies (Schleuse) tiberlanges (i

e [/ plesérelk (erfreulich) englisch bat
aa [e:/ baar (Bier) englisch bad

VII




Aussprache der Diphthonge

Diphthong IPA Beispiel Aussprachehilfe
ai [a1/ ailand (Insel) deutsch Mai
aaj la:1/ braajen (stricken) englisch night
aaj la:a1/ waajt (Weizen) iberlanges ai
au fav/ blaud (Blut) deutsch blau
aau la:ol blaau (blau) langes au
dau [a:av/ réaus (Rose) uberlanges au
ai &1/ baist (Rind) bokmal bein
ie [e:ee1/ maied (Wiese) iberlanges &i
ei [e1/ freidag (Freitag) englisch face
3j [e:1] baj (Beere) langes ei
aej [e:e1l fraejt (Liebschaft) tiberlanges ei
oi o1/ moin_l_(aGgr:Sf’BZZiLtl)jeder deutsch heute
00j /o:1/ mooj (schdn) deutsch Boje
60j lo:o1/ gboj (Wurf) Uiberlanges oi
66j /o:1/ swé0j (Schwung) langes 66j

dbej /o:o1/ tdbejt (Z&higkeit) tiberlanges 66ej
6j /ee:1/ kréjen (langsam fahren) langes 6j

oej [ce:ce1/ méej (miide) tiberlanges 6j
oy /ey/ boéyten (heizen) niederlandisch huis
dye e eyl bléyem (Blume) tiberlanges 6y

VIII




Verschleifung der Endungen

Das Ostfriesische hat eine Tendenz dazu,

Endsilben mit Schwa /o zu

verschleifen, wobei sich die Lautwerte der verbleibenden Konsonanten andern.

Endung IPA Beispiel Aussprachehilfe
-ben /bm:/ oder /m:/ hebben (haben) bokmal mamma
-den /dn:/ oder /n:/ | ferleeden (vergangen) bokmal mann
-del N/ sléddel (Schlissel) halblanges |
-en In/ effen (elegant; schlicht) | niederldndisch blaffen
-er [/ mauder (Mutter) englisch dinner
-gen /gn/ ldigen (ligen) englisch sing
-ken [?y/ luuken (ziehen) dz:igslic:clﬁgs?:g-k
-len /I'm/ hollen (halten) hﬁ;tl)g?:r?geessl:
-men /m:/ koomen (kommen) bokmal mamma
-nen /n:/ anwennen (angewdhnen) bokmal mann
-pen [?m:/ raupen (rufen) Sjl?risgrnﬁ:fmz
-rel N/ korrel (Korn) halblanges |
-ren /n:/ blaaren (weinen) bokmal mann
-sen /zn°/ weesen (sein) etwa deutsch Pilsner

mit halblangem n
-ten /tn/ setten (setzen) emi ﬁ:ﬁ;ig:;tﬁn
-ven /m/ 66vend (Abend) etwa bﬂ?ﬁ”;élr:;fmma

IX



Der Apostroph

Der Apostroph (') hat im Ostfriesischen zwei wichtige Funktionen, zum einen
das Anzeigen von weggefallenen Wortbestandteilen, um den Sinnzusammenhang
des Wortes zu erhalten und zum anderen die funktionale Trennung von d und t,
die gegebenenfalls gelangt werden.

Die Funktionen des Apostrophs im Ostfriesischen lassen sich wie folgt
zusammenfassen:

Funktion Beispiel

f'rdan (besonders, vordem),
Groo'gaast (geogr.: Grotegaste),
'n (ein),
ne''s (genau wie),

Den Wegfall von Wdértbestandteilen
kenntlich machen. Gegebenen-
falls wird so auch eine andere Lautung

angezeigt. w'rachtig (wirklich)
Die Konsonanten t und d 't aarbaid'de (es arbeitete),
in Konjugationsformen sai dood'de (sie totete)
funktionell trennen. hai et't (er isst),
Gegebenfalls eine Konsonanten- proot't (gesprochen),
ldngung anzeigen. set't (gesetzt)




4.Lokalformen

In Ostfriesland sind bei diversen Verben verschiedene Dialektformen im
Gebrauch. In diesem Kursbuch sind jeweils die westlichen Formen als
Standardformen gewahlt worden. Die jeweiligen Gegenpaare sind in der Liste der
starken Verben des Grammatikbuches "Oostfraisk Tdolleer" zu finden.

Beispiel:

Das Verb "liegen" (liegen) hat das westliche Prateritum "ik lag" (ich lag) und das
Ostliche Prateritum "ik leed". In diesem Kursbuch wird also nur "ik lag" genutzt,
der Lernende kann aber, sofern er mochte die oOstliche Dialektform ulber die
"Qostfraisk Tdolleer" erlernen.
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Lernziele der Lektionen

Lektion

Seite

Inhalt

Grammatik

Leks 1

e BegruBung
e Frage und Antwort

Interrogativpronomen
Personalpronomen
Prasens der schwachen
Verben

Prasens der Verben:
bakken, bruuken, fréégen,
haditen, prooten, sdaegen,
woonen

Leks 2

21

e Zahlen

Artikel

Plural

Prasens der starken Verben
Zahlen von eins bis zwolf
(attributiv und pradikativ)
Prasens der Verben: daun,
hangen, kiiken, koomen,
liegen, reeken, sain, sitten,
tellen, weesen, willen

Leks 3

42

e Lokalisieren
e Suchen und finden

Imperativ

Kurzformen der Artikel
Verhaltnisworter

Prasens der Verben: eeten,
ferlaisen, finnen, géén,
hebben, loopen, raupen,
sloon, sdyken, stddn

Leks 4

62

e Gegenstande
beschreiben

Prasens der Modalverben
Demonstrativpronomen
Sandhi-Effekt

Prasens der Verben:
bliiven, brengen, bruuken,
diren, helpen, hédlen,
héyven, kéénen, mauten,
miigen, mddgen, sddlen,
sniiden, willen

Leks 5

80

e Preise angeben
e Rechnen
e Telefonieren

Zahlen von zehn bis
tausend

Infinitiv mit daun

Prasens der Verben: daun,
drinken, geeven, kriigen,
neemen, worden

Leks 6

98

e Personen beschreiben

Possesivpronomen
Lautgruppen

Komposition

Diminutiv

Prasens der Verben:
baauen, denken, foren,
hoédren, 166ven, mainen,
maarken, skriiven, steelen,
waiten

XII



Lektion | Seite | Inhalt Grammatik

e Adjektivbeugung

e Steigerung der Adjektive

e Prasens der Verben: 166ten,

Aussehen beschreiben “'C.i.en’ trekk"en .

Leks 7 122 Vergleichen e Prasens, Prateritum und
Partizip II der Verben:

begriipen, denken,

fergliiken, hebben, saegen,

sdyken, willen, worden

Zukunft der Verben
e Zeitausdricke mit's
e Kurzformen der
Personalpronomen
Tratschen e Prasens, Prateritum und
Sich in verschiedenen Partizip II der Verben:
Zeiten bewegen beglinnen, fangen,
fergeeten, fertellen, foren,
groyten, koomen, koopen,
kriigen, leeren, slédpen,
waiten, wiisen

Leks 8 155

e Verbschema der starken
Verben

e Vergangenheit und Partizip
IT der Modalverben

e Reflexivpronomen
Partizip 1

e Verbschema der Verben:
bliiven, breeken, daun,
denken, driiven, drédgen,
flaigen, fraisen, gliiden,
gdéén, koomen, koopen,
laigen, liegen, miigen,
moyten, neemen, sain,
stellen, std6n, swemmen

e Vergangenheit und Partizip
IT der Verben: bruuken,
dldren, héyven, kdonen,
mauten, mddgen, sbédlen,
willen

e Absprachen treffen

Leks 9 176 e Erzahlen

e Verlaufsform
Passiv
e Verbschema der Verben:
« Auffordern bakken, bruuken, drinken,
Leks 10 | 206 . eeten, fangen, fertellen,
e Komplex erzahlen fi
innen, helpen, hollen,
laegen, mddken, smiiten
e Vergangenheit und Partizip
IT der Verben: worden

XIII



Leks 1
1. Moin

Moin, ik bin Wibke un ik woon in Laar.

Moin, ik hait Siintje. Ik koom uut Emden. Un dat is Ueb.

Ueb is 'n hund un hai woont in Aisens.

Moin, ik hait

Ik woon in

liitje hiielp
Der ostfriesische GruB moin wird zu jeder Tageszeit
verwendet.




2. Oostfraisland

Wangeroog

L o

Langeroog

Nordernaj
e 05 P spiieroos g
Jiilist Baltrem . .
‘ Minsder Oog
B&I’keP .Méiim
.

N\

A

bild 1: dat Oostfréisland

D&i oostfrdisk steeden: D&i oostfraisk ailaan:

Oostfraisk Diilitsk Oostfraisk Diilitsk
Aisens Esens Baltrem Baltrum
Auerk Aurich Borkem Borkum

Doornem Dornum Jaust Juist
Emden Emden Langeroog Langeoog
Jaiver Jever Maim Memmert

Laar Leer Minsder Oog Minsener Oog
Nérden Norden Nérdernaj Norderney
Wainer Weener Spiikeroog Spiekeroog
Wilmshooven Willhelmhaven Wangeroog Wangerooge
Wiismaur Wiesmoor
Witmund Wittmund
Dai oostfrdisk djen un bodjen:
Oo__stfréiisk Diilitsk Oostfraisk Diilitsk
Aiems Ems ailand Insel
Aims-166d-Kndol EmKs-Jade- bdoej Meeresbucht
anal
Dullert Dollard aj Fluss

Joodbossem Jadebusen gemaien Gemeinde
Jiem Jimme laug Dorf
Laiddo Leda stad Stadt




Tau 't dyven 1

TO2 \‘/
Hor die gesprochenen Namen und markiere die Reihenfolge durch Zahlen.
[ ]Laar [ ]Aen [ ] Emden
[ ]Auerk [ ] Aisens [ ] Wangeroo§
[ ] Nobrden [ 1Ueb [ ] Siintje

Die richtige Reihenfolge ergibt mit den markierten Buchstaben einen
ostfriesischen Ortsnamen:

Tau 't dyven 2

Fille die Licken mit den Wortern.

ailand - Aiems - laugen - gemadien - Oostfréisk - stad - steeden

Auerk is 'n in 't middent fan Oostfraisland.
Dai Emden un Laar liegent in 't west.
Dat Wangeroog is dat oosterst ailand fan Oostfraisland.

Buuten dai steeden un dai ailaan gift dat in Oostfraisland ook mennig litje
. Dai laugen hoorent fook tau 'n grooterder

'N groot &j in Oostfraisland is dai

In Oostfraisland word't proot't.

o ———

.....

bild 2: d&i fiirtoorn fan Pilsem



Tau 't dyven 3

Suche die angegebenen Worter im Ratsel. Die Woérter stehen horizontal von links
nach recht und vertikal von oben nach unten.
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Es sind gesucht sind:
AUERK - AISENS - EMDEN - LAAR - NORDEN - WAINER
WITMUND - WIISMAUR - OOSTFRAISK - FRAISLAND -FRAIES



G 1 FragewoOrter

Ostfriesisch Beispiel Deutsch
wel Wel woont in Nérden? wer?
W00 Woo haitst duu? wie?
wenner Wenner fort d'r 'n bus? wann?
wat Wat fragst duu? was?
wor Wor woonst duu? wo?
WO00S00 Woosoo fragst duu? wieso?, weshalb?, warum?

bild 3: dé&i stad L&éar

liitje hiielp

Im Ostfriesischen spricht man bei vielen Ortsnamen von
"up" (auf), bei vielen aber auch von "in" (in).

Beispiele:

-in Auerk

-up Wangeroog

-up Groo'feen




Tau 't dyven 4 - Wel woont wor?

foornéom | achternoom | stad

Oen Jansen Laar

Faamke Ennens Auerk

Taam Moolenkamp | Nérden

Jaan Hinnerks Emden bild 4: 'n oostfraisk

Wiibke Gres Wainer gulfhuus mit fééréen un
achteréen

1. Antworte auf die Fragen nach folgendem Schema:

Wel woont in in Wainer? Wibke Jansen woont in Wainer.

Wor woont Fraauke Ennens? Fraauke Ennens woont in Emden.

Woo hait't Jaan mit achternéom? Jaan hait't Hinnerks mit achternodm.

a) Woo hait't Faamke mit achterné6ém?

b) Wor woont Oen Jansen?

c) Wel woont in Emden?

d) Woo hait't Taam mit achternéém?

e) Woo hait't Oen mit achtern6ém?

liitje hiielp

Die deutsche bzw. amtliche Schreibung der ostfriesischen
Vor- und Nachnamen weicht oft stark von der eigentlichen
Aussprache ab. Daher werden im Standardostfriesischen
die Namen in ihrer ostfriesischen Aussprache geschrieben.
deutsch/amtlich: Onno

ostfriesisch: Oen




2. Antworte mit "ja" (j66) oder "nein ... nicht" (nee ... nait) nach folgendem
Schema:

Woont Wibke in Wainer? J66, Wiibke woont in Wainer.
Woont Faamke in Laar? Nee, Faamke woont nait in Laar.

Hait't Jdan Ennens mit achternédm? Nee, Jaan hait't nait Ennens mit
achternéom.

a) Hait't Faamke Mddlenkamp mit achternéém?

b) Woont Oen in Nérden?

c) Woont Faamke in Auerk?

d) Hait't Wibke Gres mit achtern6ém?

e) Woont Tdam in Aisens?

liitje hiielp

j6o6 und je

joo ist in etwa dem deutschen "ja" gleichzusetzen,
wahrend je ist ein Modalpartikel, das in gewissen
Kontexten die reine Zustimmung ausdriickt:

Dat heb ik dii je saegt. (Das habe ich dir ja gesagt)

Ik heb dat je wust. (Ich hab das ja gewusst)




Tau 't dyven 5

Bilde Satze aus den Buchstabenketten.

1. woohait'toenmitachternédmoenhait'tjansenmitachterné6ém

2. woontjaaninwdinerneejaanwoontinemden

3. welwoontinlaaroenwoontinlaar

4. undatiskléosklodsis'nhundundaiwoontinaisens

ppBeaE, ’ =

g mE i U

MO e i
Fiidi —

e
T

bild 5: déi stad Emden



3. In d' bus

Jup:

Fentje:

Jup:

Fentje:

Jup:

Fentje:

Jup:

Fentje:

Moin!
Ik hait Jup un
woo haitst duu?

Moin! Ik hait Fentje.
Wor woonst duu?

Ik woon up Westerfeen.
Un wor woonst duu?

Ik woon in Haisel.

In Haisel? ] ) o
Woont Jaan Jansen nait bild 6: twei fraaulii in d' bus

ook in Haisel?
Jaan Jansen? Nee, dai woont in Laar. Jaan Hansen woont in Haisel.

Je wies. 0o, wii bint al up 't Westerfeen. Hir maut ik uutstiigen.
Tja, Jup.

bild 7: dé&i stad Auerk



G 2 Personalpronomen

Singular:

Nominativ Obliquus
1. P.: ik (ich) mii (mir, mich)
2. P.: duu (du) dii (dir, dich)
3. P. m.: hai (er) hum (ihm, ihn)
3. P.w.: sai (sie) h6or (ihr, sie)
3. P.n.: 't, dat, et (es)* | hum (ihm, es)
Plural:
1. P.: wii (wir) us (uns)
2. P.: jii (ihr) jau (euch)
3.P.: sai (sie) h6éér (ihnen, sie)
Hoflichkeitsform:

| Jii (Sie)

| Jau (Ihnen, Sie)

*am haufigest ist 't

Genitiv, Dativ und Akkusativ werden durch den Obliquus reprasentiert.

¢ hai denkt nait an mii (er gedenkt meiner nicht)

Das sachliche Personalpronomen und das mannliche Personalpronomen werden

gleich dekliniert.

e Ik heb dai hédén glster koft un wil hum morn weer ferkoopen. (Ich habe den

Hahn gestern gekauft und will ihn morgen wieder verkaufen.)

e Ik heb dat skédp glster koft un wil hum morn weer ferkoopen (Ich habe das

Schaf gestern gekauft und will es morgen wieder verkaufen.)

Zur starken Betonung der eigenen Person kann auch iek (ich selbst) genutzt
werden, welche zumeist nur in fragenden Konstruktionen vorkommt.

e Wel iek? (Wer ich selbst?)
e Iek heb dat nait déén! (Ich habe das nicht getan!)

bild 8: dat strand up Langeroogd

10



'N spilke sp6dlen

Setzt euch in eine Runde.

Jeder stellt sich auf Ostfriesisch mit Vornamen und Wohnort vor.
Ik hait ...

Ik woon in/up ...

Merkt euch die Vornamen und den Wohnort eines jeden. Jetzt erhalt jeder eine
Losnummer. Diejenigen mit derselben Nummer nennen sich gegenseitig den
Wohnort und den Namen des Gegenliber.

Duu haitst ...
Duu woonst in ...

Jetzt erzahlt euch gegenseitig den Namen und den Wohnort einer weiteren
Person.

Hai/Sai hait't ...

Ha&i/Sai woont in/up ...

11



G 3 Prasens der schwachen Verben

Im Ostfriesischen existieren zwei Verbklassen: Starke unregelmaBige Verben, die
dennoch einem Muster folgen und schwache Verben, die stark regelmaBig
gebildet werden. Nachfolgend ist die Bildung der schwachen Verben in der
Gegenwartsform an Beispielen erlautert.

bruuken
woonen prooten brauchen; bakken
wohnen sprechen bendtigen; backen
benutzen
(iIcI;l) woon proot bruuk bak
(d duuu) woonst prootst bruukst bakst
(gf}é?:}g) woont proot't bruukt bakt
(v‘\,/\::’l//lJI'I\I{ /ssa;le) woonent prootent bruukent bakkent

Trifft eine Konjugationsendung, die mit -d- oder -t- beginnt, auf ein -d- oder -t-
des Verbstammes, so werden die Konsonanten durch ein Apostroph funktional
getrennt. Treffen so zwei gleiche Konsonanten aufeinander (d'd oder t't), wird
der Konsonant gelangt.

e hadi set'de (er setzte)
e hai aarbaid'de (er arbeitete)

Steht ein g im Auslaut einer Verbform, wird es in fast allen Féllen zu g!
e sdegen (sagen) - ik séegd
Eine Ausnahme bildet die Kombination -ng- in der das g in den n-Laut aufgeht.

e singen (singen) - ik sing

Prasens von sdaegen bild 9: wat kauje loopent up d' faen
saegen (stark)
sagen

ik saeg

duu saegst

hai/sai/'t saegt

wii/jii/sai séegent

12



Tau 't dyven 6

Setze die richtige Form des in Klammern stehenden Verbs ein.

Moin, ik Kloos. (haiten)

Ueb Hensen hir? (woonen)

Nee, Ueb hir nait. (woonen)
Hir ik. (woonen)
Ik Jannes Paulman. (haiten)

duu Oostfraisk? (prooten)

160, ik Oostfraisk. (prooten

duu hir nait? (woonen)

Nee, wii in Laar. (woonen)

bild 10: twei minsken
mit 'n hundje

/ N
703 g/
Hoére den Text "In d' bus" noch einmal und notiere, in welcher Reihenfolge die
Worter vorkommen.

Tau 't éyven 7

[ ] Westerfeen [ ]tju

[ ] haitst [ ] Haisel
[ ]wies [ ] Moin
[ ]nee [ ]wor

Prasens von haiten

haiten (stark)
heiBen

ik hait

duu haitst

hai/sai/'t hait't

wii/jii/sai haitent

13



Tau 't dyven 8

Fulle die leeren Stellen in den Sprechblasen.

Ik hait Jaan.
Un woo haitst

Woonst duu
ook in Laar?

(Wor woonst

Ik woon in

/

Jaan. SuUU tau!

Prasens von froogen

froogen (stark) ‘é
fragen '
ik froog
duu fragst
hai/sai/'t fragt
wii/jii/sai fréégent

bild 11: déi stad Wilmshooven

14



Doobel insent!

Wer wirfelt darf ein Verb bestimmen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewdlrfelten Zahl das Verb konjugieren und darf dann selbst wirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. Achtet darauf, ob das Verb
schwach oder stark ist. Nutzt gegebenenfalls oostfraeisk.org zur Hilfe.

froogen - hditen - prooten - sdegen - woonen

ik duu  hai/sai  wii jii sai

bild 12: déi b6énhof fan Aisens

15



4. Heegproot

bild 13: 'n héeg mit 'n slop

Tjaied: Siintje woont nuu up Westerfeen.

Toolke: Wat? Up 't Westerfeen?

Tjaied: JO0, up 't Westerfeen.

Tédlke: Woosoo dat? 'N friind? Woo hait't hai dan?

Tjaied: Paiter.

Tédlke: Un? Woo hait't dai mit achternéém?

Tjaied: Haarms.

Toolke: Woont dai ook up Westerfeen? Proot't hai Oostfraisk?
Woosoo saegst duu niks, Tjdied?

Tjaied: Woosoo fragst duu Siintje nait slst?

Téolke: Hest ook recht! Wenner fort dan dai bus nédé Westerfeen, Tjaied?

16



wew 7 7 . _ aen . ‘,,-3
Haimootklen 1 - Dat Fraisenspil Vo1 -
Oostfraisland het besinner sporttsoorden, dai Fraisenspil ndymt wordent. Mit
disser woord bint up 't maist booseln, klootskaiten un padstokspringen maint.

Dat booseln:

Dat booseln is 'n sport wor in koppels mit 'n boosel, 'n gummikuugel of holten
kuugel, up d' strédéet net as bii 't keegeln goojt word't. Dai leeden fan ain koppel
goojent, in d' bodert, achternanner weg. Duel fan dat booseln is 't, dai
teegenkoppel in &in bddrtruen um ain géoj f'ruut tau weesen. Slumpt dat, krigt
dai koppel ain plant d'r bii. Wel up 't Idest dai maist plnten het, wint.

*5 T f

bild 14: 'n booselskéiter
Dat klootskaiten:

Dat klootskaiten is 'n sport, dai al waleer fan d' oel Fraisen bedreeven worden is.
Duel fan dat spil is 't dai kloot, 'n holten kuugel, dai mit lood filt is, ndd 'n réen
up dai skaiterbddn, 'n skiilen bred, soo wiid as moodgelk t' goojen. Wel wiidst
goojt, wint.

T 1T

bild 15: 'n klootskditer
Dat padstokspringen:

Aleer wassent dai oostfraisk hammerken
und maurten ful fan slooden, daipen,
tjddden un anner wooters. Dat dai
Oostfraisen fan d' &in pint n66 d' anner
kwamment, bruukdent sadi padstokken,
laang, maist drei meetershdog, stokken, dai
mit dat ain den up d' grund fan 't woddter
set't wurdent, soo dat dai Fraies mit ain
swung siin gewicht, dé6r dai padstok, oover
dat woodter swingen kun. Unnerwiilst is d'r 'n
Fraisenspil fan worden, dat elker joer in
ferskeelen laugen bedreeven word't.

bild 16: 'n pulsstokspringer

17



FOOr in huus =

Hausaufgabe: Beantworte die Fragen sinnvoll mithilfe des Gelernten.

Woo haitst duu?

Ik hait

Wor woonst duu

Ik woon

Is Laar 'n stad?
, Laar is 'n stad.

Woonst duu up 'n laug?

Hest duu al insent up Bérkem west?

Is Spiikeroog 'n ailand?

, Spiikeroog is 'n ailand.
Is Auerk 'n ailand?

, Auerk is kiin ailand.
Leerst duu nuu Oostfraisk?

, ik leer nuu Oostfraisk.

Wat blnt oostfraisk spoorttsoorden?

Ik ken nuu , . un

Disser sporttsoorden haitent in Oostfraisland ook

Hest duu plesaar bii 't leeren?
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Woordenliest

Oostfraisk Duiitsk

achternoom Nachname

aien ein, ein_e,
eines; jemand

ailand Insel

aj Fluss
schon,

al bereits;
immer

bakken backen

booej Meeresbucht
brauchen;

bruuken bendétigen;
benutzen

bus Bus

dat das; es

dii dir, dich

doobelstain Wiirfel

dor da, dort (sehr
bestimmend)

d'r da, dort

duu du

et es

foorndém Vorname

fraisk friesisch

Fraisland Friesland

frédgen fragen

frind Freund

gemaien Gemeinde

hai er

haiten heiBen

héeg Hecke

hir hier

ihr, sie; ihnen

hoéor ! ! !
sie

huelp Hilfe

hum ihm, ihn; es

hund Hund

ik ich

is ist

Oostfraisk Diilitsk
jau euch
Ihnen, Sie
Jau (Hoflichkeits-
form)
hund Hund
ik ich
is ist
jau euch
Ihnen, Sie
Jau (Hoflichkeits-
form)
je ja
je wies ja natdrlich, ja
klar
jii ihr
Sie
Jii (Hoflichkeits-
form)
j6o ja
laug Dorf
leks Lektion
mii mir, mich
mit mit
guten Tag!
moin! (GruB zu jeder
Tageszeit)
nait nicht
nee nein
net as genau wie
niks nichts
noo nach; zu
noom Name
nuu nun, jetzt
ook auch
Oostfraisland Ostfriesland
oover Uber
dyven Uben
plesaar Spal3, Freude
proot Gesprach
prooten reden
séegen sagen
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Oostfrdisk Diilitsk

Sai sie

spil Spiel

spilke Spielchen

stad Stadt

sllst selbst

std tau! au_f
Wiedersehen!

't das; es

tju! Tschis!

un und

up auf

us uns

wat was

wel wer

wenner wann

Wii wir

WO0O0 wie

woonen wohnen

wor e}

woordenliest Wadrterliste

WO00S00 warum,
weshalb
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Leks 2

1. In d' moobelwinkel

S

bild 17: méébels in 'n moobelwinkel

Kind: Maem, wat is dat?

Maem: Dat is 'n baank slinner leenen.

Kind: Leenen, m. Dor mdaem, 'n staul!

Maem: J66, dat is 'n staul. Un wat is dat?

Kind: Dat is 'n todvel.

Maem: Kiik eeven, d'r bunt ook skappen un beren un lampen.

Kind: Un dor - 'n rédecht baank - mit leenen.

Mdem: Ik bruuk naej gerdiinen. Wor s6délent dai gerdiinen wal
weesen?

Kind: Dor bii 't fenster. Dai bunt mooj - mit streekjes d'r up.

Maem: J60, dai bint mooj. Ik wil dan noch eeven wiiderkiiken.

liitje hiielp

d'r und dor

Im Ostfriesischen gibt es d'r und dor, die beide in etwa dem deutschen "da"
entsprechen. Sie unterscheiden sich in der Bestimmtheit der Aussage. So
findet d'r die haufigere, unbestimmtere Verwendung, wahrend dor immer

etwas sehr bestimmtes aufzeigt.
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G 4 Artikel und Plural

Im Ostfriesischen gibt es zwei bestimmte Artikel: dai fir Worter des mannlichen
und weiblichen Geschlechtes - dat flir Worter des sachlichen Geschlechtes. Im
Plural erhalten alle Substantive den Artikel ddi. Der unbestimmte Artikel ist &in,
der oft nur verkirzt als 'n auftritt. Als Negativ-Artikel tritt kiin auf.

Im Ostfriesischen kann der Plural auf zwei Weisen gebildet werden. Zum einen
kann er durch das Anhangen von -n, -en, -s oder seltener -er gegebenenfalls mit
Umlautung oder Konsonatenwechsel, zum anderen durch die Uberldngung des
Wortes gebildet werden. Hierbei hat ein Substantiv, bis auf einige Ausnahmen,
immer nur eine der moéglichen Pluralformen.

Pluralbildung ohne Umlautung:

Singular Plural
dai taaske die Tasche dai taasken die Taschen
dai fent der Junge dai fenten die Jungen
dat kluntje der Kandiszucker dai kluntjes die Kandiszucker
dat wicht das Madchen dai wichter die Madchen
Pluralbildung mit Umlautung:

Singular Plural |
dat gat das Loch dai gooten die Locher |
dat lid das Glied dai leeden die Glieder |

Pluralbildung mit Konsonatenwechsel:

Singular Plural |
dai braif der Brief dai braiven die Briefe |
dai korf der Korb dai kdrven die Kdrbe |

Pluralbildung durch Uberldngung:

Singular Plural
dai hund der Hund dai huen die Hunde
dat hemd das Hemd dai hdaem die Hemden
dat land das Land dai laan die Lander

Bei den ersten drei Pluralbildungen verliert der Stammlaut des Wortes ggf. seine

Uberlénge:
Singular Plural
dai ruen die Runde dai runnen die Runden
dai kaat die Katze dai katten die Katzen
dai ldaamp die Lampe dai lampen die Lampen
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Tau 't oyven 1

Setze das markierte Substantiv in den Plural bzw. in den Singular und nutze
daftr den bestimmten Artikel.

Dor is dai toovel. D'r bint dai toovels.

Dor bint dai lampen. Hir is dai laamp.

Dor is dai staul. D'r bunt

Hir bunt dai huen. Hir is

D'r biint dai bussen. Dor is

Dor is dai riud. D'r bint

Hir bunt dai biller. Hir is

Hir is dat wicht. Hir bunt

Tau 't 6yven 2 o

TO6 »

Schreibe die gehérten Waérter auf Deutsch auf und achte dabei auf Singular und
Plural.

1. 5. 9.
2 6. 10
3 7. 11
4 8. 12
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2. In 't huus

'n ldamp - déi lampen 'n skap - dai skappen 'n 166 - dai lodden

-
=

'n fenster - dai fensters 'n baank - dai baanken 'n baer - dai beren

'n staul - dai staulen 'n klissen - dai kiissens 'n toovel - dai todvels

'n bild - dai biller 'n doder - dai dobren 'n soofd - dai soofds
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Tau 't dyven 3

Trage die fehlenden Woérter in die Licken ein. Achte dabei auf Singular und
Plural.

Kiik insent, maem!

Doris 'n (Tisch).

JO6, dat is 'n tédvel,

un d'r blnt (Stuhle).

Un d'r bint ook

Jo0, d'r blint ook skappen - mit un stinner

(Schubladen).
Kiik maem, 'n
(Bild)
. mit 'n skip d'r up.
Ha&il mooj, man ik bruuk noch
(Gardinen).

Dor bint dai gerdiinen!

Bii dat (Fenster).
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3. Bii Fraauke un Haauk N
TO7 »
Fraauke un Haauk woonent nuu t'sé0dmen. Sai 4
bruukent ndej mddbels. Dat geld is betidin. In d'
kéddmer staajt noch kiin téével un ook dai staulen
feelent. 'N soofé staajt d'r al. Dat is fan Fraauke.
Haauk hoolt far staulen un 'n tédvel fan 'n frind.
Dai bunt noch hail gaud, man paasent nait bii dat
soof6. Wat koonent s' d'r teegen daun? D'r ligt
noch 'n mooj deeken in 't skap, dai kumt oover dat §
soofd. Nuu paast 't dal biinanner un dai kéémer is
klor.

bild 18: dat blint Fraauke un
Haauk

Prasens von weesen

weesen (stark)
sein

ik bin

duu blst

hai/sai/'t blin

wii/jii/sai blint

Prasens von kiiken

kiiken (stark)
sehen, schauen

ik kiik
duu kikst
hai/sai/'t kikt
wii/jii/sai kiikent

bild 19: déai hodven fan Kliinensiil
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G 5 Prasens der starken Verben

Im Ostfriesischen existieren zwei Verbklassen: Starke unregelmaBige Verben, die
dennoch einem Muster folgen und schwache Verben, die stark regelmaBig
gebildet werden. Nachfolgend ist die Bildung der starken Verben in der
Gegenwartsform an Beispielen erlautert.

daun
sitten liegen hangen (tun;
(sitzen) (liegen) (hangen) machen;
geben)
U!;) sit lied hangen dau
aﬁs sitst ligst hangst daajst
(Zsz:§7é:) sit't ligt hangt daajt
(ngéﬂzzgé) sittent liegent hangent daunt

Bei den starken Verben sind die Konjugationsformen der 2. und der 3.P.Sg. der
Gegenwart manchmal mit einem Lautwechsel verbunden.

Unabhangig von den starken Verben gibt es einige sogenannte
Prateritoprasentia, die einer voéllig unregelmaBigen Bildung unterliegen. Ein
haufiges Merkmal der Prateritoprasentia ist das Fehlen des -t in der dritten
Person.

Die Prateritoprasentia sind diren (dirfen), kéénen (kdnnen), mauten (mussen),
mdogen (mdgen), séblen (sollen), waiten (wissen) und willen (wollen).

Eine komplette Liste aller unregelmaBigen Verben sind auf oostfraeisk.org oder
im Grammatikbuch Oostfrdisk Toddlleer zu finden. Diese Listen werden
unterstitzend zum Kurs empfohlen.

Prasens von tellen

tellen (schwach)
zahlen; erzahlen

ik tel
duu telst
hai/sai/'t telt
wii/jii/sai tellent
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Tau 't 8yven 4 o)
T07 \.

Hore den Text "Bii Fraauke un Haauk" noch einmal. Kreuze die korrekte Antwért
im folgenden Dialog an und setze die Dialoge danach in die richtige Reihenfolge.

[ ] Kiik Haauk, wat finst duu fan dai ndej deeken?
[ ] Fraauke, wor is Jaan?
[ ] Daipaast wal. Dai kéédmer is klor.
[ 1 Ikhédl'ntddvel fan 'n frind.
[ ] Daistaulen feelent noch, Haauk.
[ ] Haauk, wenner fort d'r 'n bus?
[ ] Haauk, nuu woonent wii ennelk t'séémen!
[ 1 Jo6, ennelk Fraauke!
[ 1 Tja, Fraauke.
[ ] Datsoofé paast néit bii d' tddvel, Fraauke.
[ 1] Oen woont nuuin Emden.

[ rligt noch 'n mooj deeken in 't skap, Haauk.
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G 6 Zahlen von eins bis zwolf

Das Ostfriesische kennt in attributiver Stellung (vor Substantiven) der Zahlen 1
bis 12 jeweils andere Zahlenformen.

0 nul nul stik
1 aien ain stuk
2 twaj twei stk
3 draj drei stik
4 faar far stk
5 fliv fiif stik
6 saes ses stk
7 s6oem sO6Om stik
8 dacht acht stk
9 neegen | neegen stik
10 taajn tain stik
11 elm elf stik
12 twalm twalf stik

bild 20: startsteeden fan &ien bit sdes
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Tau 't 6yven 5

Schreibe die Anzahl der jeweiligen Gegenstande auf.

1. faar T T T T

Ik sai far gerdiinen.

Ik sai

Ik sai

Ik sai

Ik sai

Ik sai i [ At YA YN 0 nmn
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'N spilke sp6dlen

Auf dem Tisch liegen Zettel mit den Zahlen von eins bis zwdélf. Zwei
Kursteilnehmer treten gegeneinander an. Ein Dritter sagt eine Zahl auf
Ostfriesisch und die beiden Gegner miussen die Zahl wegschnappen. Wer die
Karte schneller berthrt, erhélt sie. Wer am Ende die meisten Karten hat gewinnt.

Tau 't dyven 6

1. Lies die folgenden Telefonnummern und schreibe die Zahlen in Worten auf.

a) Kaien Kldédsen - Tel. 0466 542937

b) Hannes Fennen - Tel. 058 294743

c) Luek - Tel. 0513 843514

d) Fraauke un Haauk - Tel. 0512404836

bild 21: 'n ollerweerldsk
teelefoon
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2. Hore die Zahlen und schreibe sie auf.

a) b) C)

d) e) f)

9)

h)

j)

/‘ \\I
T08 ¥ » )

k)

Telefonnummern:

a)

b)

Prasens von koomen

koomen (stark)

kommen
ik koom
duu kumst
hai/sai/'t kumt
wii/jii/sai kooment

Prasens von willen

willen (stark)

wollen
ik wil
duu wult
hai/sai/'t wil
wii/jii/sai willent
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3. Finde heraus zu welcher Zahl von eins bis zwdlf die Buchstaben passen.

twalm [12] f___r [ ] s s [ ]
nee_ [ ] _ch__ [ ] dr [ ]
S m [ ] f__v [ ] tw___ [ ]
a___n [ ] taaj___ [ ] el [ ]

bild 22: dat achterden fan 'n oostfraisk gulfhuus mit 'n
groot skiirdééer un 'n litje messeldéoer

Prasens von sain

sdin (stark)

sehen
ik sai
duu stigst
hai/sai/'t stigt

wii/jii/sai saint




4. Rechne die Aufgaben nach dem angegebenen Schema. Denke daran, dass die
Zahlen von eins bis zwdlf attributiver Stellung (vor Substantiven) andere Formen

ausbilden.

12 -3 =9 twalm minner drdj blint neegen
4 + 6 = 10 faar un saes bint taajn

3x4 =12 drei médl faar bant twalm
8/2=4  aacht door twaj blnt faar

7+1 =

9-8-=

12/3 =

2x4 =

litje hiielp

Verben wie reegen (regnen), reeken (rechnen) oder tdiken (zeichnen)
haben zwischen Stamm und Endung ein eingefligtes -en-, welches im Plural

mit der Endung verschmilzt.

Prasens von reeken

reeken (stark)
rechnen

ik reeken

duu reekenst
hai/sai/'t reekent
wii/jii/sai reekent
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Tau 't 6yven 7 -
Y T09 (g
1. Erganze die richtige Prasensform.

In d' k6o6mer

D'r 'n tédvel in d' kédmer. (stdédn)

d'r 'n kidssen up d' staul? (liegen)

D'r gerdiinen foder 't fenster. (hangen)

d'r ook staulen in d' kdédmer? (stéon)

D'r 'n bild mit 'n skip an d' muer. (hangen)
Up d' tédvel 'n laamp. (stoéon)
Wor Faamke? (sitten)

bild 23: 'n kodmer mit 'n biielt méobels
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2. Hore den Text "In d' kdédmer" noch einmal und schreibe die Gegenstande auf.
Spreche sie danach einmal in einem ostfriesischen Satz nach.

litje hiielp

Die ostfriesischen Buchstaben

Im Gegensatz zum Deutschen kennt das Ostfriesische neben kurzen und
langen Lauten auch offene und Uberlange Laute, die z.T. durch diakritische
Zeichen auf den Buchstaben angezeigt werden.

Der kurze Laut bleibt unverandert, wahrend der offene Laut in Kombination mit
einem angehangten -e- dargestellt werden. Ein langer Laut wird durch
Verdoppelung gekennzeichnet und ein Uberlanger Laut durch Verdoppelung
und Zirkumflex (Dachlein) auf dem ersten Buchstaben.

u (kurz) - ue (offen) - uu (lang) - Gu (Uberlang)

Eine Ausnahme bildet das offene -e-, das -ae- geschrieben wird.
Nicht alle Laute bilden alle Lautléngen aus.

Weitere besonder Buchstaben des Ostfriesischen sind:
-0-, ein -a- mit starker Tendenz zum -o-
-g-, ein -g- welches am hinteren Gaumen gerieben gesprochen wird

Achtung Verwechselungsgefahr!

-ie- ist nicht wie im Deutschen ein langes -i-, sondern ein offenes -i-

-ei- wird nicht wie im Deutschen -ai-, sondern -ei- gesprochen, also als
Verbindung von -e- und -i-

Eine Zusammenfassung der Buchstaben und ihrer Aussprache kann in der
Einleitunwefunden werden.
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Doobel insent!

Wer wirfelt darf ein Verb bestimmen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewdlrfelten Zahl das Verb konjugieren und darf dann selbst wirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. Achtet darauf, ob das Verb
schwach oder stark ist. Nutzt gegebenenfalls oostfraeisk.org zur Hilfe.

koomen - kiiken -reeken - sain

tellen - willen - weesen

ik duu  hai/sai  wii jii sai
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4. Heegproot

Tjaied:
Tooblke:
Tjaied:
Tédlke:
Tjaied:
Tédlke:
Tjaied:
Tédlke:
Tjaied:
Tédlke:

Tjaied:

Toolke:

bild 24: 'n héeg mit 'n slop

Fraaul(l un manlii paasent nait t'hoop.
Wat sdegst duu?

Fraaul(l un manlii paasent nait t'hoop.
Woosoo nait, Tjaied?

Kaike proot't fan 'n néj soofé.

Is dat oel soofé dan nait meer gaud naug?
J66 wal, ik lieg d'r noch hail gaud up.

Is dat oel soofé dan nait meer mooj naug?
'N mooj soofd bruuk 'k nait.

Un Kaike wil geern 'n mooj soofd?

J66, man woosoo? Kemoodig liegen is doch beeter as mooj
liegen!

JO6 Tjaied, fraaulll un manlil paasent nait t'hoop.
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Haimootklen 2 - Dai Fraisk Freihaid un dai Upstalsboomv02 ﬁ

Dai Fraisk Freihaid is 'n besinnerdkaid fan Oostfraisland un fan dai haiel
Fraislaan. In 't middeloller stun d&i Fréisk Freihaid in d' grbot ferskeel tau dai
foiddoel selskupsstruktiren in Qiroopod.

Fraisland was dootiids in meerderder fraej landgemainden unnerdailt. Fanof dat
neegent aiw an undwikkeldent dai fraisk buren un bérgers héoér aigen recht un
hoor aigen wetten, dai fan d' 66saegers (olfraisk asega) fertreeden wurdent. Fan
dat 13. diw of an, deedent siik déi landgemé&inden tau 'n gréot bund t'hoéop: Dai
s66m seilaan. Disser bund fan 27 landgemainden dee elker joer bii d'
Upstalsboom fergdddern, um dai wetten un dat recht fan 't haiel Fraisland tau
beprooten un tau besluuten.

Dootiids wurdent d&ai réddgeevers (olfréisk reedjeva), as fraisk poolitikkers, fan
elker landgemaien al teegen pddske foor dat fergdddern weelt un taustirt, dat s'
up pingsterdingsdag bii d' Upstalsboom in R66 ankwamment.

R&6 is 'n laug fan Auerk, wor dai réédgeevers fan aal Fréaislaan doo t'héop
kwamment. Dai né6dm het déi Upstalsboom fan dat oostfraisk woord "upstallen",
dat fan "wor mit 'n stap umhoog gdédén" maint un fiilicht fan dat olfraisk woord
stallia ofkumt.

An dai oel stee fan dat fergéddern heerinnert fandédedg dat Upstalsboom-
denkmddl, 'n hoog flinten blelt. Up disser stee word't siit fraj wat joren weer
elker joer 'n fergdéddern fan Fraisen uut aal Fraislaan mit 'n litje kultirproogram
feranstalt't.

bild 25: tdiken fan 1796

o
Far

bild 26: Upstalsboom-denkmadl




FOOr in huus =

Hausaufgabe: Beantworte die Fragen sinnvoll mithilfe des Gelernten.

In d' moobelwinkel stdodnt al wat modbels.

D'r staajt 'n badank stinner

un bii 't fenster hangent

Ik kan nuu up Oostfraisk fan aien bit twalm

Doo dai tédlen foder 'n hoovdwoord stoont, hebbent dai 'n anner foérmen.

As foorbild saegt man:

"Dat bint twalm.", man man saegt, "Dat blint stik." of man saegt
"Dat bunt .", man man saegt, "Dat bunt drei stuk."
Fraauke un Haauk nuu t'séémen.

Noddeem dai deeken uut dat skap oover 't soofé kwam, was dai kéédmer

Kaike wil 'n mooj soofd, man Tjaied wil laiver liegen.

Dai Fraisk was 'n fraau tsoord fan deemookrodtii in

Oostfraisland.

Dai koort réddgeevers kwamment bii d' biinanner, dai in R66

staajt.

R&6 is 'n laug fan dai stad

Up dai oel stee fan dat aljorkes fergéédern word't fandédéed noch mit 'n

kultirproogram heerinnert.
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Woordenliest

Oostfraisk Duiitsk
dacht acht

acht stik acht Stuck
aien eins

ain ein

ain stuk ein Stlck
bder Bett
baank Bank

best naug gut genug
beeter besser
betlin knapp

bii bei; nach, zu
bild Bild

dan dann; denn
dai der, die
dat das
deeken Decke

diin dein, deine
doch doch
dooder Tar

draj drei

drei stuk drei Stick
elf stik elf Stlick
elm elf

ennelk endlich
eeven eben, kurz
faar vier

far stuk vier Stlck
fan von

fan rechtens eigentlich
feelen fehlen
fenster Fenster
fiif stuk funf Stlck
fliv funf

fraau Frau
fraaulQu Frauen
gaud gut

geld Geld
gerdiin Gardine
geern gern
hangen hangen
insent einmal
joo wal jawohl

joo wies ja wirklich
kemoodig gemiitlich
kiiken sehen, g_;ucken

Oostfraisk Diilitsk
kiin kein

klor fertig
koomen kommen
kédmer Zimmer
kdobnen kdnnen
klissen Kissen
laamp Lampe
leenen Lehne
liegen liegen

166 Lade
maem Mama

man Man

man aber, jedoch
manlid Manner
meer mehr
minner weniger
Mooj schén
modbel Mdobel
moobelwinkel | Mébelladen
maool Mal

muer Mauer

nain kein

naj neu

naug genug
neegen neun
neegen stuk neun Stick
noch noch

nul null

old alt

paasen passen
recht richtig
rGud Fensterscheibe
saes sechs

sain sehen

ses stuk sechs Stulck
skap Schrank
skip Schiff
sitten sitzen
soofd Sofa
s6bem sieben
sdblen sollen
sO6O0m stk sieben Stlck
staul Stuhl

stodn stehen
streek Strich
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Oostfrdisk Diilitsk
stik Stuck
stinner ohne
't dal alles
taajn zehn
tain stuk zehn Stuck
tau zU; hin
teegen gegen; neben
zahlen;
tellen N
erzahlen
t'h6op zusammen
tool Sprache; Zahl
toodvel Tisch
t'sddmen zusammen
twaj zZwei
twalf stik zwoOlIf Stick
twalm ZwWoOlf
twei stik zwei Stick
wal wohl
weesen sein
wiid weit
wiider weiter
wiiderkiiken weiterschauen
willen wollen
winkel Laden,"
Geschaft
woonen Wohnung
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Leks 3

1. Wor is dai briel?

bild 27: 'n briel up 'n bauk

Maem:
Jens:
Maem:
Jens:
Maem:

Jens:

Maem:

Jens:

Maem:

Jens:

Jens, wor is dai briel?

Is hai al weer weg, maem?

J66. SOoyk eeven mit, Jens!

Fiilicht ligt hai up 't skap?

Nee, d'r ligt hai nait. Kiik doch eeven achter 't soofo.
Hir is hai ook nait, maem.

Ik kiik noch eeven achter d' bloyem up d' fensterbaank.
D'r ligt dai briel doch nait. Fiilicht ligt hai up d' staul?
Of fiilicht in d' kdédken?

J&9, joo, ik kiik al.

Oo, dor ligt dai briel. Hai ligt d'r unner 't bladje up d' téovel.

Maem, elker dag 't silvig baudel.

Prasens von soyken

soyken (stark)
suchen

ik soyk

duu sdchst

hai/sai/'t sOcht

wii/jii/sai sdykent
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G 7 Imperativ

Der Imperativ (Befehlsform) wird im Ostfriesischen im Singular mit dem
Wortstamm und im Plural durch anhangen von -t gebildet.

kiik! schau!; sieh! kiikt! schaut!; seht!

soyk! suche! soykt! | sucht!

Bei den Imperativen gibt es nur zwei UnregelmaBigkeiten, welche die Verben
koomen und sain betreffen.

koomen | kommen kum! kumt!
sain schauen, sehen | stl! suat!
litje hiielp

Im Ostfriesischen gibt es zwei bestimmte Artikel:

dai - mannlich und weiblich; Plural

dat - sachlich

Einige Worter weichen vom deutschen grammatikalischen Geschlecht ab.

Tau 't dyven 1

Finde den bestimmten Artikel fir die folgender Wérter und schreibe sie mit ihm
auf.

briel dai briel gerdiin
baer dat baer bladje
toovel geld
baank skap
staul kédken
bloyem bild
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G 8 Kurzformen der Artikel

Im Ostfriesischen treten die bestimmten Artikel dai und dat sowie der
unbestimmte Artikel din of in verkiirzer Form auf.

dai d' up d' tédvel auf dem Tisch |
dat 't unner 't bladje unter der Zeitung |
ain 'n d'ris 'n hund da ist ein Hund |

Tau 't dyven 2

Lies den Dialog "Wor is dai briel" noch einmal und kreuze die richtige Antwort auf
die zugehorige Frage an!

a) Ligt dai briel unner d' tédvel? [ ]joo [ ]nee
b) Ligt dai briel up d' staul? [ ]jo6 [ ]nee
c) Ligt dai briel in d' kéémer? [ ]jo6 [ ]nee
d) Kikt Jens ook achter 't soof6? [ ]joo [ ]nee
e) Ligt dai briel up 't bladje? [ ]jo6 [ ]nee
f) Ligt dai briel unner 't bladje? [ ]joo [ ]nee
g) S6cht maem ook? [ ]jo6 [ ]nee
h) Ligt dai briel up d' téovel? [ ]joo [ ]nee

Prasens von finnen

finnen (stark)
finden

ik fin

duu finst

hai/sai/'t fint

wii/jii/sai finnent
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Tau 't dyven 3

Hore die Satze und Ubersetze ins Deutsche.

/‘ \\I
T12 \l-’j

Prasens von ferldisen

ferlaisen (stark)
verlieren

ik ferlais
duu ferltst
hai/sai/'t ferllst
wii/jii/sai ferlaisent
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G 9 Verhaltnisworter

Einige ostfriesische Verhaltniswdrter werden anders als im Deutschen
verwendent. Nachfolgend ist jeweils ein Beispiel angegeben und ein weiteres
wenn es einen vom Deutschen abweichenden Gebrauch gibt.

Ostfriesisch Deutsch Beispiel
achter hinter dai briel ligt achter 't soofo
an an hai sit't an d' tédvel
bii bei: nach. zu hai woont bii siin ollen
! ! hai kumt bii mii
binnen innen, innerhalb ik bdn binnen 't huus
booven oben, oberhalb dat bladje ligt booven 't skap
buuten auBBen, auBerhalb ik bin buuten d' winkel
door durch ik g66 door d' winkel
fan von ik koom fan Bérkem
foor far dat is foor dii
. dai staul staajt fooer d'
fooer vor ‘s
toovel
in in ik bln in d' winkel
mank zwischen, unter mank us
mit mit ik lees dat mit d' briel
L ik g66 n66 Auerk
noo nach; zu ) Y
ik go6 n66 maem
oover Uber dat bladje ligt oover d' briel
siit seit siit twei dooegd
stinner ohne ik lees stinner 'n briel
teegen gegen; neben hé.i 's .teegen n néefj,soofé
! ik sit teegen d' toovel
tau zZu dat is tau 't 6yven
tisken zwischen tiisken d' staulen
um um; wegen dai dag is um
unner unter dai briel ligt unner 't bladje
up auf dat bladje ligt up d' briel
uut aus dat llcht is uut
weegen dai briel kan ik
weegen wegen

leesen

Prasens von loopen

loopen (stark)
laufen

ik loop

duu [6pst

hai/sai/'t 6pt

wii/jii/sai loopent
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Tau 't 6yven 4

1. Erganze die Satze mit der richtigen Verhaltniswort-Artikel-Kombination.

a) Ligt dai briel staul? (up d', fan d', in d")

b) Fiilicht ligt dai briel skap. (in d', up 't, achter d')

¢) Jens kikt achter d' bldymen fensterbaank. (up d', in d', fééer d')
d) Jens kikt soofé. (up 't, in 't, foder d')

e) Is dai briel noch kédmer? (in d', up 't, unner d')

f) Ligt dai briel fiilicht skap? (unner d', up d', in 't)

g) Dor bladje ligt dai briel! (bii 't, in d', up d')

%
3w =

bd 28: 'n briel up 'n kumpjuuter
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2. Trage das passende Verhaltniswort mit geklrztem Artikel ein.

a) Dai briel ligt nait

kooken.

b) Jens kikt

¢) Kikt Jens ook

soofo.

staul?

d) Fiilicht ligt dai briel

skap.

e) Jens kikt

f) Ligt dai briel fiilicht

bloyem fensterbaank.

skap.

g) Mdem soécht dai briel

bladje.

liitje hiielp

Mitunter werden im Ostfriesischen Verhaltniswoérter redundant genutzt. So wird

das Gesprochene plastischer als im Deutschen.

Ik gé6n in d' tGun in. (Ich gehe in den Garten.)
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2. Dat huus

booven

bild 29: 'n huus mit wat ferskeelend kéomers

Prasens von raupen

raupen (stark)
rufen

ik raup

duu ropst

hai/sai/'t ropt

wii/jii/sai raupent
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3. Bii femiilje Wilts ‘

bild 30: femiilje Wilts un h6ér huus

Baab kumt in 't huus. In d' gaang hangt hai siin jikkert up.

Baab:

Ik bin weer in huus!

Mdem ropt uut d' kédken...

Maem:
Baab:
Jaan:
Baab:

Jaan:

Beernd:

Baab:

Geeske:

Maem:

Bust duu d'r al weer? Dat 6dvendeeten is hddst klor.
Ik heb smacht. Wor bunt dai kinner?

Ik bin booven im miin sléépkdédmer.

Un wor is Beernd?

Beernd is in d' béddkéomer.

Nee, ik bin nait in d' béddkddmer. Ik bin up 't gemak.
Un wor biint Geeske un Too6lke?

Wii bunt hir unner in d' keller.

Aal kinner loopent up d' kdoken dddl.

Un wor is baab nuu?
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liitje hiielp

Im Ostfriesischen gibt es verschiedene Bezeichnungen flr die Eltern, dabei
werden bdab und méaem im familidren Kontext ahnlich dem Deutschen Papa

und Mama verwendet.

AuBerhalb dieses Kontextes gibt es die Begriffe mauder und fédder die ahnlich
dem deutschen Mutter und Vater verwendet werden.

Vor der Familie und vor Bekannten wird oft bdab bzw. mdem verwendet
wahrend mauder bzw. fodder oft vor Fremden genutzt wird.

Prasens von goon

goon (stark)
gehen

ik géd

duu gaajst
hai/sai/'t gaaijt
wii/jii/sai géént

Prasens von stoon

stoon (stark)
stehen

ik st6o
duu staajst
hai/sai/'t staajt
wii/jii/sai stoont

Prasens von sloon

sloon (stark)

schlagen
ik sléd
duu slaajst
hai/sai/'t slaajt
wii/jii/sai sléont
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Tau 't 6yven 5

Bilde selbst Satze mit weesen.

Geeske Y
A d' sléopkoomer
Jaan YTy
. d' béodkdéomer

Beernd bin R

- - ) d' k6dken
wii bust in .

. d' gaang

duu is up '

A . d' keller
baab blnt .
. t gemak
ik VD

. d' kéomer
maem
Beispiele: Mdaem is in d' kddken.

Duu bUst up 't gemak.

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.

Prasens von hebben

hebben (stark)
haben

ik heb

duu hest

hai/sai/'t het

wii/jii/sai hebbent
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Tau 't dyven 6

Bilde selbst Satze mit hebben.

dai kéomer . .
ik n femiilje
'n briel
sal heb kissens
baab hest A
n dooder
dai staulen het 166den
duu hebbent .
dat bladje
dat skap 'n h
Wii n huus

Beispiele:  Wii hebbent 'n soofd.

Baab het 'n briel.

Prasens von eeten

eeten (stark)
essen

ik eet

duu etst

hai/sai/'t et't

wii/jii/sai eetent
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Wor bunt s'?

Sprich folgende Kurzdialoge nach und erfinde selbst &hnliche Fragen und
Antworten mit den Verben weesen und hebben. Antworte mit ik oder wii.

1. weesen

Wor biint
dai kinner?

Wii biint hir
unner in d'
keller.

Biist d'r al
weer?
J60, ik biin
d'r al weer.

Un wor is
baab nuu?

Ik biin up 't
gemak.

2. hebben

Hest duu
dai briel?

Ik heb hum
nait. Hebbent

wii al
staulen

160, un wii
hebbent
ook 'n

Hest duu
wat geld?

Nee, dat
heb ik nait.
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Tau 't dyven 7

Wo sind Geeske, Toolke, Jaan, Beernd und die Mama? Schreibe auf, in welchem
Raum sie sich befinden.

1. Maem

2. Geeske un Todlke

3. Dat skap

4. Beernd . /xi
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Tau 't 6yven 8 .
T14 (g

Trage die passenden Worter oder Wortkombinationen aus der Liste ein. ‘

booven / booven in d' / néé d' / up 't / unner in d' / booven unner / in d'

Bii femiilje Wilts ligt dai sl6dpkédmer 't dak. Dai
bééddkédmer

is ook . Geeske un Toodlke bint keller.
Un maem staajt kooken. Jaan sdegdt: "Beernd is

boéodkddmer". Dat is nait woer. Beernd sit

gemak. Dat 66vendeeten is klor.

Aal kinner géont nuu kooken.

Doobel insent!

Wer wdurfelt darf ein Verb bestimmen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewdurfelten Zahl das Verb konjugieren und darf dann selbst wlrfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. Achtet darauf, ob das Verb
schwach oder stark ist. Nutzt gegebenenfalls oostfraeisk.org zur Hilfe.

eeten - ferldisen - finnen - fré6gen - géon - hebben

loopen - 6yven - raupen - soyken - sléoon - stéon

ik duu  hai/sai  wii jii sai
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4. Heegproot

bild 31: 'n héeg mit 'n slop

Tjaied: Bii us het nims meer tiid.

Tddlke: Woosoo dat?

Tjaied: Wii hebbent fersiit.

Toolke: Oo wat mooj. Wel is d'r?

Tjadied: Unkel Hinnerk un Taant Kootje.

Téoblke: Nuu, dan hebbent jii 't je drok.

Tjaied: Kaike het 't drok. Ik bln d'r nait bii.

Téoblke: Dan hest duu je tiid naug. Ik kan wal wat hielp bruuken.

Tjaied: Soo f6dl tiid heb 'k nuu ook weer nait. - Of hest 'n kopke tee klor?
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Haimoddtklien 3 - Dat oostfraisk wédpen dai oostfraisk flaag _..»

Dat oostfrdisk wodpen

Dat oostfraisk woopen bestaajt fan meerderder
woopens, dai mit Oostfraisland siin histoorje t'héop
hangent.

Booven links: Dat wédépen fan dai femiilje
Tsirkseno,  dai bit 1744 groofen fan
Oostfraisland wassent.

Booven rechts: Dat wédépen fan dai femiilje taum
Brauk, waleer hoovdlingen fan 't Braukmerland.

Middent links: Dat woopen fan dai
hoovdlingsfemiilje fan Manslacht in d' Krumhorn,
dai bii Tsirksend mit intraaut haarent. bild 32: 't oostfréisk wédpen

Middent rechts: Dat wodpen fan Foek Uukend,
hoovdling fan Ld&ar un 't Maurmerland, dai waleer oover 't haiel sulder
Oostfraisland reegaarde.

Unner links: Dat wodépen wist dai Aisensder boer, ddi ook up dat Aisensder
stadwdopen sit't.

Unner rechts: Dat wo&dépen fan Héer Omken, waleer hoovdling fan 't
Harlingerland.

Eala Frya Fresena: Is olfraisk un hait't fan "oo fraej Fraisen". Dat oostfraisk
antern up disser sprook is: "Laiver dood as slddev".

Dai oostfrdisk flaag

Dai klooren fan dai oostfréisk flaag blnt swaart, rood un blaau. Swaart f6or
Tsirksend, rood foor taum Brauk un blaau foér Omken.

bild 33: déi fldag fan Oostfréisland
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FOOr in huus =

Hausaufgabe: Beantworte die Fragen sinnvoll mithilfe des Gelernten.

Jens siin maem sdécht hdor briel, man kan dai nait finnen. Jens

dan ook mit.

Hai het allerweegens keeken. Ook fensterbaank.

Up 't Iaest hebbent s' dai briel bladje funnen.

Femiilje Wilts het 'n huus wor dai kéoken un dai béédkoéomer
is.

Maem in d' kédken un dai kinner, um dat dat

oovendeeten klor is.

Kaike het fersiit un het 't . Tjaied is d'r nait bii un wil bii Tédlke
'n

tee hebben.
Dat oostfraisk wédpen bestaajt fan ferskeelend wdédpens un dai

olfraisk sprodk " Eala Frya Fresena". Dai Oostfraisen antern d'r up: "Laiver dood

as

Dai oostfraisk foden het drei kl6oren. Sai is , un
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Woordenliest

Oostfraisk Diilitsk
'n ein (Kurzform)
't das
(Kurzform)
achter hinter
aal alle
an an
baab Papa
bi innen,
innen innerhalb
. Blattchen;
bladje Zeitung
bloyem Blume
boddkodmer Badezimmer
booven oben, oberhalb
briel Brille
auBen,
buuten auBerhalb
d' der, die
(Kurzform)
dai salvig derselbe,
dieselbe
dak Dach
dat silvig dasselbe
déol hinunter
door durch
d'r weer wieder da sein
weesen
drok beschaftigt
elk ]:ede, jeder,
jedes
elker keer jedes Mal
eeten essen
femiilje Familie
fensterbaank Fensterbank
ferlaisen verlieren
fersiit Besuch
fiilich vielleicht
finnen finden
fédder Vater
foder vor
fool viel
foor fur
aan Ganc_;, Hausflur

Oostfraisk Duutsk

gaau schnell

gemak Toilette

goodn gehen

hebben haben

hen hin

hdost fast

hielp Hilfe

huus Haus

in in

in huus Zu Hause

jikkert Jacke; Jackett

keer Mal

keller Keller

kind Kind

kooken Kiche
Tasse,

kopke Teetasse

links links

loopen laufen

mauder Mutter

of oder

0dvendeeten Abendessen

raupen rufen

rechts rechts

siit seit

slédn schlagen

sloopkddmer Schlafzimmer

smacht Hunger

S00 SO

soyken suchen

stlvig selbe

't drok hebben | P&SChaftigt
sein

tdant Tante

tee Tee

tiid Zeit

tusken zwischen
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Oostfrdisk Diiilitsk
um um; wegen
unkel Onkel
unner unter

up dool drauf zu
uphangen aufhangen
uut aus

wat etwas
weg weg
weegen wegen
weer wieder
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Leks 4

1. Bloymen planten N

Maike:
Paaul:

Maike:

Paaul:
Maike:
Paaul:

Maike:

Paaul:
Maike:
Paaul:
Maike:
Paaul:

Maike:

Paaul, wor wult duu hen?
Ik wil n66 d' nédber.

Kaast duu nait gaau
eeven helpen?

Wat maut ik dan daun?

Ik wil wat bléymen planten. bild 34: 'n litje hundje up d'
died
Un wat kan 'k dan daun? grel

Duu maust gééten in d' grund
grooven. Ik wil sai hir bii d' skit pooten.
Dan stéont s' diecht bii 't huus.

Kdodnent s' nait beeter unner d' boom bii d' strédet?
Nee, d'r migt dai hund altiid.

Dat tifke, Daike, fan us nédéber?

J66!

Dan wil ik d'r nuu gaau hen!

Nee noch nait!
Nuu plantent wii dai bldymen un duu sast dai gédéten grooven.

Prasens von helpen

helpen (stark)
helfen

ik help

duu helpst

hai/sai/'t helpt

wii/jii/sai helpent
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G 10 Prasens der Modalverben

Modalverben sind Verben die das Geschehen eines anderen Verbs modifizieren.

bruuken
(schwach') diiren (stark) hoyven (stark)
rauchen; diirfen: dauern brauchen,
bendtigen; ! bendtigen
benutzen
ik bruuk diar hoéyv
duu bruukst durst hofst
hai/sai/'t bruukt dart hoft
wii/jii/sai bruukent dirent hoéyvent
koonen (stark) mauten (stark) | moogen (stark)
kénnen mussen mobgen
ik kan maut mag
duu kaast maust magst
hai/sai/'t kan maut magd
wii/jii/sai kédnent mautent méégent
soolen (stark) willen (stark)
sollen wollen
ik sal wil
duu sast wult
hai/sai/'t sal wil
wii/jii/sai sodlent willent

Wie im Deutschen werden Modalverben im Ostfriesischen mit dem Infinitiv des
zu verandernden Verbs gebraucht.

ik sal grooven - ich soll graben
duu wult foren - du wilst fahren
wii mautent loopen - wir missen laufen
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Tau 't dyven 1

Trage die fehlenden Verbformen nach dem folgenden Muster mit dem
zugehorigen Modalverb ein.

foren/kodnen Duu kaast foren.
Ik maut un ik kan?
prooten/s6d6len Sodolent wii prooten? Man wil ik 't?

Dat kaast duu ook daun!

1. froogen/willen Ik

2. woonen/willen duu hir ?
3. helpen/kéénen hai us ?
4. prooten/kdbnen Jii Oostfaisk

5. s6yken/sddlen Duu ook

6. hddlen/kéonen Jii dat skap

7. planten/willen Wor

8. kddnen/frédgen

9. bliiven/s66len

Maike dai bldymen

duu hoor dat

dai hund in huus

liitje hiielp

Im Ostfriesischen wird die hoéfliche Anrede mit Jii (Sie) und Jau (Ihnen)

_gebildet.

bild 35: sden skint wiilst
ltutje bléymen bii 'n boom
graajent
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Tau 't oyven 2

Lies den Text "Bléymen planten" noch einmal und beantworte die folgenden

Fragen.

1. Wat wil Paaul?

2. Wat wil Maike?

Paaul wil ndo6 d' nddber.

3. Wel sal Maike helpen?

4. Wat sal Paaul?

5. Wor wil Maike dai bléymen hebben?
6. Wor wil Paaul dai bloymen hebben?

7. Woo hait't dai hund?
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Tau 't dyven 3

Ubersetze folgende Sétze ins Ostfriesische.

1. Kann ich helfen?

2. Das kann nicht sein.

3. Wollen wir nach Hause fahren?

4. Du musst die Brille holen.

5. Konnt ihr nicht laufen?

6. Sie wollen eine Zeitung haben.

Prasens von bliiven

bliiven (stark)
bleiben

ik bliiv

duu blifst

hai/sai/'t blift

wii/jii/sai bliivent

Prasens von séégen

séogen (stark)

sagen
ik s004g
duu sagst
hai/sai/'t sagt

wii/jii/sai séégent




2. Dai tee is klor

Triintje:

Lieb:

Triintje:

Lieb:

Triintje:

Lieb:

Triintje:

Lieb:

Triintje:

Lieb:

Triintje:

Lieb:

Triintje:

Lieb:

Triintje:

Lieb:

- P,

P

bild 36: 'n druus appels an d' boom

Dai tee is klor!

Noch nait! Aaul

Wat is d'r? Wor bulst duu?

Ik bln hir booven in d' boom un s66g 'n taak of.
un?

Disser taak stiikelt.

Nait tau fool takken ofsédgen,

anners blnt d'r néést kiin appels meer in d' boom.
J66, man diin takken bint t' groot.

Fan d' kédken kan ik nait meer up buuten kiiken.

Nait soo ooverdriiven! Duu kaast nait meer door d' rlud up buuten
kiiken?

Of kaast duu allenig déi strédet nait meer sain?
Ik wil dai strodet ook sdin koonen!

Un ik wil dal appels uut disser boom hebben.

‘N poer appels kaast duu doch wal missen.
Nee, dat kan ik nait.

Au!

Wat nuu?

Nuu heb 'k naug! Disser s66eg is stump.

Nuu wil ik laiver doch 'n kopke tee mit 'n stiik appelkaauk d'r bii
hebben.
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G 11 Demostrativpronomen

Singular

Im Singular werden disser und dai fur die dai-Wdérter und dit und dat fur die
dat-Worter verwendet.

disser boom dieser Baum dai boom jener Baum
dit huus dieses Haus dat huus jenes Haus
Plural

Im Plural werden nur "disser" und "dai" verwendet.
disser boomen  diese Baume dai boomen jene Baume

disser huusen diese Hauser dai huusen jene Hauser

Tau 't dyven 4

Trage die entsprechenden Demostrativpronomen ein. Achte auf Singular und
Plural sowie das Wortgeschlecht.

hir dor
dat huus dit huus dat huus
dai takken disser takken

dai hund

dai néobers

dat baer

dai appel

dai rlud

dai staul

dai laamp

dai l6éden
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Tau 't 6yven 5
Erganze die Demonstrativpronomen disser, dai, dit und dat in den Antworten.
1. Maike wil dai bléymen bii d' sklt planten.
Woo0so00?
Dai hund migt nait bii sklit, man bii boom.
2. Paaul wil dai hund fan d' nééber weg hebben.
Woo0so00?

hund migt altiid in d' tGun.
3. Lueb is booven in d' boom un sagt wat takken of.
Woo0so00?

takken blnt tau groot.

4. Triintje plukt 'n appel uut d' boom.

Wo00s00?

bild 37: 'n handsddeg

appel is al riip.

5. LUeb kan dai s66eg nuu nait meer bruuken.

Woo0soo nait?

s00eg is stump.

6. Lieb wil ldiver 'n stiik appelkaauk hebben.

Wo0s00?

stk appelkaauk proyvt gaud un is beeter as aarbaiden in d' tQun.
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Tau 't dyven 6

Trage in das freie Feld den Begriff, auf den der blaue Pfeil zeigt mit dem
zugehorigen Demonstrativpronomen ein. Beachte, ob je nach Pfeillange dat/dai
oder dit/disser eingesetzt werden muss.

—> _>

dat/dai dit/disser

disser boom S
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3. In d' tdun

Ferkooper: Moin, kan 'k Jau helpen?
Maraike: 160, ik bruuk 'n baank
foor miin naej terraas.
Ferkooper: Dan hebbent Jii lUk.
Wii hebbent net akrédt wat
baanken in d' uutferkoop.
Disser is holten un paast i - SEh g
allerweegens. bild 38: 'n baank in d' tiun
Maraike: M, déi baank sigt je nait ferkeert uut.
Ferkooper: Un hir he' wii noch 'n baank fan iisder mit twei leenens.
D'r k66" Jii ook hail gaud up sitten.
Maraike: H66rt d'r ook 'n klissen bii?
Ferkooper: Nee, d'r h6ort kiin kiissen bii, dat mau' Jii noch uptsoord d'r bii
koopen.
Maraike: Ach, 'n kissen heb ik ook noch wal bii huus. Dat is nait soo laip.
Ferkooper: Best! Morn koonent wii déi baank wal biilangs brengen.
Maraike: Hunnert, dan kan ik d'r mooj up sitten un elker dag né6 miin
bldymen kiiken.
liitje hiielp

Im Ostfriesischen kdénnen prinzipiell alle Werkstoffe als Adjektiv gebraucht
werden. Hierfur wird dann ein -n oder --en angehangt.

holt - 'n holten baank (eine Holzbank)

iisder - 'n iisdern baank (eine Eisenbank)
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G 12 Sandhi-Effekt

Im Gesprach kann es vorkommen, dass

gewisse Verben

oder

auch

Personalpronomen geklrzt werden. Gesprochen verschmilzt die Kombination aus

Verb und Personalpronomen oft zu einem gesprochenen Wort. In der
Schreibweise wird dies durch Auslassungszeichen dargestellt.
Volliform Gekiirzt Gesprochen
hebbent wii he' wii "haewii"
kdéodnent wii ko' wii "kdoewii"
mautent Jii mau' Jii "maaujii"

Prasens von koopen

koopen (stark)
kaufen

ik koop

duu kofst

hai/sai/'t koft

wii/jii/sai koopent

Prasens von brengen

brengen (stark)
bringen

ik breng

duu brengst

hai/sai/'t brengt

wii/jii/sai brengent

Prasens von héolen

hoéolen (stark)
holen

ik hodl

duu hodlst

hai/sai/'t hoolt

wii/jii/sai hddlent
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Tau 't oyven 7 19 @@

Hore den unvollstandigen Dialog "'N baank in d' tGun" und kreuze die passenden
Antwortsatze an. Lies laut mit.

1. [ ] 06 seeker, wii bruukent noch 'n baank fo6r d' terraas.
[ ] Wii sittent in d' kddmer un kiikent n66 buuten.

[ ] Wat sal ik koopen?

2. [ ] Kaast duu gaau eeven helpen?
[ ] Sunner klissen? Nee, 'n kiissen héort d'r bii.

[ ] Jii hebbent llk.

3. [ ]Ik bruuk 'n baank foor in kooken.
[ 11066, up disser baank fan iisder kan ik nait soo gaud sitten.

[ ] Wor sbédlent wii dai bloymen planten?

4, [ ] An disser taak hangent far appels.
[ ] Maraike, s6dlent wii n66 huus?

[ 1366, man ik wil dat kiissen mit streekjes d'r up hebben.

5. [ ]Ik kan nait meer d6or d' rlud kiiken.
[ ] Mit blodymen d'r up. Maraike, duu hest doch bléymen in d' tGun?

[ ]Ik blGn hir booven in d' boom.
6. [ 1 Maraike, bldymen of streekjes - ik wil noch 'n kopke tee hebben.

[ ] Maraike, wor bist duu?

[ ]1D'r hoort 'n kiissen bii disser baank.
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Doobel insent!

Wer wirfelt darf ein Verb bestimmen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewdlrfelten Zahl das Verb konjugieren und darf dann selbst wirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. Achtet darauf, ob das Verb
schwach oder stark ist. Nutzt gegebenenfalls oostfraeisk.org zur Hilfe.

brengen - bruuken - diiren - helpen - hoyven - hédlen
koonen - koopen - mauten - miigen - moodgen - planten

sdogen - soolen - willen

ik duu  hai/sai  wii jii sai

Prasens von miigen

miigen (stark)
pinkeln

ik miig

duu migst

hai/sai/'t migt

wii/jii/sai miigent
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4. Heegproot

Tjaied:
Toolke:

Tjaied:

Toolke:

Tjaied:

Toolke:

Tjaied:

Toolke:

bild 39: 'n héeg mit 'n slop

Duu maust dai héeg insent sniiden.
Wat maut ik?

Dai héeg sniiden! Ik kan d'r hailundal nait meer oover weg kiiken,
doo ik buuten up d' baank sit.

J06, mooj of nait?

Mo0j? Man dan maut ik altiid upstédén, doo ik sain wil
woo 't mit dii is.

Tjaied, dat is doch gaud f6dr diin bunken. Altiid mooj in 't rédgen
bliiven un nait stiif up d' baank sitten.

Ach Té6lke, allenig man dat stiik héeg bii d' huusddder. Kaast duu
d'r nait 'n biitje sniiden?

Gaud. Fan d' déder ndo d' kddkenfenster, man nait wiider!

Prasens von sniiden

sniiden (stark)
schneiden

ik sniid

duu snidst

hai/sai/'t snid't

wii/jii/sai sniident
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- 7 7 .e _ - - .e ‘_’,.3
Haimootkluen 4 - Dai oostfraisk teekultler Vo4 -
Dai Histoorje

Dai oostfraisk teekultter het siin beglin in dat 17. diw hat. Al 1610 brochent dai
éerst skeepen fan dai hollandsk Oostinje-Kumpnaj tee noéd Oiroopd. Dai
Oostfraisen fan disser skeepen moédgent teegen disser tiid ook wal déi éerst tee
mit néd Oostfraisland brocht hebben. Bit 1675 wur tee man &its as meedsiin
bruukt, man teegen 1720 wéit man fandddeg al dat 't d'r al 'n droek teehannel
geeven het. Teegen dat den fan dat 18. diw sal dai teekultlier dan wal in 't haiel
Oostfraisland spred't west weesen. Fauthulpen wur s' dootiids ook déor dai "oel
Freerk", k6onenk fan Prilsen, wor Oostfraisland dootiids bii hoorde.

Dai Teeoorlaug

rrrrr

dat prilsk reegaaren, dat drinken fan tee weer tau ferbdiden. Dat geb6drde d6o6r
hdog tol up tee un 1778 mit 'n ferbod fan 't teedrinken. 1781 gaf dat prilsk
reegaaren dat tau un dai oostfraisk "teeoorlaug" kwam tau 'n den. Teedrinken
was weer ferloof geeven worden.

Dai Oostfrdisentee

'N Oostfraies drink fandddeg in d' doorslag 300 liiters tee up 'n joer reekent. Dai
tee dai d'r drunken word't, is Oostfraisentee, 'n krachtig miskerdj fan swaart tee
uut assam-tee, man ook zjaawd-, summatrdé- un derzjiiling-tee word't d'r mit
miskert.

Dai Oostfraisk teekultiier

Mit dai tiid hebbent dai Oostfraisen fan dat
teedrinken 'n rdecht serremoonje mddkt.

Dat oostfraisk teegeskir bestaajt uut:
-'n teebles - hir word't dai tee in staaujet.

-'n teesdiev - hir [6pt dai haiet tee nddst dodr, dat =
kiin blédden in dat kopke kooment. f

-'n trekpot - hir trekt dai tee un word't hai mit =
uutddon.

-'n kluntjepot - hir sittent dai kluntjes, 'n tsoord
tsukkerstaintjes, in.

-'n kluntjetdang - 'n taang foor dai kluntjes.
-'n roomleepel - 'n leepel f66r dai room.

-'n roomgudtje - 'n pot wor dai room in sit't

-wat teeleepels - leepels, dadi bloot as wiisder bild 40: wat réev féér d' teetiid
bruukt wordent.

-wat kopkes mit skdddelkes - hir kumt dai tee tau 't drinken in.
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Dai teetiid begiint

Up 't éerst word't dai tee in dai trekpot dédn un
mit sdidend wodoter oovergooten un sal dan fiif
menitten trekken. Nuu kumt in elk fan dai
kopkes, dai up d' skoodelkes stédnt, 'n groot
kluntje. N66édeem word't mit fédrhollend teesdiev
dai tee in dai kopkes doon. Nuu kumt dai
roomleepel. Dai word't up 't éerst in dien fan dai
kopkes waarm set't. Mit dai roomleepel word't
nuu wat room tau d' roompot uuthddlt un in d' tee
doon, soo dat 'n wulkje undstaajt. Dai tee word't

noojt rort!

Nuu kan dai tee drunken worden. Elk drinkt aits

bild 41: 'n kopke tee

drei kopkes! Minner of meer, as drei kopkes telt as krenken.

N6ddeem man 't teedrinken déon het word't dai leepel as wiisder d'r f66r in dat

kopke set't, dat dien kiin tee meer hebben wil.

Proost tee!
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FOOr in huus =

Hausaufgabe: Beantworte die Fragen sinnvoll mithilfe des Gelernten.

Maike un Paaul kéénent bléymen planten.

Paaul helpen.
Paaul sal dai gdoten bii 't huus , um dat dai hund fan d' nédber
dan

d'r ndit miigen

Maraike 'n baank sinner kissen fan dai ferkooper.

baank wil dai ferkooper morn biilangs brengen.

Tjaied wil dat Tédlke dai héegd , man Tdédlke maint dat sai dai nait

maut.

Up 't lIdest wil sai dai dan doch bit tau 't k6dkenfenster sniiden.

In Oostfraisland gift dat 'n teekultdr.

Oostfraisentee is swaart tee wor room un in kumt.
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Woordenliest

Oostfraisk Diilitsk

akroot eben

allenig allein

allerweegens Uberall

altiid immer

anner ander, andere

anners anders; sonst

appel Apfel

as wie; als; wenn

best! super!, primal!

biilangs vorbei

bit bis

boom Baum

brengen bringen

buenk Knochen

dag Tag

dai jener; jene

dat jenes

diecht dicht

disser dieser, diese

dit dieses

didren dirfen; dauern

ferkeert verkehrt, falsch

ferkooper Verkaufer

gat Loch

grédéven graben

groot groB

hail ganz, gar

hailundal ganz und gar

hailundal nait | 93Nz und gar
nicht

helpen helfen

holt Holz

holten hoélzern, aus
Holz, von Holz

hodlen holen

hédéren héren, gehéren

héyven bral._l_chen,
bendtigen

hunnert! super!, primal!

huusdéder Haustidr

in stee anstatt

iisder Eisen

Oostfraisk Diilitsk
eisern, aus
iisdern Eisen, von
Eisen
juadst gerade eben
kdauk Kuchen
kdookenfenster | Klichenfenster
koopen kaufen
laip schlimm; sehr
laiver lieber
Uk Glick
mauten mussen
miigen pinkeln
missen vermissen;
fehlen
morn morgen
modgen mobgen
net gerade
net akrédét gerade eben
noober Nachbar
of ab
ofsddgen abségen
oover weg Uber weg
ooverdriiven Ubertreiben
planten pflanzen
poer paar
pooten pflanzen
proyven schmecken
riip reif
rodgen Bewegung
skat Zaun
shiiden schneiden
so0eg Sége
s6dgen sagen
strodet StraBe
stump stumpf
taak Zweig
terraas Terasse
tifke Klaffer
tlun Garten
upstoon aufstehen
getrennt,
uptsoord gesondert
uutferkoop Ausverkauf
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Leks 5

1. Koophuus Broéms

Ferkooper:
Daiverke:

Ferkooper:

Daiverke :
Ferkooper:

Daiverke:

Ferkooper:

Daiverke:

Ferkooper:

Daiverke:
Ferkooper:

Daiverke:

Ferkooper:

bild 42: 'n fraauminsk an 't teelefoondéaren

Moin! Koophuus Bréoéms. Wat kan 'k f66r Jau daun?
Moin! Hir is Daiverke Helmer. Hebbent Jii ook serwiis?

166, dai hebbent wii. Wii hebbent 'n serwii fan far kopkes un far
skdddelkes.

Un wat kost't dat?
Dat serwii kost't twintig oiroo.

Un hebbent Jii ook noch wat anners? Wii bilint drei fraaulGd un wii
sdykent 'n geskenk fo6ér 'n hochtiid.

J66 seeker, wii hebbent ook noch 'n serwii f66r soémuntachentig
0iroo.

Un wat hoort d'r bii?

D'r héorent ses skdddelkes, ses kopkes, ses mesten un ses
kaukengddbels bii.

Gaud, dan mautent wii elk ruugwegd daartig oiroo betddlen.
J66, man foor disser priis hebbent Jii ook 'n mboj geskenk.

M, ik sal 't up 't éerst wal mit miin friindinnen beprooten. Bedankt
foor 't berédden un tji.

D'r nait f6or! Tju.

T21 o
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G 13 Zahlen von zehn bis tausend
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Die Zahl 88 wird unregelmaBig als "tachuntachenti

Die Zahlen ab 13 bleiben attributiv unverandert:
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Tau 't oyven 1
Antworte auf folgende Fragen und schreibe die Preise aus.

1. Wat kost't dit bild? (26 oiroo)

Dit bild kost't sesuntwintig oiroo.

2. Wat kost't dit skap? (64 oiroo)

3. Wat kdst't dai staul? (78 oiroo)

4. Wat kost't dai feersaier? (92 oiroo)

5. Wat kdst't dat huus? (6 oiroo)

6. Wat kost't disser deeken? (33 oiroo)

7. Wat kost't dit baer? (149 oiroo)
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Tau 't oyven 2

Sortiere die folgenden Satze in der Reihenfolge, wie sie im Text "Koophuus
Bréédms" vorkommen und lies sie dann laut vor.

] Déiverke wil eerst dai annernt frédgen.

] "Moin, Koophuus Bréédms hir", saedgt dai man.

[

[

[ ] Koophuus Bréodms het ook 'n serwii f66r 87 oiroo.

[ ]'N serwii mit far kopkes un far skdddelkes kost't 20 oiroo.
[

] Déiverke fragt ndd 'n serwii.

Tau 't 6yven 3

Rechne die Aufgaben nach dem angegebenen Schema.

bild 44: fréj wat geld
12+ 13 =25 twalm un daartain bint fiifuntwintig

40 -8 =32 fartig minner dacht bint tweiundaartig

74 + 11

93 -18 =

62 + 27 =

16 + 34 =

17 -8 =

80 + 10 =

50 +1 =

42 - 14 =

f

3

8,86 | | L88L

bild 45: dien déai
an 't reeken is
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2. Soontje spdolt ferkooperske £

T22 .\“/
Oek: Moin, Soontje!
Soontje: Moin, Unkel Oek!
Oek: Soontje, hest duu ook
bléymen? Kliintje het
fandooed hoor boorsdag.
Soontje: Je, seeker!
Kiik insent, fé6r bloot
43 oiroo! Mooj, of nait?
Oek: Jasses, wat fodr priisen!
Soontje:  F&dr dii is 't man 40 word't
0iroo.
Oek: Best, neem ik. Soo, noch eeven up disser tseedel kiiken:
M, je noch brood, 'n stik kaies un 'n pund wuddels.
Soontje: Brood: 3,80; kaies: 4,80; wuddels: 2,10. Dat was 't?
Oek: M, nee.
Soontje: Kiik insent hir. Ik heb ook noch disser biks féor... bloot 25 oiroo.
Dat is 'n m6oj geskenk foor Kliintje.
Oek: Dat is wal soo. Wat maut ik betddlen?
Soontje: 40 + 3,80 + 4,80 + 2,10 + 25. Dat is - m - doch bloot 10 oiroo!
Oek: Soo o6l geld heb ik hail nait bii mii!
Soontje: M... Dan dau mii man wat duu hest.
liitje hiielp

Im Ostfriesischen wird die exklusiv weibliche Form eines Substantives durch
Anhangen von -ske gebildet.

ferkooper - ferkooperske

bakker - bakkerske

Im Allgemeinen wird aber die generische Form verwendet.
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Tau 't dyven 4

Hore den Text und kreuze jeweils das teurere Produkt an.

1.[ ] appels [ ]1bléymen
2. [ ]skap [ ] staul

3. [ ] serwii [ ]téovel
4. [ ] bild [ ]baer

y A

bild 47: 'n frdau mit pepiren pllten
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3. Tee drinken bii baep

T24 .\.>

Fandééeg het baep hoor boorsdag.
Baep word't s66muntsestig un dis
s6dlent wii bii hoédr in huus tee
drinken. "Wii" dat bint fooder un
mauder, taant Triintje, unkel Jdan un
ik. Besféder is d'r fan silst ook. Hai
daajt dai déder oopen.

Eerst singent wii f6or bdep, dan
moodkent wii hoor likwinsken un sai
krigt 'n geskenk fan us. Dan kriigent
wii tee un kodnent tee drinken. Elk
krigt maist drei kopkes tee, man baep
is dan noch nait t'free.

Prasens von drinken

bild 48: 'n trekpot un 'n litje kdauk

D'r stédn ook noch s66m kauken un
twalf kaukjes up d' tédvel. Dai het us
bdep aal sullst bakt. Dat daajt sai
geern. Un sai fint dat ook mooj wen
wii 't dal upeeten daunt.

Ik kriig 'n stik kaauk un twei kaukjes.
Fooder krigt twei stikken kaauk un
ook noch drei kaukjes. Da&i annernt
finnent dai kdauk un dai kaukjes ook
smookelk. Lédter of eeder is 't aal
upeeten un us béaep is weer bliid.

drinken (stark)
trinken

ik drink

duu drinkst

hai/sai/'t drinkt

wii/jii/sai drinkent
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Prasens von daun

Prdsens von geeven

Prasens von kriigen

Priasens von neemen

neem
nimst
nimt
neement
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Taut 't 6yven 5 \

Trage die richtige Form des Verbs ein und hére dann den Text.
1. Baep (hebben) hoor boorsdag.
Sai (worden) s6dmuntsestig.
2. Wii (koomen) aal tau 't tee drinken.
3. Dat (weesen) 'n origkaid.
4. Up 't éerst (kriigen) wii twei kauken.
5. Dai ltG mit 'n teller in d' haan (neemen) &in stik kaauk
un (daun) dat stik dan dai teegen hoor.
6. Wii (koomen) bii baep in huus.
7. Taant Triintje (neemen) ook 'n stiik kaauk.
8. Aal lut (neemen) ook noch twei kaukjes.
9. Dan (weesen) d'r noch twei stiikken kaauk oover.
10. Elk aien (kriigen) minst twei kopkes tee.
11. As ldest (neemen) baep ook noch 'n stiik kdauk.
12. Foédéder (k6dnen) d'r nait ofbliiven.
Hai (neemen) 'n stuk of faar d'r fan.
liitje hiielp

Einige Zeitadverbien
noojt (nie) -> 's mdédls (manchmal) -> fédk (oft) -> altiid (immer)
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Tau 't 6yven 6

Trage die richtige Form in die waagerechten Kasten ein. Die markierten Kastchen
ergeben von oben nach unten gelesen die Losung.

1. Sai aal mitnanner bii d' tee. (prooten)
2. Dan ik noch 'n kaukje. (neemen)
3. Un fédder ok aien. (geeven)
4. Tk dat nait. (daun)
5. Wel noch 'n stiik kaauk? (kriigen)
6. Maem dai kaukjes smodokelk. (finnen)
7. Taant Triintje in Nérden. (woonen)
8. Fooder twei stikken kdauk. (kriigen)
9. Baep un besfooer nanner 'n tuutje. (geeven)
10. Besfdoer slik ook noch wat kaukjes. (neemen)
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
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Tau 't oyven 7

Formuliere Fragen aus den Stichwdrtern.

1. tau 't tee drinken / koomen Wel kumt d'r fandddeg tau 't tee drinken?

2. d' tee / kriigen Wat jii bii ?

3. t'free / weesen aal laa ?

4. tee / drei kopkes / neemen elk dien ?
5. twei kauken / stédn d'r up d' tédvel?

6. geskenk / kriigen Wekker baep?

7. tee / willen Wel noch ?

8. boorsdag / hebben Wenner duu diin ?

Hoor dai riig un
skriiv up!

- .
\ .
4 Y i

Tau 't dyven 8 126 @

Schreibe die gehdérten Zahlen auf.

a) 34 b) C) d) e) f) g) h) i)

bild 49: 'n skéoddel ful mit kluntjes
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Tau 't dyven 9

Ubersetze ins Ostfriesische.

1. GroBmutter sitzt in der Kliche und isst einen Apfel.

2. Der Verkaufer gibt jeden ein Stlick Kase.

3. Onno bekommt eine Bank zum Geburtstag.

4. Onkel Jan kann das nicht bezahlen.

5. Mama trinkt eine Tasse Tee.

liitje hiielp

Im Ostfriesischen werden viele Namen anders
dementsprechend auch anders geschrieben.

Onno - Oen

Jan - Jaan

ausgesprochen

und

Prasens von worden

worden (stark)
werden

ik wor

duu worst

hai/sai/'t word't

wii/jii/sai wordent
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G 14 Infinitiv mit daun

Im Ostfriesischen kann das Verb im Infinitiv belassen und mit einer konjugierten
Form von daun (tun; machen) gebildet werden. Diese Bildung findet vor allem in
Erzahlungen sowie betonenden Kontexten statt. Die Nutzung dieser Bildung ist
sehr individuell, findet aber bei vielen Sprechern erhéhte Anwendung.

¢ ik dau eeten (ich esse)
e bdep daajt bakken (Oma backt)

Tau 't dyven 10

Fille die Licken mit der korrekten daun+Infinitiv-Konstruktion.

1. Ik fiif kaujes . (essen)

2. Baab stk twei kauken . (nehmen)
3. Duu geern tee . (trinken)

4. Miin bror kaukjes . (backen)

5. Miin suster mii 'n appel . (bringen)
6. Besfooer bdep 'n tuutje . (geben)
7. Maike un Paaul bldymen . (pflanzen)
8. Jii fandddeg je al frau . (essen)

9. Duu altiid tau 166t . (kommen)

10. Ik Oostfraisk mit dii . (sprechen)
11. Daunt wii mitnanner Oostfraisk ? (sprechen)

12. Dat eeten up d' téovel . (stehen)
liitje hiielp

Im Ostfriesischen wird daun relativ haufig in der Bedeutung "geben" sowie in
der Bedeutung "machen" verwendet. In der Alltagssprache ist das Konstrukt
daun+Infinitiv sehr prasent. Es ist also nicht direkt mit dem deutschen "tun"
 gleichzusetzen.
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Doobel insent!

Wer wirfelt darf ein Verb bestimmen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewdlrfelten Zahl das Verb konjugieren und darf dann selbst wirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. Achtet darauf, ob das Verb
schwach oder stark ist. Nutzt gegebenenfalls oostfraeisk.org zur Hilfe.

disken - bakken - daun - drinken - geeven - kriigen

neemen - prooten - spoolen - worden

ik duu  hai/sai  wii jii sai
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4. Heegproot

Tjaied:
Tooblke:
Tjaied:
Tédlke:
Tjaied:
Tédlke:
Tjaied:
Tédlke:
Tjaied:
Tédlke:

Tjaied:

bild 50: 'n héeg mit 'n slop

Kaike het fandééeg héor boorsdag!

Nuu fandééeg?

J66!

Woo old word't Kaike?

Neegenunfartig.

Kiik, dan hest duu je noch 'n jueng fraauminsk.
Gaud foor us baajd of nait?

Wat foor 'n geskenk daajst duu hdéér dan?

Sai krigt bloymen.

Allenig man bléymen?

Is dat nait naug? Man jdo, fiilicht hest duu recht.

Fandddeg krigt Kaike ook noch 'n tuutje.
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e w &V 4 e _ s w e w W ays ‘,,:
Haimootklen 5 - Dai oostfraisk djoolekten V05 -

In Oostfraisland gift dat ferskeelend djédlekten, déi wat anners lildent as dat
Standardoostfraisk. Buuten lltje ferskeelen d' woordskat, dai tisken dai
oostfraisk gewesten bestoont, is d'r dien fan dai ferskeelen, dai wal maist in 't
oog faalt. Maint is 'n luudferskuuven, tisken far oostfraisk gewesten, door dat
wat woorden ferskeelend uutproot't wordent. Dai koert wist dai ferskeelen tiisken
dai gewesten.

™
ol o

aure

e

@

bild 51: gewesten fan dé&i oostfréisk djodlekten

Dai koert wist dat in dat stldwester hauk "eau", in dat stlddooster hauk "6éy", in
't middent "au" un in dat noordwester hauk "ou" bruukt word't. No6koomend sats
word't fé66k as foorbild bruukt, dai ferskeelen mank dai prootwiisen tau ferkloren:

au: Mauder, dau mii dai bauken, ik maut né6 d' skaul tau.
eau: Meauder, deau mii dai beauken, ik meaut n66 d' skeaul teau.
oy: Moyder, doy mii dai boyken, ik moéyt néé d' skoyl toy.
ou: Mouder, dou mii dai bouken, ik mout n66 d' skoul tou.

Dat Standardoostfraisk baaut up dat luuden fan dai middelst djodlekt up, man
baaut anners up dai woordskat fan aal djédlekten up.
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FOOr in huus =

Hausaufgabe: Beantworte die Fragen sinnvoll mithilfe des Gelernten.

Dat Koophuus Brodms daajt serwiis

Dat serwii mit ses skoddelkes, ses kopkes, ses mesten un ses kaukengododbels

kost't .0iroo.

Man Daiverke dat eerst mit hoor frindinnen beprooten,
um dat dat serwiis 'n geskenk fé6or 'n word't.

Soontje ferkooperske un diskt recht roer priisen.

Dreiuntwintig un dreiundaartig bint

Baep het fanddoed hoor

Besfooer hoor 'n tuutje.

Ik .mii fiif kaukjes.

Baab .maem 'n kopke tee.

Wii .baep tau hoor boorsdag grelaaren.
Baep . suk bii us bedanken.

Besfdder .geern tee drinken.

Kaike het fandddéeg héor boorsdag un krigt bldymen un 'n

Dat Oostfraisk het ferskeelend djodlekten. Dat .baaut up dai

middelst djédlekt up "au" up.



Woordenliest

Oostfraisk Dilitsk Oostfraisk Duititsk

achttain achtzehn frau frih

achtuntwintig achtundzwanzig fraauminsk Frau

baajd beide frindin Freundin

baep GroBmutter geern gerne

bedanken bedanken geeven geben

bedankt! danke schon! geskenk Geschenk

beprooten besprechen goodbel Gabel

berddden beraten hochtiid Hochzeit

berddden Betratung hunnert hundert

besféder GroBvater jung jung

betddlen bezahlen kaies Kase

bliid froh kaukengddbel Kuchengabel

bloot blo kaukje Keks

boorsdag Geburtsdag koophuus Kaufhaus

brood Brot kdsten kosten

brér Bruder kriigen kriegen,

bekommen
dank Danke ldest letzte, letzter,
letztes

daartain dreizehn 166t spat

daartig dreiBig l66ter spater
machen, tun;

daun geben, [0k winskern Glick wiinschen
schenken

d'r fan davon [Gkwiinsk Glickwunsch

dreiuntwintig dreiundzwanzig manminsk Mann

drinken trinken maist meistens

. deshalb,

dis mest Messer
deswegen, darum

duusend tausend minst mindestens

elk dien jeder neegentain neunzehn

eeder friher neegentig neunzig

eerst erst neegenuntwintig neunundzwanzig

fartain vierzehn neemen nehmen

fartig vierzig noojt nie

faruntwintig vierundzwanzig ofbliiven nicht anfassen

fan silst naturlich 0iroo Euro

fandddegd heute oopen offen

ferkooperske Verkauferin oopen moodken offnen

feersaier Fernseher oover Ubrig

fiiftain finfzehn priis Preis

fiiftig finfzig pund Pfund

fiifuntwintig funfundzwanzig riig Reihe

féok oft ruugwed ungefahr

fraj wat ziemlich 's mools machmal
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Oostfrdisk Diilitsk

seeker sicher

serwii Service

sestain sechzehn

sesuntwintig sechsundzwanzig

skoddelke Untertasse

singen singen

smookelk lecker,
schmackhaft

s6dmtain siebzehn

s6omuntwintig siebenundzwanzig

spbolen spielen

slster Schwester

tachentig achtzig

teller Teller

t'free zufrieden

tseedel Zettel

tsestig sechzig

ts6omtig siebzig

tuutje Kuss

tweihunnert

zweihundert

tweiuntwintig

zweiundzwanzig

twintig zwanzig
upeeten aufessen

wat anners etwas anderes
worden werden
wuddel Mohre

winsk Wunsch
winskern winschen
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Leks 6

1. Wel wait wat? L

... ferleeden wéek is d'r in 't Koophuus Brééms in
Laar inbrooken worden. Dai daif het staulen, tédvels
un 'n groot baank stoolen. Dai skandaarms séykent 'n
keerl dai 1,60 m groot is. Hai het kdert hoer, 'n
snurbord un litje oogen. Doo Jii waitent wel dai daif
is, kéonent Jii Jau bii d' skandaarms in Laar mellen.

Teelefoon: 0491 - 112 911

Hilke: Jasper, héorst duu dat?

Jasper: Wat?

Hilke: Dor up 't réddjoo! Ik 166v dat sai Wielk Waarners séykent.

Jasper: Wielk Waarners? Wielk Waarners fan Groo'feen?

Hilke: Jo6! Wielk het doch koert hoer, 'n snurbord, litje oogen un hai is
nait groot.

Jasper: Je seeker, man hai steelt doch nait.

Hilke: D'r kaast d' noojt seeker weesen.

Jasper: Hilke, Wielk is us nuu al far joer bekent. Duu waist doch fan siin

meldor dat hai haar.

Hilke: J66 dor hest duu recht. Man hai baaut net siin boon tau 'n
feerjenwoonen um, um dat hai 't an gasten ferhiren wil.
Un d'r f60r bruukt hai staulen, téovels un 'n baank.

Jasper: D'r hest d' ook wal recht.
Hilke Ik raup nuu bii d' skendaarms an.
Jasper: Un wat wen duu nait recht hest? Wat dan?
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Prasens von denken

denk
denkst
denkt
denkent

Prasens von looven

166V
[6Ovst
166vt
I66vent

Prasens von steelen

steel
steelst
steelt
steelent

Prasens von waiten

wait
waist
wait
waitent
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G 15 Possesivpronomen

Singular:

pradikativ attributiv
1. P. miin (mein, meine) miin (meines, mein eigen)
2. P.: diin (dein, deine) diin (deines, dein eigen)
3. P. m.: siin (sein, seine) siin (seines, sein eigen)
3. P. w.: h6éor (ihr, ihre) héders (ihres, ihr eigen)
3. P. n.: siin (sein, seine) siin (seines, sein eigen)
Plural

pradikativ attributiv
1. P.: us (unser, unsere) ues (unseres, unser eigen)
2. P.: jau (euer, eure) jaaus (eueres, euer eigen)
3. P.: hoor (ihr, ihre) héders (ihres, ihr eigen)

Hoflichkeitsform:

pradikativ

attributiv

Jau (Ihr, Ihre)

Jaaus (Ihres, Ihr eigen)

Die zweite Form wird durchgehend im folgenden besitzbetonenden Kontext
benutzt und unterscheidet sich von der ersten Form, da sie nie direkt vor dem zu
besitzendem Gegenstand, vor dem Substaniv, steht.

e Dat is miin huus (Das ist mein Haus)
e Dat huus is miin (Das Haus ist mein eigen)

e Is dat jau huus? - Is dat jaaus of hooers? (Ist das euer Haus? - Ist das eures

oder ihres?
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Tau 't oyven 1

Trage das richtige Possesivpronomen ein. Achte auf attributive und pradikative
Stellung.

Duu denkst dat is diin appel.

Dai appel is diin.

1. Ik 166V dat is baank. (1.P. Singular)
2. Dai baank is . (1.P. Singular)
3. Hai het miin kaauk stoolen, um dat hai denkt dat is

(3.P.m. Singular)

4. Dat huus is al siit ses joer . (1.P. Plural)

5. Is dat ? (Hoflichkeitsform)

6. Is dat kdodken? (3.P. Plural)

7. Dat krigst duu nait! Dat héort I (1.P. Plural)
8. Dat is brér. (3.P.m. Singular)

9. Dat is roodjoo. (3.P.w. Singular)

10. Dai s60eg is . (3.P.w. Singular)

Prasens von hooren

hoéoren (schwach)
hoéren; gehdren

ik hoor
duu hoédrst
hai/sai/'t hoort
wii/jii/sai hédrent
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2. Wielk Waarners un dai daif

dat hoer
dai steern
dai oogenbruun

dat 604§

dat dor ﬂ <o O
dai waang
dai n6bes ‘ l
” dai snurbord \\\
i Ty
N

dai liep 1
dai mund \
dai taan
dat kien
dai hals
Wielk Waarners dai daif

Tau 't dyven 2

Schreibe auf, wessen Kérperteile hier abgebildet sind. Befragt euch anschlieBend
gegenseitig, wessen Korperteil abgebildet ist.

1. Dat bint dai daif siin oogen.

2. Dat is Wielk Waarner siin mund.

3. Dat blnt

| o Bn | 4. Dat
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10.

|--. --.| 11.

Wel siin oogen
blnt dat? Dat bin
dai daif siin oogen.

Prasens von foren

foren (stark)
fahren
ik for
duu forst
hai/sai/'t fort
wii/jii/sai forent

Prasens von mainen

mainen (schwach)
meinen

ik main

duu mainst

hai/sai/'t maint

wii/jii/sai madinent
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3. Hilke wait wat!

Skendaarm:
Hilke:
Skendaarm:

Hilke:

Skendaarm:

Hilke:

Skendaarm:

Hilke:

Skendaarm:

Hilke:

Skendaarm:

Hilke:

Skendaarm:

Hilke:

Prasens von skriiven

/". .

T29 »

Moin, hir is skendaarm Waarners fan 't pooliitsai in Laar.
Moin, hir is Hilke Jansen. Ik 166v dat Jii Wielk Waarners sdykent.
Wel?

Wielk Waarners fan Groo'feen. Hai is in koophuus Brédms
inbrooken.

Inbrooken? Bint Jii d'r seeker? Paast hai dan bii us beskriiven?

J66, siin oogen bint litjet, siin hoer blint kort, hai het 'n snurbord
un is nait groot. Un hai bruukt staulen, tédévels un 'n baank.

Woosoo dat?

Hai baaut jaust siin huus um, um dat hai dat as feerjenwoonen an
gasten ferhiren wil.

Dan for 'k d'r insent hen. Siin adraes heb ik wal. Hai is miin bror.
M.

Wielk baaut siin huus um, dat is soo. Man hai wil dat nait an gasten
ferhlren. Siin fraau ferwacht't 'n litje puep un nuu bruukent sai wat
meer bot.

0o, dan bln ik mii doch nait soo seeker. Ik mainde Jau beskriiven
up d' réédjoo paasde bii Wielk.

Je, bedankt fo6r diin tip. Nuu bruuk ik noch diin adraes
un diin teelefoonnummer.

M, nee, dat hoft nait. Tjd...

skriiven (stark)

schreiben
ik skriiv
duu skrifst
hai/sai/'t skrift .
wii/jii/sai skriivent bild 53: aien dai

wat unnersécht

liitje hiielp

Im Ostfriesischen werden Substantive, die im deutschen mit -ung gebildet
werden mit -en gebildet.

beskriiven (Beschreibung)

woonen (Wohnung)
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Tau 't dyven 3

Schreibe alle Substantive auf die im Text zusammen mit einem Possessiv-
pronomen vorkommen. Schreibe das Substantiv mit dem bestimmten Artikel auf.

us beskriiven dat beskriiven

(]

siin oogen dat 60

Prasens von taiken

taiken (schwach)
zeichnen

ik taiken

duu taikenst

hai/sai/'t taikent

wii/jii/sai taikent
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Tau 't dyven 4

Kreuze die Satze an die zum Text "Hilke wait wat" passen.

Hilke 16pt né6 d' skendaarms.
Hilke ropt dai d' skendaarms an.

Hilke fort mit 't aautoo ndo6 d' skendaarms.

Hilke denkt dat Wielk Waarner 'n méoj man is.
Hilke denkt dat Wielk Waarner up 't Groo'feen woont.

Hilke denkt dat Wielk Waarner dai daif is.

Dai skendaarm sdedt dat Wielk Waarner siin swédger is.

Dai skendaarm sdegt dat Wielk Waarner siin bror is.

Dai skendaarm sdedt dat Wielk Waarner siin so0n is.

Wielk Waarners baaut 'n feerjenwoonen.
Wielk Waarners siin wiif ferwacht't 'n lUtje puep.

Wielk Waarners is 'n gréot man.
Dai skendaarm denkt dat Wielk Waarner dai daif is.
Dai skendaarm bruukt naej tédvels un staulen.

Dai skendaarm is dai bror fan Wielk Waarner.

Prasens von baauen

baauen (schwach)
bauen

ik baau

duu baaust

hai/sai/'t baaut

wii/jii/sai baauent
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Tau 't dyven 5

.
T30 T \.

Lies die Satze und numeriere sie in der richtigen Reihenfolge passend zum Text

"Hilke wait wat". Hore dann den Dialog.
Un hai bruukt ndej moédbels.
Ik bruuk noch diin adréaes un teelefoonnummer.
Dat is soo.

Moin, hir is skendaarm Waarner fan 't skendaarmkontoor in Laar.

[ ]

[ ]

[ ]

[ ]

[ 1 Oo, ik bin d'r doch nait hailundal seeker.

[ 1 Ikléov Jii sdykent Wielk Waarners.

[ T M, nee, dat hoft nait.

[ ] 1484, siin oogen biint litjet, siin hoer is kort un hai het 'n snurbord.
[ 1T Dan forikd'rinsent hen. Hai is miin bror.

[ ]

Bint Jii d'r seeker?

liitje hiielp

Insgesamt enthalt das ostfriesische Alphabet 35 Zeichen.

GroB |[A|/A|A|B|C|D|E|E|F|G|G|H|I|I|]|K]|L
RERLSR

D>
-
Q¢

Klein|a|a|a|b|c|d|e

([
cC:
<

LIM/N|[O|O|O|P|R|S|T|U Wl Y|Z

kil |m|{n|lo|6|0|p|r|s|t]u

o>
[

wly|z

Der Buchstabe -c- kommt nur in der Buchstabenkombination -ch-, der
Buchstabe -y- nur in den Buchstabenkombinationen -6y- und -6ye- und -z-
kommt nur in der Buchstabenkombination -zj- vor.

Das ostfriesische Alphabet verzichtet auf die Buchstaben -g-, -x- und -B-. Im
Ostfriesischen entspricht -kw- dem deutschen -q-, -ks- dem deutschen -x-
und -s- dem deutschen -B-. Die alleinstehenden Buchstaben -c-, -y- und -z-
haben im Ostfriesischen ebenfalls andere Entsprechungen. So entspricht -k-
dem alleinstehenden -c-, -U- dem alleinstehenden -y- und -ts- dem
alleinstehenden -z-.

Wenn die jeweiligen Buchstaben in Fremdworter vorkommen, werden sie der
ostfriesischen Entsprechung angepasst:

- kwalitait (Qualitat)

- kstlloofoon (Xylophon)
- kumpjuuter (Computer)
- slisteem (System)

- tsentrum (Zentrum)
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4. Wat bust duu d'r an 't taiken?

.4/k \‘.
T31 § » /

w

bild 54: buntstikken in &al kl66ren

Besfdooer:  Wat bist duu d'r an 't taiken, Tailke?
Tailke: Ik médl baab un maem, besfdder.
Besféder: Dat is diin baab? Soo lltjet blint siin ooren doch nait, un siin nd6des
is ook fraj wat grooter. Kiin dien het soo 'n gréot nédes as diin baab.
Tailke: Besféder, duu saedst doch fodk dat ik siin nédes heb. Is miin néoes
dan soo groot?
Besféder: Nee, nee, diin nddes is up stee! Man siin fauten blint nait soo groot.
Un siin liif is ook nait dik naug.
Tailke: J66! Man siin aarms un haan biint doch wal gaud? Un kiik insent siin
wangen!
Besféder: 166, duu hest siin wangen mooj rood kloort. Dai bint wal gaud.
Man hir! - siin hoer blnt doch bruun un nait swaart, un siin oogen
bint groyn.
Tailke: Besfdoer, tdiken baab doch sllst! Hir blint pennen un 'n stlik pepier.
Gegensatze Farben
groot groB >< liitjet klein blaau blau
lang lang >< kort kurz rood rot
braid breit >< smool schmal groyn grin
dik dick >< diin diann geel gelb
piintig spitz >< bol rund bruun braun
gaud gut >< min schlecht griis grau
dunker dunkel >< lecht hell wit weiB
krul kraus >< effen glatt swaart schwarz

110



Skriiv insent up!

a) Beschreibe Wielk Waarner und den Dieb. Bilde Satze mit einem
Possessivpronomen und einem Adjektiv nach folgendem Muster:

Beispiele:
Siin hoer is krul.

Siin oogen bint groot.

( o) (o ) Beispiele:
Siin hoer is kort.
/ e,
@ Siin oogen bunt lutjet.

b) Beschreibe eine Person im Kurs und lasse die anderen raten, wer es ist.
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5. Dai korper

"
S
s
~
dai riieg

dai néers

dai moers

dat bain

dai aarm
dai bost
dai buuk
dai faut
dai finger
dat gesiecht
dai hals
dai hand

die Hand

M3dem un baab

iech - .
dat gesiecht s o dai kop
dat undléét { dat hoovd

v
dai hals dai skuller
dai bost o c—
[ —
dai buuk dai elb6og
dai aarm
dai finger /7‘ ,\
dai hand
dat knaj
J \/ N
dai faut
der Arm dai kop der Kopf
die Brust dat bain das Bein

der Bauch dat hoovd das Haupt

der FuB dat knaj das Knie

der Finger dai moers der Arsch

das Gesicht dai néers der Hintern

der Hals dat undldot das Gesicht
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Skriiv insent up!

Benenne die Kdrperteile der Mutter und des Vaters noch einmal. Beschreibe sie

danach wie in den unten erwahnten Beispielen. Sprich die Satze danach laut.

N
-, ® )
- ¢
A
| | [~ ——\

———
———
A ——

N N

g o el e
rea ™
1 —
Beispiele:
Mdem het 'n hoovd mit hoer d'r up. Baab het 'n gesiecht mit twei oogen.
Mdem hoor hoer blint lang. Baab siin gesiecht is smool.
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Tau 't dyven 6

Suche die 15 versteckten Bezeichnungen fur Kdrperteile.

A R|S M|A| E| M| B|U|W|A L | E
A|A|R M| E| A U|F|O|A|T E | L
E|R|S| W|R|E|T|I|G|A,| Ee W | B
N| 6| O |E|S|S|E|G|R|L|E D |6
L M| U|lO|L|B|A|  N|E|A|S G| O
M| U(N|D|S|B|A|I|N|W| R G| G
Al U/ W/ R|S| L|O|M|U|F| I E | R
W E|S|U|A|L|S | E|A|A|U N | T
W D|A|E|A|T|F|A|U|T|Ss D | E
wW 6| 0| G|E|S|K|U|L|L|E W | R
H|lo|lo|lV| D|E|OG|Y|R|T|D W | o
S/ W/ R  D|G| H|O|E|R|R|G B | N
S| E|R|D|F|G|O|S|W|E |V T | Z

bild 55: twei duums déi umhoog wiisent
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G 16 Die Lautgruppen

Die folgenden Lautgruppen zeigen das Verhaltnis der Laute untereinander. In
diversen sprachlichen Verfahren erfolgt entweder die Uberldngung (z.B. Beugung
der Adjektive) oder die Klrzung (z.B. Komposition) eines Lautes.

Vokale: Diphthonge:
kurz offen lang | iiberlang kurz lang | iiberlang
a - aa aa ai aaj aaj
e de ee ée au aau dau
i ie i fi ai - die
0 oe 00 00 ei aj aej
0 - 00 0oe oi 00j 00j
u ue uu Qu - 00j 0oej
0 Oe 66 66e - o) oej
a ue ad aue oy - dye
mittellang lang
a - aa -

Bei der Uberldngung eines Lautes (z.B. Beugung der Adjektive) wird immer der
nachste verfligbare offene oder Uberlange Laut der Lautgruppe gesprochen.

Beispiele:

e 00 -> Uberldngung -> 6o
e a-> Uberldangung -> aa

Bei der Klrzung eines Lautes (z.B. Komposition) wird andersherum immer der
nachste verfligbare kurze oder lange Laut gesprochen.

Beispiele:

e (iu -> Kilrzung -> uu
e de -> Kilrzung -> e

Eine Ausnahme in der Kiirzung und Uberldngung bilden die é- und &-Laute sowie
die Diphthonge der ei-Reihe. Hier wird bei der Kirzung die jeweils kirzeste
Variante und bei der Uberldngung die jeweils ldngste Variante der Lautgruppe
gesprochen.

e 00 -> Kiirzung -> 0
e & -> Uberléangung -> aa

bild 56: 'n oogglas dat up d'
todlleer wist
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G 17 Komposition

Ein Wort kann im Ostfriesischen aus zwei oder mehreren Waortern
zusammengesetzt werden. In der Regel werden dabei die Woérter unverandert
aneinander gehangen.

e kop + klissen = kopkussen (Kopfkissen)

Wenn ein Wort aus zwei Wortern zusammengesetzt wird, wird der erste
Wortbestandteil nach den Regeln der Lautgruppen gekdurzt.

e bléyem + tQun = bloytlun (Blumengarten)
Mitunter kommen auch Fugenelemente wie -s- oder -el- vor.

e eeten + tiid = eetenstiid (Essenszeit)
e siid + doder = siideldéder (Seitentir)

Es gibt einige wenige Ausnahmen von der Regel.

e rieg + buenk = riegbuenk (Wirbelsaule)

Tau 't 6yven 7

Setze die folgenden Worter nach den Regeln der Lautgruppen zusammen.

appel + tGun =
appeltiun ("Apfelgarten" = Obstgarten)
1. kndj + paan =

("Kniepfanne" = Kniescheibe)

2. ndoes + dauk =

("Nasetuch" = Schnupftuch)

3. baank + leenen =

(Banklehne)
4. fraau + minsk =

("Fraumensch" = Frau)

5. teelefoon + nummer =

(Telefonnummer) bild 57: fér haan
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G 18 Diminutiv

Diminutive werden im Ostfriesischen durch das Anhangen von -je, -tje und -ke
gebildet. Ihr Wortgeschlecht ist dann sachlich (dat). Das Wortende bzw. der
Schlusslaut sind dabei ausschlaggebend daflir, welche Endung angehangt wird.

Die Konsonanten -d-, -g-, -§- -k- und -t- sowie die Lautverbindungen -ks- und -
ts- fordern -je, wahrend -n- die Endung -tje fordert. Der Konsonant -r- kann
sowohl Verbindungen mit -tje als auch mit -ke eingehen. Alle anderen
Konsonanten, sowie Worter, die auf einen Vokal oder Diphthong enden, fordern -
ke.

Beim Wechseln in die diminutive Form wird der Vokal oder der Diphthong des
Wortes jeweils geklrzt. Dies bedeutet bei fast allen Lauten, dass die
Uberldngung verschwindet. Das heiBt, es wird jeweils aus einem offenen Laut ein
kurzer und aus einem Uberlangen Laut ein langer.

Bei den a-Lauten und ei-Lauten wird jeweils auf die kiirzeste Lautform reduziert.

Substantiv | Diminutiv Deutsch
bloyem bloymke Blimchen
braj breike Breichen
daar darke Tierchen
hoer horke Harchen
kuem kumke Schiisselchen
pool pdolke Pfahlchen
pot potje Topfchen

Selten gibt es hier UnregelmaBigkeiten.

Nait soo
makkelk... man

Tau 't oyven 8 duu kaast dat!

Setze die Worter in den Diminutiv.

dai bléyem dat bldymke

1. dai téovel

2. dai appel

3. dat knaj

4. dai proot

5. dai stad

6. dat bain

7. dai faut

8. dai finger
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Doobel insent!

Wer wirfelt darf ein Verb bestimmen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewdlrfelten Zahl das Verb konjugieren und darf dann selbst wirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. Achtet darauf, ob das Verb
schwach oder stark ist. Nutzt gegebenenfalls oostfraeisk.org zur Hilfe.

baauen - denken - ferhiiren - ferwachten - foren
hooren - loOven - madinen - skriiven - steelen

taiken - waiten

ik duu  hai/sai  wii jii sai
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6. Heedproot

Tjaied:
Tooblke:
Tjaied:
Tédlke:

Tjaied:

Toolke:
Tjaied:
Toolke:
Tjaied:

Toolke:

bild 58: 'n héeg mit 'n slop

Diin teelefoon is stiikken!

Wat? Dat 166v ik nait!

Je seeker! Ik heb Kaike diin nummer déén man dat daajt 't nait.
Hest duu ook dai raecht nummer? 385619.

Nee Tdéolke, duu hest mii man far tédlen déoén. D'r bin ik miin
seeker. Dai hest duu mii up 'n tseedel skreeven.

Tjaied, woo laang ligt dai tseedel al bii diin teelefoon?
Na, d'r sdegst duu wat. Soo f6ok raup ik dii nait an...
Tjaied, duu répst mii noojt an!

Dat is wal soo. Man wat is d'r nuu mit diin teelefoon?

Wii hebbent al siit joren 'n nadj teelefoon mit 'n ndej nummer. Un dai
sast duu dii nuu wal maarken.

Prasens von maarken

maarken (stark)
merken

ik maark

duu maarkst

hai/sai/'t maarkt

wii/jii/sai maarkent
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&4 . _ 7 7 ‘_’,:
Haimootklen 6 - Dat oostfraisk pooske V0e -

Dat Oostfraisland het wat mauden, dai mit dat pddskefest t'hoop sittent.

Frauer begun dai pddsketiid mit juudiikd, dai passjoonssondag, twei wéek
foder pddske. Up disser sondag wordent siit waleer dai proovgodsdensten foor
dai kunfiitjes firt.

Dai palmsondag is dai sondag fooer pooske. In Oostfraisland is dat dai dag, up
dai n66 d' maaud dai kunfiitjes kunf'rmaart wordent.

Dai palmséndag is dai éerst dag fan dai
stiel wéek déi dan tau gaajt. 'T folgt
ddi blaau moondag, dai géel
dingsdag, dai wiet middewéek, dai
groyen donnerdag, dai stiel freidag
un déi huusen-buusen-sooéterdag.

Dai huusen-buusen-sdédéterdag het siin
nédm fan dai oel maaud, huus un buus
up disser dag skoon t' moddken. 'S
oovends word't dan dat poéoskefiier
ofbraant.

Dat podskefiier is 'n fler dat tau 'n groot dail fan oel wiinachtsboomen, man ook
fan takkerdaj un struuken bestaajt, dai maist al dat haiel joer oover biinanner
brocht worden bint. Fook word't dat pddskeflier in d' nddberskup firt, man wat
laugen hebbent ook pddskefliren foor aal laugsters. Dat ofbraanen fan dat
pooskefier word't fan "poddske in d' moyet
braanen" néymt.

Up dai tauken dag, up d' hikken-bikken-sondag,
gaajt dat podskefest wiider. D&i dag het siin néém
fan dai oostfrdaisk maaud aier annanner tau bikken.
Bii dat bikken daajt dat kind winnen, fan wat dat
aaj néé6 dat bikken noch hail is.

Dai tauken mdédéndag hait't aier-triillen-
moondag. Hai kumt ook mit 'n maaud, dai ook
weer in dai néom fan d' dag in sit't. Up disser dag
wordent aier noomen un fan 'n hoegt andddl trilt. Dat daj wat langst trilt un d'r
bii noch hail blift, wint. Up wat steeden gift 't ook dat aier Iinsen, wor dai aier
fan 'n skliien dakpaan andédl up 'n sannen bddn trilt wordent.

Wor dat trillen nait moogelk is, wordent dai aier goojt. Dat aaj dat wiidst gooijt
word't un d'r bii noch hail blift, daajt winnen. Bii baajd mauden krigt dai winner
aal dai aier dai in d' ruen trilt of goojt worden blnt.

Dai tauken dag, dingsdag, hait't in Oostfraisland fan upfreeten-dingsdag, um
dat waleer up disser dag fraj wat eeten wur.
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FOOr in huus =

Hausaufgabe: Beantworte die Fragen sinnvoll mithilfe des Gelernten.

Hilke wait wel dai daif is.

Sai maint fan, dat dat is.

Siin hoer bunt un siin oogen bunt

Man Hilke was ferkeert.

Wielk Waarner is dai daif, man dai bror fan d'

Tailke taikent baab.

Besfoder stigt dat un dat siin nddes maut.

Up Oostfraisk gift dat ferskeelend luudkoppels.
Dat is nait soo makelk, man ik kan dat nuu.

Doo twei woorden t'sédmenskreeven worden, word't dai luud fan dat éerst woord

korter.

Fan héegd un proot word't soo

Uppaasen maut man bii dai &- un ei-luuden, um dat d'r altiid dai kdertst luud

proot't
word't.

Fan daar un tlun word't

un fan naj un tiiden word't

Dat ferlitjern word't ook mit 'n ferkérten fan dai luud bild't.

Fan daar word't
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fan staul word't

un fan baep word't

Tjaied dat Tédlke hoor teelefoon stiikken is.

Dat is nait . Tjdied het man bloot dai ferkeert nummer.

Dai sal hai sik nuu

In Oostfraisland gift dat f66l ndédmen foor dai dédgen um podske.

Dai séoterdag fover pddske hait't fan huusen-buusen-sddterdag.

D'r n66 kumt dai -sdndag, dai -moondagd
un dai -dingsdag

Up dai pééskedddgen worden aier , ,

un
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Woordenliest

Oostfraisk Duiitsk
adraes Adresse
anraupen anrufen
aarm Arm
aautoo Auto
bain Bein
baauen bauen
bekent bekannt
beskriiven Beschreibung
beskriiven beschreiben
best besten
blaau blau
bol rund,
abgerundet
b66n Dachboden
bord Bart
bost Brust
bot Platz, Raum
braid breit
bruun braun
buuk Bauch
buntstiek Buntstift
daif Dieb
denken denken
dik dick
n: deines, dein
diin )
eigen
-chen
-dje (Verkleinerungs-
form)
da, dann;
doo }
damals; wenn
dochter Tochter
déén fertig, erledigt;
getan
didn ddnn
dunker dunkel
éers Hintern
effen glatt; schlicht
elbc“)og:j EIIenbogen

Oostfraisk Diilitsk

faut FuB

feerjenwoonen | Ferienwohnung

ferhliren vermieten

ferleeden vergangen

ferwachten erwarten

ferwacht't erwartet

finger Finger

foren fahren

gast Gast

geel gelb

gesiecht Gesicht

glad glatt

griis grau

grooter groBer

gréyn grin

hals Hals

hand Hand

hoer Haar

hbéders ihres, ihr eigen

héor ihr, ihre

hoéort gehort

hoovd Kopf, Haupt

hum ihn, ihm

inbrooken eingebrochen

jau euer, eure; euch
Ihr, Ihre

Jau (Hoflichkeits-
form)

jaaus eueres, euer
eigen
Ihres, Ihr eigen

Jaaus (Hoflichkeits-
form)
-chen

-je (Verkleinerungs-
form)

joer Jahr
-chen

-ke (Verkleinerungs-
form)

Kien Kinn

keerl Mann
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Oostfraisk Diilitsk
skreeven geschrieben
skriiven schreiben
skuller Schulter
Siin sc_aines, sein
eigen
siin sein, seine
smool schmal
snurbord Schnurbart
S00 'n SO ein, so eine
Jele]g) Sohn
stee Stelle
steelen stehlen
steern Stirn
stoolen gestohlen
stikken kaputt
swaart schwarz
swodger Schwager
taiken zeichnen
taan Zahn
teelefoon Telefon
teelefoonnummer | Telefonnummer
tip Tipp
-chen
-tje (Verkleinerungs-
form)
ues unseres, unser
eigen
um dat weil
undlddét Gesicht, Antlitz
up stee in Ordnung
upskreeven aufgeschrieben
us unser, unsere
waiten wissen
waang Wange
wéek Woche
wies gewiss
wiif Frau
wit weiB

Oostfrdisk Diiilitsk

kl6oren farben

knaj Knie

kop Kopf

kdrper Koérper

kort kurz

krul kraus

lang lang

lecht hell

liep Lippe

liif Kdérper; Bauch

[66ven glauben

lGtjet klein

mainen meinen

maarken merken

mellen melden

meldodr Unfall

min schlecht

miin n‘_\eines, mein
eigen

miin mein, meine

minsk Mensch

moers Arsch

maoodlen malen

mund Mund

nodes Nase

nummer Nummer

004 Auge

oogenbruun Augenbraue

oor Ohr

paen Stift

pepier Papier

pooliitsai Polizei

puep Baby

plntig spitz

rood rot

roodjoo Radio

rieg Ricken

seeker sicher

skendaarm Polizist
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Leks 7

1. Diirk un Oem

Oem: Moin Diirk! Duu ook hir?
Diirk: Moin Oem! J&6, wii mautent
noo 'n hochtiid un ik bruuk 'n
naj hemd.
Oem: Ik bruuk 'n naj pakje! ‘
Miin oel is 'n biitje uut d'
maaud rookt. Un joo, hai
paast nait meer soo recht.
[
Man wat hebbent s' dit joer al bild 59: kidér dai up d' stdang
roer klodren! R6od hdem, géel hangent
slipsen gréyen blksen un
jikkerts.
Diirk: Hest duu diin fraauminsk nait mithoomen?
Oem: Nee, sai kan nait. Sai was wal geern mitkoomen.
Diirk: Ach, ik wul wal geern naej klaar koopen. D'r blint rausklédert haem
mit lechter bldau biksen un dunker brQiun jikkerts.
Is dat wat foo6r dii?
Oem: Oo nee, Diirk. Ik wil nait soo kl66rig rundloopen. Imke faalt noch
um, doo ik soo nd6 huus koom.
Diirk: Nim doch 'n swaart of 'n dunker brliun pakje, soo as diin oel pakje.
Oem: Je, d'r was ik best t'free mit.
Diirk: Ik koop nuu 'n lechter brlun hemd mit 'n géel slips.
Eeven sdin woo dat dan let't.
D&i klooren
blaau blau geel gelb
rood rot gréyn grin
griis grau bruun braun
tsangen lila rauskloort rosa
swaart schwarz wit weiB
lecht hell dunker dunkel

D&ai mootiiven

kloorig
ruud't
striipt
stipt
effen

farbig
kariert
gestreift
gepunktet

schlicht
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Prasens von trekken

trek
trekst
trekt
trekkent
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'N spilke sp6dlen

Ube die ostfriesischen Farben mit dem Spiel: "Ich sehe was, was du nicht siehst,
und das ist ..."

"Tk sai wat, ik sai, wat duu nait sigst, un dai kloder is ..."

blaau
rood
griis
tsangen
swaart
lecht

blau geel gelb
rot groyn grin
grau bruun braun
lila rauskléort rosa
schwarz wit weil3
hell dunker dunkel

wit

bild 60: wat kloéren
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G 19 Adjektivbeugung

Im Ostfriesischen erfolgt die Beugung des Adjektives Uber die Lautlange des
Stammlautes. Einsilbe Adjektive werden vor Substantiven mit bestimmtem
Artikel durchgehend uberléangt, das heiBt der Vokal oder Diphthong erhalt eine
Uberlédnge nach den Regeln der Lautgruppen.

dat huus is rood
(das Haus ist rot)

dat réod huus
(das rote Haus)

dai minsk is kwood
(der Mensch ist bdse)

dai kwooded minsk
(der bése Mensch)

dai dag is mooj
(der Tag ist schén)

dai mooj dag
(der schéne Tag)

Einige wenige Adjektive verlieren in allen Formen mit Ausnahme der Stammform
die -d Endung. Die wichtigsten Vertreter dieser Adjektive sind blind, frémd, kold

old, rund und wild.

dai hund is blind
(der Hund ist blind)

dai blien hund
(der blinde Hund)

dai keerl is old
(der Mann ist alt)

dai oel keerl
(der alte Mann)

bild 61: dat huus is rood - dat réod huus
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Ist das Wortgeschlecht weiblich oder mannlich und der Artikel unbestimmt ('n
oder ain) oder negativ (kiin), dann entspricht die Flexion der mit bestimmtem

Artikel.

dai bldyem is geel
(die Blume ist gelb)

'n géel bléyem
(eine gelbe Blume)

dai doder swaart
(die Tur ist schwarz)

kiin swaart dooer
(keine schwarze TUr)

Ist das Wortgeschlecht sachlich und der Artikel unbestimmt ('n oder ain) oder

negativ (kiin), dann bleibt das Adjektiv unverandert.

dat pakje is mooj
(der Anzug ist schén)

'n mooj pakje
(ein schéner Anzug)

dat klaid is naj
(das Kleid ist neu)

'n ndj klaid
(ein neues Kleid)

bild 62: dat pakje is naj -

'n ndj pakje




Adjektive, die auf -achtig, -er, -elk, -erg, -ful, -ig und -sk enden, bleiben ebenso
wie zweisilbige Adjektive in attributiver Stellung unverandert.

dat hemd is dunker
(das Hemd ist dunkel)

dat dunker hemd
(das dunkele Hemd)

dai lucht is frisk
(die Luft ist frisch)

dai frisk licht
(die frische Luft)

Endet das Adjektiv auf -bor, liik, -160s oder -s66m oder ist eine Zusammensetzung
aus zwei Adjektiven, wird der hintere Wortbestanteil gelangt.

dai minsk is dankbor
(der Mensch ist dankbar)

dai dankboer minsk
(der dankbare Mensch)

dat hemd is swaart-blaau
(das Hemd ist schwarz-blau)

dat swaart-blaau hemd
(das schwarz-blaue Hemd)

a0/

bild 63: dat hemd is swaart-wit - dat swaart-wiet hemd
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Tau 't dyven 1

Bilde vollstandige Satze mit den vorgegebenen Wortern. Achte auf die korrekte
Beugung der Adjektive.

dai buks is lang,
man dat is 'n laang
biks

1. hemd/geel Dat is 'n geel hemd.
2. kl66ren/dunker Dat blnt dunker klo6ren.
3. jikkert/groyn Ik heb

4. buks/lang Hest duu

5. slips/blaau

6. nddes/groot

7. kind/groot

8. baanken/root

O

. huus/Ilutjet

10. ooren/lang

11. gerdiinen/mooj

12. finger/kort

13. hund/bruun

14. oogen/blaau
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Tau 't oyven 2

Beschreibe die Kleidung mit dem vorgegebenen Vokabular.

Ik heb 'n na_] Dat is 'n
klaid - 'n
sOommerklaid! Dat het

rood-wit
striipen

kort

Mooj
skier

mit frantjes
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Dat is 'n

Dat het

Dat bint

swaart-griis
ruud't krédeg
gréot knoopen

mooj klooren

Ik heb ook
wat ndjs - 'n
pakje

133



Ik wil ook
'n naj klaid
hebben!

Dat maut

weesen/hebben

geel-blaau
stippen

nait soo kort
laang mauen

lUtje krédegd
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Skriiv insent up!

a) Bilde Satze mit den abgebildeten Gegenstanden, in denen sie mit einem
Adjektiv verbunden werden, z.B.: groot, litjet, skier, mooj, nadj, lang, kort, braid,
groyn, rood, géel, wit.

b) Setze die Satze danach so zusammen, dass eine kleine Geschichte entsteht.

————— —

4
' LS RANRY

1. Dor staajt 'n litjet huus in 't laug.

2. In d' thun staajt 'n gréot boom.

10.
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2. Dai kloorig kloon

haud

krédeg

jikkert —

— ruud't

blles
— striipt
bliks
{/////////////// stipt
effen
skau —— —
bliks Hose bltes Tasche (Kleidung)
haud Hut hoos Strumpf
kréoegd Kragen maau Armel
skau Schuh soek Socke
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Tau 't dyven 3

Dai kloon kled't stk sulst:

Betrachte den Clown und trage in Ubung a) das Muster, in Ubung b) die Farben
ein.

a) Eerst trek ik dai hoosen an. Dai bint

Dan kumt dai jikkert un dai blks.

Nuu bln ik hddst klor, man feelt nait noch wat?

Je seeker, dai skau un dai haud.

b) Miin kldar buant kl66rig. Doo ik dai -

jikkert mit dai kréoegd an heb, waitent dai |GG wat ik bin,
man dai - blks un dai

skau hoéorent d' fan sulst ook bii. Un dai mund,

dai ndéodes, un dai oogen.

Man dat wichtigst blift miin haud. Wat bin ik stinner dai

haud un dai bloyem.

Niks anners as 'n roer minsk.

liitje hiielp
Das Wort skau bleibt im Plural unverandert. So steht skau flir Singular und
Plural.
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Tau 't dyven 4

Hore den Text "Ennelk 18" und beantworte folgende Fragen.

1. Wenner is miin boorsdag?

T34

P
N

! Y

|

2. Wat trek ik disser dag an?

3. Wat foor kloder het miin jikkert?

4. Wekker klo6er het miin buks?

5. Wat foor skau wil ik d'r bii antrekken?

6. Wat wil ik anners noch up miin boorsdag antrekken?

7. Fan wor heb ik dai sjodl kreegen?

Prasens von l6oten

l66ten (stark)
lassen; aussehen

ik 66t
duu letst
hai/sai/'t let't
wii/jii/sai [66ten
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Tau 't dyven 5

Trage auf den gepunkteten Linien ( . . . ) die richtige Adjektivform mit dem
unbestimmten Artikel ('n oder ain) und auf den durchgezogenen Linien ( )
die richtige Adjektivform mit dem bestimmten Artikel (dai oder dat) ein.

Achte auf die korrekte Beugung mit bestimmtem und unbestimmtem Artikel.

Beispiel:

a)Oemhet.......... hund. (groot) > Oem het 'n groot hund.

b) Diirk het hemd. (bruun) > Diirk paast dat briun hemd.

Oem bruukt.......... pakje (naj).

Diirk het ferlangst n66é . ... ...... hemd (n&j).

Diirk mag maaud (na&j) mit mootiiven (kldorig) wal
liiden.

Oem foylt sik wat unmis mit mootiiven (kl6orig).

Diirk let'tOem . .. ....... hemd (rood)un.......... blks (lechter bruun)
sain.

Oemfint.......... hemd (rood) bii . .. ....... pakje (swaart) tau bunt.

pakje (old) fan Oem is ook swaart.

Diirk k6oért wat anners.
Hainimt.......... slips (geel)un . ......... hemd (rood).

slips (geel) paast bii hemd (blaau), dat hai al het.

Prasens von liiden

liiden (stark)
leiden

ik liid

duu lidst

hai/sai/'t lid't

wii/jii/sai liident
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3. Klaar fo6r up buuten .
T35 »/

bild 64: 'n gréyen skau

Ferkooper: Moin. Woo kan 'k Jau helpen.

Jaan: Moin, ik wul wal 'n naej jikkert hebben.
Miin oel is mii t' lUtjet worden un ik bruuk dien f66r up buuten.
Ik séyk dien dai grooter as gréet't 50 is.

Ferkooper: Grooter as 50... J66 d'r hebbent wii wat.
Hir wat is mit disser swaart jikkert?
Dai let't doch mooj! Of disser groyen.
Dai let't noch wat moojer, doo Jii mii frédgent.

Jaan J66, dai groyen mag 'k geern liiden.
Dat is dai moojerder jikkert fan dai baajd.
Dai wil ik fut anproobaaren.
Soo nuu bruuk ik noch naej skau, litjerder as 45.
Laifst groyen skau f66r up buuten.

Ferkooper: Hebbent wii ook.
Ik heb hir 'n tsoord dai blnt lechter groyn of dor, dat bint dai
gréyenst skau dai wii hebbent.

Jaan: Ik fin dai lechter groyen skau moojer. Dai neem ik.
Bedankt f66r 't helpen. Dan wil ik dai eeven antrekken un
kiiken of s' paasent. Bit fut!

Ferkooper: Best! Bit fut!
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G 20 Steigerung der Adjektive

Die Steigerung von Adjektiven folgt folgendem Muster.

. Komparativ .
HESENT pradikativ attributiv SR

mooj (schdn) moojer moojerder moojst

blaau (blau) blaauer blaauerder blaaust

Bei einigen wenigen Adjektiven erfolgt im Komparativ ein Konsonatenwechsel

von -f- zu -v-.

. Komparativ .
PR pradikativ attributiv SIDETET
l&if (lieb) ldiver ldiverder laifst
doof (taub) doover dooverder doofst
Einige Adjektive haben unregelmaBige Steigerungen.
. Komparativ .
A pradikativ attributiv S
fool (viel) meer meerder maist
frau (frih) eerder eerderder eerst
gaud g(_;ut) beeter beeterder best

Selten kommt es bei Adjektiven zu Ersatzformen, das heiBBt das Adjektiv wird mit
den Formen eines anderen Adjektivs gesteigert.

. Komparativ .
A pradikativ attributiv ST
geern (<__:Jerne) laiver ldiverder laifst

Beim Komparativ gibt es zwei Formen, eine pradikative alleinstehende Form und

eine attributive Form, die immer vor einem Substantiv steht.

dat huus is moojer
(das Haus ist schéner)

dat moojerder huus
(das schbénere Haus)

dai boom is grooter
(der Baum ist grc'jBer)

dai grooterder boom
(der gréBere Baum)




Vergleiche werden im Ostfriesischen beim Komparativ mit as, dan oder woo
konstruiert.

hai grooter as duu
(er ist groBer als du)
hadi grooter dan duu
(er ist gréBer als du)
Woo0 grooter, woo beeter
(umso grt')Ber, umso besser)

Der Superlativ wird mit up 't (auf das) verwendet, kann aber auch alleinstehend
verwendet werden.

hai kun dat up 't best
(er konnte es am besten)
sai is moojst
(sie ist am schonst)

Steht der Superlativ ohne Vergleich vor einem Substantiv wird er nach den
Regeln der Lautgruppen uberlangt.

dai moojst fraau
(die schdnste Frau)

142



Tau 't dyven 6

Setze die richtige Komparativform ein. Sprich die Satze danach laut.

1. Dat huus is as dai boom. (groot)

2. Hai het dat huus. (groot)

3. Jaanis as Maike. (old)

4. Diirk siin pakje is as dai fan Oem. (naj)

5. Dai kloon siin bléyem is as dai in miin tdun. (mooj)
6. Ik heb appels an miin boom. (smddkelk)

7. Woo , Woo beeter. (mooj)

8. Ik koop dat hemd. (geel)

9. Hai is as duu (old)

10. dood as slodev is dai sprodk fan 't Fraisk Freihaid. (laif)
11. Dai skau is as disser. (skoon)

12. Da&i hund is as dai fan us nodber. (bruun)

13. Dai mit dai boom maut dai takken ofsédgen. (groot)
14. Tk heb dai wangen. (rood)

15. Dai daif het dai oogen. (lutjet)

16. Wielk Waarners siin hoer blint . (krul)

liitje hiielp

Adjektive, die in der Beugung ihre d-Endung verlieren, verlieren sie auch in

der Steigerung.

old - hdi is oller

Einige Adjektive werden unregelmaBig gesteigert.
lGtjet - hai is lutjerder - dai Iiitjerder oogen
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Tau 't dyven 7

Setze die richtige Superlativform ein. Achte auf eine eventuelle Beugung vor dem
Substantiv. Sprich die Satze danach laut.

1.

2.

. Wii wassent up 't

. Siin pakje is

Dat dau ik

. (1&if)

Nuu is dat aal up 't

. (gaud)

. (gaau)

. Dat is dat

huus. (rood)

Hai is

Sai koft dat

. (litjet)

huus in 't laug. (old)

. (n@j)

Sai hebbent dai

hund fan us. (jung)
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Skriiv insent up!

Bilde Satze, in denen du die Hunde vergleichst.

Jaank
staark

Ik fergliik dai huen:

Jaan is laifst. Hai is ldiver as Siintje. Man Jaank is starkerder.

Siintje
saacht

Prasens von ferliiken

fergliiken (stark)

vergleichen
ik fergliik
duu ferglikst
hai/sai/'t ferglikt
wii/jii/sai fergliikent
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4. Naej klaar y

bild 65: 'n kldarwinkel déi ful fan kléérerg klaar
Sit't

Miin stster wil mit hoor frind traauen. Dai hochtiid is morn al. Dan willent wii aal
noo6 Auerk un ik hoop dat 't 'n mo6oj dag word't.

Wult duu waiten wat foor klaar ik antrekken wil? Je, dat is nait soo makkelk.

Noodeem ik drei wéek in miin klarskap socht heb, was d'r niks in as oel waark un
griiselk klooren! D'r was 'n gréyen rok, 'n géel bllus, 'n réod jaak un 'n bruun
klaid. Paast dai groyen rok bii dai géel blGus? Nee! Paast dat brlun klaid bii dai
rood jaak? Nee! Un dai groyen rok paast ook nait bii dai réod jaak. Un dan ook
noch miin hoer!

"Nuu het 't gaud west!", doch 'k. "Fandddeg for ik néé d' kapper un dan ndd
Emden, naej kldar koopen!"

Dai kapper het miin hoer weer mooj mddkt. Doo 'k foor d' spaigel stun, sag ik d'r
'n hail ndej fraau. "Un nuu fut ndd d' stad foor 'n naj klaid", doch ik. Man dat
fung doo soo an t' reegen, dat miin klaar maesnat wurdent un ik n66 huus tau
mus. Ik haar 'n r6od kop un miin man stlirde mii fut up 't baer. In miin dréém
wul 'k aal klaar fan aal 10U in Emden anpaasen. Up d' anner dag was ik d'r noch
hail draajerg fan.

Nuu heb ik noch kiin naj klaid. Man as miin man in 't klarskap keek, see hai: "'N
géel bllus un 'n gréyn klaid paasent gaud biinanner. Dat is mddl wat anners,
man 't staajt dii gaud. Un 't is ne'geliik wat duu an hest, soo laang duu dii d'r in
gaud foylst."

liitje hiielp

Einige zusammengesetzte Worter bilden Ausnahmen von der Regel der
Lautklrzung und erhalten den ersten Teil ungeklrzt, wie es zum Beispiel in
maesnat der Fall ist.
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Prasens, Prateritum und Partizip II von denken

denken (stark)

denken
ik denk doch
duu denkst dochst docht
hai/sai/'t denkt doch
wii/jii/sdi denkent dochent

Prasens, Prateritum und Partizip II von sdaegen

sdegen (stark)
sagen

ik saeg see

duu saegst seest saegt
hai/sai/'t saegt see

wii/jii/sai sdegent seedent

Prasens, Prateritum und Partizip II von soyken

soyken (stark)

suchen
ik soyk s6ch
duu sdchst sdchst sdcht
hai/sai/'t sdcht sbch
wii/jii/sai sdykent sOchtent

Prasens, Prateritum und Partizip II von willen

willen (stark)

wollen
ik wil wul
duu wult wulst wult
hai/sai/'t wil wul
wii/jii/sai willent wullent

Prasens, Prateritum und Partizip II von worden

worden (stark)

werden
ik wor wur
duu worst wurst worden
hai/sai/'t word't wur
wii/jii/sai wordent wurdent

147



G 21 Vergangenheit der schwachen Verben

Das Prateritum der schwachen Verben kann in der Vollform und der verkirzten
Form gebildet werden. Dabei ist in der folgenden Tabelle die jeweilige obere und
langere Form die Vollform und die jeweilige untere und klrzere Form die
verklrzte Form. Die Vollform ist im westlichen Ostfriesland die haufigere Form,

wahrend die verkirzte Form im dstlichen Ostfriesland die haufigere Form ist.

Prateritum:
bruuken
woonen prooten brauchen; bakken
wohnen sprechen bendtigen; backen
benutzen
ik woonde proot'de bruukde bakde
(ich) woon proot briuk baak
duu woondest proot'dest bruukdest bakdest
(du) woonst prootst brukst baakst
hai/sai/'t woonde proot'de bruukde bakde
(er/sie/es) woon proot briuk baak
wii/jii/sai
L : woondent proodent bruukdent bakdent
(wir/ihr/sie)
Beispiele:

Ik woonde in Laar. Ich wohnte in Leer.

Duu proot'dest doo mit hum. Du sprachst damals mit ihm

Hai bruukde dat nait. Er brauchte das nicht.

Wii bakdent doo broodjes. Wir buken damals Brétchen.

Die Buchstaben -d- und -t- werden im Ostfriesischen durch ein Apostroph
funktionell getrennt, da sie nicht assimiliert werden, sondern voll ausgesprochen
werden. Treffen so zwei -d- oder zwei -t- aufeinander wird der Konsonant lang
gesprochen.

liitje hiielp
In diesem Kursbuch wird nur die Vollform verwendet und dementsprechend in

den folgenden Aufgaben gefordert werden.
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Perfekt und Plusquamperfekt:

Das Perfekt und das Plusquamperfekt werden beide mit dem Partizip II des
Verbes und dem Hilfsverb hebben gebildet. Das Plusquamperfekt verwendet

dabei haaren, die Prateritumform von hebben.

Das Partizip II wird bei den schwachen Verben durchgehend durch ein Anhangen
eines -t an den Wortstamm gebildet.

bruuken
Infinitiv woonen prooten braElc.hen ;. bakken
wohnen sprechen bendtigen; backen
benutzen
Partizip II woont proot't bruukt bakt

Perfekt: hebben + Partizip II

Plusqaumperfekt: haaren + Partizip 11

Perfekt Plusquamperfekt
'l.( heb woont haar woont
(ich)
duu hest woont haarst woont
(du)
ha'/s?'/ : het woont haar woont
(er/sie/es)
wii/jii/sai hebbent
(wir/ihr/sie) | woont haarent woont

Im Gegensatz zur deutschen Konjugation nutzt das Ostfriesische Formen des

Hilfsverbes hebben (haben) flr die Bildung des Perfekts und des

Plusquamperfekts auch bei weesen.

¢ ik heb west (ich bin gewesen)
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Die Verben der Bewegung sowie einige andere Verben stellen eine Ausnahme
von der Regel dar, da sie ohne Bezugsobjekt das Perfekt und das
Plusquamperfekt mit einer Form von weesen bilden. Die haufigsten Vertreter
dieser Gruppe sind anfangen, basten, bliiven, faalen, flaigen, foren, geb6dren,
goon, koomen, loopen, raajsen, ronnen, riiden, saajeln, sinken, springen,
ooverliiden, staarven, tajen, trekken, tsakken, undsté6n und worden.

e 'tis gebdort (es ist passiert)

sdi was n6d Emden foren (sie war nach Emden gefahren)

hai is hir bleeven (er ist hier geblieben)

e wii wassent né6 huus tau géon (wir waren nach Hause gegangen)

Werden diese Verben mit Bezugsobjekt verwendet oder beschreiben keine
Bewegung von einem Ort zum anderen, dann bilden sie Perfekt und
Plusquamperfekt mit hebben.

e ik heb aautoo foren (ich bin Auto gefahren)
e ik heb in 't aautoo foren (ich bin im Auto gefahren)

Prasens, Prateritum und Partizip II von hebben

hebben (stark)
haben
ik heb haar
duu hest haarst hat
hai/sai/'t het haar
wii/jii/sai hebbent haarent
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Tau 't dyven 8

1. Setze ins Prateritum. Nutze dabei die Vollform.

a) Miin brér woont in Norden. Miin brér woonde in Nérden.

b) Hai bakt 'n brood.

c) Wii waarkent an 'n naj proojekt.

d) Wii anternt laiver nait.

e) Ik hoop dat wal.

f) Mainst d' mii?

g) Duu mainst.

h) Ik bruuk miin naj aautoo

i) Sai kloort 'n mdoj taiken in.

j) Wii bunt in L&ar.
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2. Wiederhole die Ubung mit dem Perfekt.
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3. Wiederhole die Ubung mit dem Plusquamperfekt.
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Doobel insent!

Wer wirfelt darf ein Verb bestimmen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewdlrfelten Zahl das Verb konjugieren und darf dann selbst wiirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. Achtet darauf, ob das Verb
schwach oder stark ist. Nutzt gegebenenfalls oostfraeisk.org zur Hilfe.

Konjugiere zusatzlich zum Prasens auch in das Prateritum und das Perfekt.

denken - hebben - prooten - sdaegen - soyken - willen

woonen worden

ik duu  hai/sai  wii jii sai
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5. Heegproot

bild 66: 'n héeg mit 'n slop

Tjaied: Jii blnt seeker an 't faarven!

Tooblke: Wat?

Tjaied: D'r blnt allerweegens flekken up diin skort.

Tédlke: Wor?

Tjaied: Fobder un achter - ooveraal.

Téoblke: Oo duu hest dat oover dat bestinner mister. Blaau un réod stippen

up wit. Dat mootiif is nuu in d' maaud.
Tjaied: Wat? Dat héort soo?

Toolke: Aien déai jorenlang déi siilvig oel biiks un déi siilvi§ oel tréej

an het, begript niks fan d' maaud.

Tjaied: Dan bint jii doch nait an 't faarven?

Prasens, Prateritum und Partizip II von begriipen

begriipen (stark)
verstehen
ik begriip begreep
duu begripst begreepst begreepen
hai/sai/'t begript begreep
wii/jii/sai beg_;riipent begreepent




e w 14 14 e . = - "):
Haimootkuen 7 - Dai maiboom Vo7 -

In Oostfraisland is dat upstellen un klaauen fan maiboomen 'n maaud, dai up d'
30. prilmédnd firt word't. Upstelt word't dai maiboom fédk in d' femiilje of t'hdop
mit ferdainen of friien. Dls het elker mainskup hé6r maiboom, dai fan aal kanten
gaud mit buent pepiren baan fertirt word't. In d&i nacht up d' 1. méaaj word't dai
maiboom fan dai mainskup dan gaud bewddkt, um dat 't in Oostfraisland méaaud
is, dai maiboomen fan anner G0 t' klaauen.

F66r dat klaauen gift dat unbeskreeven wetten:

Dai maiboom is 'n jueng langwuesen baarken boom.

Klaauen durt bloot wel ook silst 'n maiboom upstelt het.

Elker mainskup bruukt 'n uppaaser, dai up dai boom uppaasen daajt. Kumt
aien tau klaauen, maut dai uppaaser siin hand an d' boom hollen. Dai boom
telt dan as skuitst un durt nait klaaut worden.

'N boom telt as klaaut, doo aien drei mdédl mit 'n sp6d um hum tau stooken
het.

Dai maiboomen durent bit tau 't stnriisen klaaut worden.

Is dai maiboom klaaut worden, durent daient, dai hum klaaut hebbent hum
mitneemen, of hum teegen wat bluten. Teegen wat blt't word't, word't dan
oover akkerdaart, man maist is 't 'n kiest baar of 'n buddel kuer.

8

bild 67: 'n maiboom un dien mit 'n sp6od
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FOOr in huus

Hausaufgabe: Beantworte die Fragen sinnvoll mithilfe des Gelernten.

Oem mag dai maaud nait liiden.

slipsen un bliksen is hum tau kldorig.
Dai kloon het 'n bléyem, 'n haud
un'n nooes.
Dai kloon siin skau biint as dai skau fan n'rmdoel 1G0.
Jaan wil 'n jikkert hebben, um dat dai oel tau lUtjet is.

Ik kan nuu al fraj wat tiiden:

Ik leer Oostfraisk.

Ik leer Oostfraisk.

Ik Oostfraisk leert.

Ik Oostfraisk leert.

Tjaied niks fan d' néaej maaud.

In Oostfraisland is dai 'n maaud up d' 30. prilmédnd.

Bii disser maaud word't 'n maiboom upstelt wiilst dai annernt,

dai ook 'n maiboom upstellen fersdykent dai tau
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Woordenliest

Oostfraisk Duiitsk
anproobdaren | anprobieren
antrekken anziehen
begriipen verstehen,
begreifen
. beieinander,
biinanner
zusammen
biitje bisschen
blGus Bluse
boskup Botschaft
buks Hose
biiiies Tasche
(Kleidung)
dai sulvigen dieselben
draajerg schwindelig
dréom Traum
ennelk endlich
faarven farben
firen feiern
féylen fihlen
fut gleich, sofort
gewoon gewdbhnlich
griiselk schrecklich
groet't GroBe
hait heil3
haud Hut
hemd Hemd
hoopen hoffen
hdos Strumpf
kapper Friseur
klarskap Kleiderschrank
klaid Kleid
kloon Clown
kloder Farbe
kl6orig bunt
knoop Knopf
krdooeg Kragen
liiden leiden

Oostfraisk Diiitsk
, lassen;
[doten

aussehen
maesnat durchgendsst
maéau Armel
maaud Mode;

Brautum
mitkoomen mitkommen
mootiif Motiv
muster Muster

e egal,

ne'geliik gleichglltig
ollerweerldsk altmodisch
pakje Anzug
plak Fleck
rauskldort rosa
reegen Regen
rok Rock

komisch,
ror

seltsam
rundloopen herumlaufen
ruud't kariert
saacht langsam
skau Schuh
skier se.a.uber;

hibsch
sjédl Schal, Halstuch
slips Krawatte
soo laang solange
soek Socke
stipt gepunktet
striipt gestreift
traauen heiraten
trekken ziehen
troej Pullover
tsangen lila
unmis unpassend
up boskup einkaufen
weesen

Werk, Arbeit;
waark

Kram
wichtig wichtig_;
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Leks 8

1. Erk het 't drok n
Liintje: Moin, Erk!
Erk: Oo, moin Liintje!
Liintje: Woo is 't mit dii?
Erk: Dat wult duu nait
waiten.

Ferleeden dingsdag kriig
ik miin naej aautoo un
middewéek heb ik d'r al

'n meld6or mit. bild 68: autoos déi an d' strédet stéont
Liintje: Duu hest 'n naj aautoo?
Siit wenner hest duu dan 'n férderskiin?
Erk: Ferleeden wéek dénnerdad haar ik bestéoon. Foor miin naej aarbaid
bruuk ik 'n aautoo.
Liintje: Aarbaidst duu nait meer in d' winkel?
Erk: Nee, siit moéondag aarbaid ik foor 'n ferseekern.
Liintje: Un dat meldor?
Erk: Ik biin bii 't inparken teegen 'n piiler anforen.
Liintje: 0o, dat is nait soo mooj. Un?
Erk: Dai piiler staajt noch man miin aautoo is stikken.
Freidag is 't weer up stee.
Liintje: Dat gaajt soo gaau?
Erk: J66, dat maut ook. Wii willent freidag al n66 Gréyngen foren. Wii

bliivent d'r oover nacht, um dat Hilke hoor brér boorsdag het.

Liintje: Nuu, dan winsker ik jau 'n gadaud weekenden in Groyngen.

Dddgen fan d' wéek

moédéndag dingsdag middewéek doénnerdag freidag s6dterdag sondag

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
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Doobel insent!

Es wird jeweils ein Wochentag erfragt. Antworte gemaB der gewdirfelten Zahl.

moondag dingsdag middewéek dénnerdag freidag sdoterdag

Tau 't dyven 1

Lies noch einmal den Text "Erk het 't drok" und nhummeriere die folgenden Satze
nach ihrer zeitlichen Reihenfolge im Dialog.

] Erk proot't mit Liintje.
] Erk beglint bii 'n ferseekern.
] Erk fort n6é Groyngen

] Erk médkt siin forderskiin.
] Hilke hoo6r bror het siin boorsdag.

] Erk het 'n mel66r.

[

[

[

[

[ ] Erk krigt 'n aautoo.
[

[

[ ] Erk het dai piiler nait sain.
[

] Erk het siin aautoo weer raid.

Prasens, Prateritum und Partizip II von begiinnen

begiinnen (stark)
beginnen, anfangen
ik begin begun
duu beglinst begunst begunnen
hai/sai/'t beglnt begun
wii/jii/sai begUnnent begunnent

Prasens, Prateritum und Partizip II von leeren

leeren (schwach)
lernen
ik leer leerde
duu leerst leerdest leert
hai/sai/'t leert leerde
wii/jii/sai leerent leerdent
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2. Kweedelaj I

Hére den Dialog und

_/'. .“
T39 » J
mehreren

lies ihn mit madglichst viel Betonung. Bei

Personen: Hort den Dialog, Ubt ihn ein und spielt ihn mit verteilten Rollen nach.

Hilmer:

Jarn:
Hilmer:
Jarn:
Hilmer:
Jarn:

Hilmer:

Jarn:

Hilmer:

Jarn:

Hilmer:

Jarn:

Moin, Jirn. Ik koom net bii Erk weg. Hest duu 't al hoort?
Moin, Hilmer. Wat mainst duu?

Erk aarbaid't nuu bii 'n ferseekern.

Wies? Duu mainst doch Erk fan Look'erd, of nait?

J66, hai het doch in d' winkel aarbaid't?

J66, un woosoo het hai dor uutskaajt?

Dat wait 'k nait. Man ik heb wal hoort dat dat ferseekern beeter
betodlt.

Dus het héi ook 'n naej aautoo! Man dor haar hai al middewéek fut
'n meldor mit.

0o, dat hest d' ook al h66rt? Sinner aautoo sal hai je wal
upsmeeten weesen - 'n ferseekernsman up 't fiits,
dat paast nait biinanner. (laagend)

Dat séeg man!
Man Erk sal nuu seeker wal gaud ferseekert weesen. (laagend)

Ik denk fan wal. Kan weesen dat ik ook modl miin ferseekern
wesseln maut.

Sded mii dat man, doo duu soo wiid blst. Dan dau ik dat ook.

Prasens, Prateritum und Partizip II von foren

foren (stark)
fahren
ik for fur
duu forst furst foren
hai/sai/'t fort fur
wii/jii/sai forent furent
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Tau 't oyven 2

Suche die Satze im im Dialog "Kweedeldj I" heraus, in denen Vergangenheits-

formen vorkommen und schreibe die Satze auf.

Prasens, Prateritum und Partizip II von fangen

fangen (stark)

fangen
ik fang fung
duu fangst fungst fangen
hai/sai/'t fangt fung
wii/jii/sai fangent fungen

Prasens, Prateritum und Partizip II von groyten

groyten (stark)

griBen
ik groyt grot
duu grotst grotst grot't
hai/sai/'t grot't grot
wii/jii/sai grbytent grbttent

Prasens, Prateritum und Partizip II von koomen

koomen (stark)

kommen
ik koom kwam
duu kumst kwamst koomen
hai/sai/'t kumt kwam
wii/jii/sai kooment kwamment
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Tau 't oyven 3 .
T40 L 4
a) Hore den Text "Wat Beernd Bertd fertelde" und notiere die Vergangenheits-
formen aller Verben zusammen mit dem Subjekt.

1. Beernd fertelde 6.
2. 7.
3 8.
4. 9
5 10.

b) Ubernehme die Rolle von Beernd auf der StraBe und erzdhle die Geschichte
anhand der notierten Verbformen.

bild 69: twei minsken déi up d' badank sittent un
wat mitnanner kweedeln

Prasens, Prateritum und Partizip II von fertellen

fertellen (schwach)
erzahlen
ik fertel fertelde
duu fertelst ferteldest fertelt
hai/sai/'t fertelt fertelde
wii/jii/sai fertellent ferteldent
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3. Wat f66r 'n dag hebbent wii fandédeg? N
T41 (g

Imke: Willent Jii freidag nait n66 Norden?

Mai: J606, woosoo0? Is_'t fancAjooeg

middewéek of

Imke: Ik doch d'r net an, dat 't fanddoeg al al dénnerdag?
donnerdag is un duu noch hail niks pakt
hest.

Mai: Bliksem! Ik doch dat 't fandééed middewéek is un
dat 't oovermdrn weesen sal.

Imke: Nee, glster haarent wii middewéek. Wii wassent R
doch t'hdop bii d' sport un Erk haar doch siin > l "
meloor. )

Mai: 166, duu hest recht. Ik krii§ al d&i haiel wéek 't aal A ,{1
dodrnanner. Méondag haar ik 'n termiin bii d' dokter = A8 1
un bint d'r eerst dingsdag up tau goon. Dai keekent /& '\
mii wal aal frémd an. i &\ _

Imke: Wat? Wast duu eerguster bii d' dokter? Duu haarst dat doch al sbndag
oover diin termiin fan médndag.

Mai: He' wii dan 's s66terdddds mitnanner proot't?

Imke: Oo Mai, duu bust je hailundal in 't wiel.

f'rdaneergulster (vorvorgestern)

eerguster (vorgestern)
guster (gestern)
fandooeg (heute)
ma&rn (morgen)

oovermorn (Ubermorgen)

betoovermdrn (Ubertibermorgen)

Prasens, Prateritum und Partizip II von kriigen

kriigen (stark)
kriegen, bekommen; fassen
ik kriig kreed
duu krigst kreegst kreegen
hai/sai/'t krigt kreed
wii/jii/sai kriigent kreec__;ent
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Tau 't dyven 4

Hinter jedem Wochentag steht ein Wort. Bringe die Wochentage in die richtige
Reihenfolge und schreibe den so entstehenden Satz auf. Beginne am Sonntag.

[ ] middewéek - altiid [1.] s6ndag -'N

[ ]dingsdag - het [ ] freidag - dodeg
[ ]mddéndag - wéek [ ]sod6terdag -'!

[ ]dbnnerdag - s66m
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Tau 't 6yven 5

Antworte auf die Fragen.

1. Doo fandbd6eg séndag is, wat haarent wii dan gister?
Guster haarent wii sééterdag.

2. Doo dat moérn dingsdag is, wat is dan fand66eg?

3.Doo dat fanddodeg freidag is, wat haarent wii dan gister?

4. Doo dat oovermérn middewéek is, wat hebbent wii dan fandédéeg?

5. Doo dat fanddéeg dingsdag is, wat hebbent wii dan oovermérn?

6. Doo dat gister médndag was, wat was dan eerglster?

7. Doo dat eerglister donnerdag was, wat is dat dan oovermdérn?

8. Doo dat fandddeg sdéodterdag is, wat hebbent wii dan tauken wéek?
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Skriiv insent up!

Antworte auf die Fragen in ganzen Satzen.

1. Wat hebbent wii mérn foor 'n dag?

2. Wenner wast duu in d' winkel?

3. Up wekker dag hest duu diin boorsdag?

4. Fanddoegd hebbent wii

5. Wast duu hir eergister ook? Wat was dat foor 'n dag?

Prasens, Prateritum und Partizip II von sléopen

slodpen (stark)
schlafen

ik slédp sleep

duu slopst sleepst sléépen
hai/sai/'t slopt sleep

wii/jii/sai sloopent sleepent

Prasens, Prateritum und Partizip II von waiten

waditen (stark)
wissen

ik wait Wus

duu waist wust wust
hai/sai/'t wait wus

wii/jii/sai waitent wussent

. Wat foor 'n dag haarent wii glster?
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G 22 Zukunft der Verben

Das Futur wird im Ostfriesischen mit s6dlen gebildet.
Futur I und Futur II

Futur I: s66len + Infinitiv

Futur II: s6dlen + Partizip II + hebben

sal woonen sal woont hebben

sast woonen sast woont hebben

sal woonen sal woont hebben
soolent soolent woont
woonen hebben

bild 70: wat skédpen up d' diik

168



Tau 't dyven 6

Antworte im Futur I nach folgendem Schema.

Kumst duu morn?

Ik sal morn koomen.

1. Forst duu morn mit?

2. Prootst duu morn mit hum?

3. Kumst duu betoovermoérn bii us?

4. Kriig ik dingsdag 'n naj aautoo?

5. Lopt hai sédterdag noo d' winkel?

6. So6chst Jens dai briel?

7. Het Erk siin aautoo weer hail?

8. Leerst duu Oostfraisk?
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G 23 Zeitausdrucke mit 's

Der Artikel 's (des) ist ein Genitivrest, der im Ostfriesischen fir zeitliche
Ausdrucke genutzt wird.

Nachfolgend sind einige Beispiele gegeben:

e 's mdrns (morgens)

e 's middddgs (mittags)

e 's 00vends (abends)

e 's moéondoogs (montags)
e und so weiter

Tau 't dyven 7

Vervollstandige die Satze mit der richtigen 's-Wendung.

'S weekenens sloop 'k ldang. Up 't laifst dau ik dat 's
(s6ndag).

'S (mdrn), koom ik dis hddst nait tau 't baer uut.

Man ennerwen kriig ik dat dan doch klor soo dat ik in d' béddkdédmer stéd un
miin tannen bdssel.

Danis dat al's (fodormiddag).

Man nuu gaau up 't flits, um dat ik mii 's (middag) al mit miin
frien moyten wil.

Dat word't plesarelk.

Wii beleevent soo 'n blelt, dat ik 's (nacht) hail gaud slédpen
kan.
Man doo 's (moondag) kumt, beglint dai waarkeldag fan najs.

Dan sit ik al morn in 't aautoo un for ndo6 d' aarbaid.

170



4. Kweedelaj II -

Imke:
Liintje:
Imke:
Liintje:
Imke:
Liintje:
Imke:
Liintje:
Imke:
Liintje:
Imke:
Liintje:
Imke:
Liintje:
Imke:
Liintje:
Imke:

Liintje:

T42 .
Dor bist duu.
Moin! Oo biin 'k tau 166t?
Nee, nee, duu kumst net recht. Ik was up tiid.
Ik heb net mit Erk proot't. Dai het wat beleevt.
Is hai ook soo in 't wiel as Mai?

Dat sdaegent s'! Hest duu al hddért dat hai nuu bii 'n ferseekern
aarbaiden daajt?

J66, d'r haar Mai 't al oover.
Un oover siin meld6r?
Dat was nait soo laip.

Nee, man doo duu net diin forderskiin kreegen hest, is dai skrik
groot. Un wat is mit Mai?

Sai is upstlind 1dip in 't wiel. Sai proot't dai hdiel wéek oover hoor
termiin bii d' dokter - sai het 't soo in d' riled - un dan ferget't sai d'
ook noch.

Wat?

Sai was soo in 't wiel mit dai dédgen fan d' wéek. Un nuu wil sai ook
noch ndé6 Norden.

D'r heb ik annerlessens ook noch up 't strand west.
Je, dat wait 'k noch. Was 't gaud?

JO0, balddddig. Déi binnenstad un strand bint fiilicht ook
wat f6or Mai un Erk.

Sai mautent dan wal noch sund ankoomen. Doo dat man gaud
gaajt!

Wii willent 't man hoopen!

Prasens, Prateritum und Partizip II von fergeeten

fergeeten (stark)
vergessen
ik fergeet fergat
duu fergetst fergatst fergeeten
hai/sai/'t ferget't fergat
wii/jii/sai ferg_;eetent fergattent

171



G 24 Kurzformen der Personalpronomen

Wann kommt sie?
Das wird es sein.

Sollen wir das tun?

ik 'k Dat kan 'k nait kriigen.

duu d' Hest d' dat drok?

hai h' Wat wil h'? Was will er?
sai s' Wenner kumt s'?

dat/et 't Dat sal 't weesen?

wii w' Sal w' dat daun?

jii j' He'j' dat sain?

sai s' Kooment s' mérn?

Tau 't dyven 8

Hast du viel zu tun?

Habt ihr das gesehen?

Kommen sie morgen?

Das kann ich nicht bekommen.

Fur welche Person steht die Kurzform? Setze das Kreuz an die richtige Stelle.

1
2
3
4
5.
6
7
8

. Woo kumst d' d'r hen? [ ]duu [
. Nuu hebbent s' 'n ndaej hund? [ ] hai
. Woo is h' hen? [ Jik [
. D'r mag 'k nait oover? [ ]ijii [

Maust d' al weer tau? [ ]duu [
. Wat wil s' d'r mit ? [ ]sai [
. Wor forent d' hen? [ 1hai [
. Wat kan 't weesen? [ ] wii [

bild 71: 'n flirtoorn
in 't heef

] sai

[

[ ]sai

] duu
] ik

1 jii

1 wii
] sai

] dat/et

[
[
[
[
[
[

] jii
[T wii
1 hai
] dat/et
] hai
] duu
1 ik
] duu

172



Tau 't 6yven 9

Ersetze das unterstrichene
entsprechende Kurzform.

1.

Wor soodlent sai hen?

. Dat mag ik nait!
. Wat het hai?
. Kumst duu mit?

. Ik [606v nait dat sai dat kan.

. Dat haarent sai nait.

. Is Aen in huus?

10. Fort Mai n66 d' dokter?

Personalpronomen bzw. den

. Doo dat soo is, willent sdi nait.

. Kaast duu mii eeven helpen?

11. Wii mautent dat nait daun?

12. Willent Aen un Imke d'r ook hen?

Tau 't 6yven 10

Wor sodlent s' hen?

Namen durch die

T43

Hore dir die Satze an. Flr was steht die Kurzform? Kreuze an.

Bln ik
noch nait

Hoost klor.
Noch &in dyven.

Nee, no nait!
Dor kumt weer
'n naej leks an.

® N O U A W N

] ik

] duu
1 wii
] duu
] hai
] duu
] sai

1 hai

r M /)M /) ke

] hai

] hai

] dat/et
] sai

] ik

] ik

] dat/et

1 wii

| e B s B s P e B p A sum R m N e |

] duu

] dat/et
] sai

1 wii

] sai

] sai

1 wii

] duu

173



Tau 't 6yven 11

Ubersetze die folgenden Satze ins Ostfriesische.

1. Erk ist gestern in Hamburg gewesen.

2. Niinke will die blaue Hose und das gelbe Hemd kaufen.

3. Das ist Jens. Hat er nicht lange im Kaufhaus Bro6ms gearbeitet?

4. Fahrt ihr schon Freitag nach Hause?

Prasens, Prateritum und Partizip II von koopen

koopen (stark)
kaufen
ik koop kof
duu kofst kofst koft
hai/sai/'t koft kof
wii/jii/sai koopent koffent
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Doobel insent!

Wer wirfelt darf ein Verb bestimmen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewdlrfelten Zahl das Verb konjugieren und darf dann selbst wirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. Achtet darauf, ob das Verb
schwach oder stark ist. Nutzt gegebenenfalls oostfraeisk.org zur Hilfe.

Konjugiere zusatzlich zum Prasens auch ins Prateritum und ins Futur I.

aarbaiden - begiinnen - fangen - fergeeten
fertellen - foren- groyten - koomen - kriigen

leeren - prooten - sléoopen - woonen

ik duu  hai/sai  wii jii sai
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5. Heegproot

bild 72: 'n héeg mit 'n slop

Tjaied: Ik kriig 'n ndej aautoo - 'n Porsche.

Tooblke: Wat duu, Tjaied?

Tjaied: 160, ik, Toédlke!

Tédlke: Hest duu dan 'n forderskiin?

Tjadied: Je seeker! Al fartig joer.

Téoblke: Ik heb dii noch noojt achter 't stlier sdin. Wiis ins'!

Tjaied: Hir, kiik up dit bild! 'N mo6oj jueng keerl, finst d' nait?
Téoblke: Un woosoo fort disser mooj jueng keerl dan noojt 'n aautoo?
Tjaied: Dat is niks f66r mii. Ik for bloot mit.

Toolke: Laiefst Tjaied, doo duu aien bruukst, dai dii foren sal, dan wil

ik dat geern f6or dii daun.

Tjaied: Bedankt, Tddlke. Dat heb ik fandédeg al fodker hoort.

Prasens, Prateritum und Partizip II von wiisen

wiisen (stark)
weisen; zeigen

ik wiis wees

duu wist weest weesen
hai/sai/'t wist wees

wii/jii/sai wiisent weesent
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e w 14 14 e .. "):
Haimootkuen 8 - Sinnermaarten Vo8 -

bild 73: 'n kipkapkédgel

Sdnnermaarten is 'n ewangeelsk maaud, bii dai
up d' 10. noowember, dai boorsdag fan Maarten
Latter, firt word't.

Waleer bint tau disser tiid dai densten, fan d'
buren in d' winterpdaaus undlééten worden. Dis
wurdent dai kinner fan disser aarbaiders tau
stlrt, bii d' laugsters tau beedeln. Dat gebdorde
doéor dat singen fan Slinnermaarten-laiden, wor
dai kinner kipkapkodgels, pepiren lateernen d'r bii
haarent. Maist wur bii dai riik buren sungen. As
loon foor dat mooj singen kreegent dai kinner doo
fook peepernooten, appels of appelsiinen.

Dat gaud wat s' soo beedelt haarent, hulp dai
femiiljen d66r d' winter tau koomen.

Um dai oorsprung word't disser maaud nait meer t'gaang hollen, man um d'
plesdar an 't singen. Fanddéoeg word't maist in d' nddberskup sungen un dai
ollen, dai fandédéed mitloopent kriigent fédk bii d' nddbers 'n s6opke, wiilst dai
kinner allerlai slikkerwaark kriigent.

In enkeld gewesten fan Oostfraisland het siik ook noch 'n oel maaud behollen,
dai - soo kan man gissen - noch fan d' hdidensk tiid kumt un mit in d' kristelk tiid
oovernoomen worden is. Dai kinner drédgen skeerbellenkoppen, roer masken, bii
't singen. Mitunner gift dat ook dai maaud dat d&i joogd nod 't singen fan dai
IGtje kinner mit skeerbellenskoppen um d' huusen tau |6pt.
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FOOr in huus =

Hausaufgabe: Beantworte die Fragen sinnvoll mithilfe des Gelernten.

Erk het 't drok.

Hai het siin aautoo stikken um dat hai teegen 'n piiler foren

Dat aautoo freidag weer raid weesen.

Mai is in 't wiel. Sai 's mééndddgds 'n termiin bii d' dokter un is d'r

eerst 's dingsdddgs tau gdon.

Sai wus hai nait meer, dat s' 's s60terdddgs mit Imke proot't

Imke proot mit Liintje oover Erk siin mel66r un Mai hédr termiin.

Tjaied het al siit fartig joer 'n

Man hai nait sulst.
Toolke wil hum geern , um dat hadi nuu 'n Porsche het.
Dat sal man bloot um dat aautoo daun.

Up d' 10. noowembermédnd is

Dat is 'n oostfraisk maaud wor mit kipkapkddgels word't.
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Woordenliest

Oostfradisk Diilitsk
gréyten gruBen
glister gestern

guster é6vend

gestern abend

hl

er

Oostfraisk Diilitsk
ankoomen ankommen
annerlessens neulich
aarbaid Arbeit
aarbaiden arbeiten
baldéédig auBerordentlich
bedriif Betrieb, Firma
beleeven erleben
betbet- Uberuberiber-
oovermorn morgen
betoovermdrn Ubertbermorgen

schrecklich;
biister sehr,

auBerordentlich
bliksem! verdammt!
binnenstad Innenstadt
bdsseln birsten
dingsdag Dienstag
dokter Arzt
doénnerdad Donnerstag
dédrnanner durcheinander
d'r hen dahin
d'r mit damit
enner- irgend-
ennerwen irgendwann
eerguster vorgestern
fergeeten vergessen
ferseekern Versicherung
ferseekern versichern
P Versicherungs-
erseekernsman

Vertreter
ferskeelend verschiedene
fersdyken versuchen
fertellen erzahlen
fiits Fahrrad
forderskiin Flhrerschein
foren gefahren
f'rdaneergister | vorvorgestern
f'rdanf'rdan- VOorvorvor-
eerguster gestern
freidag Freitag
fromd fremd
frinnelk freundlich

in 't wiel durcheinander

inparken einparken

'k ich

laagen lachen

leeren lernen

middewéek Mittwoch

mitnanner miteinander

modndag Montag

moyten treffen

. .. viel, ein

n buelt Haufen

oovermorn Ubermorgen

dyven Ubung

pakken packen

parken parken

piiler Pfeiler, Pfosten

plesarelk spallig

raid bereit

raajsen reisen

s' sie

s des
(Zeitausdruck)

S vormittags

f66rmiddé6ds g

's middoogs mittags

's moondddds | montags

's mdérns morgens

's nachts nachts

's sondddds sonntags

's weekenens | wochenends

sain gesehen

skrik Schreck

slumpen glicken

sondag Sonntag

sOoterdagd Samstag

sport Sport
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Oostfraisk Diilitsk
strand Strand
stler Steuer, Lenkrad
sund gesund
teejooriitest Theorietest
tau goon los gehen
tauken nachste
termiin Termin

. frihzeitig;
up tiid rechtzeitig
upsmeeten aufgeschmissen
upstind aktuell
uutskaajen aufhgren,

beenden

waarkeldag Werktag
weekenden Wochenende
weekendagd Wochentag
west gewesen
wiisen weisen; zeigen
wéégen Wagen
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Leks 9

1. Wat staajt f66r morn up d' pléon?

bild 74: twei fraulli biiprootent wat fandédeg up d' plédn

staajt
Anke: Morn teegen half tdajn hebbent wii 'n beprooten.
Hester: Teegen half twalm hebbent wii 'n termiin in Jaiver.
Kriigent wii dat wal klor?
Anke: Oo, dat word't stur. Bit taajn fé6er elm hebbent wii tiid foor us

beprooten. Langer gaajt 't nadit. Wii bruukent tain menliten dat wii
noo Jaiver kooment.

Hester: Un woo laang sal dat d'r diren?

Anke: Ruudgweg twei stlien. Teegen drei Uer bant wii wies wal klor. Dan wil
'k noch eeven gaau néé Leentje. Dai ligt mit 'n brooken béin in 't
krankenhuus.

Hester: Teegen far Uer is dat fergéddern mit dai bérgmester fan Aisens.

Is hai inf'rmaart?

Anke: 160, héi is inf'rmé&éart. Teegen half s66em spodl ik dan ook noch
tennis mit Liintje. Dat word't diis 'n droek dag!

Hester: Un wenner sast duu dan eeten?

Anke: Eeten? Fiilicht kriig ik wat bii Leentje in 't krankenhuus. Kraank

G0 hebbent doch altiid appels un tsukkergaud bii 't baer stoon.

dai kloek Wii 166t is 't? Wie spat ist es?
die Uhr 'T is tain UGer. Es ist zehn Uhr.
Wenner kumst duu? Wann kommst du?

Ik koom teegen half taajn. | Ich komme um halb zehn.
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2. Dai tiid

twalf

Tau 't dyven 1

Wie spat ist es? Schreibe die Uhrzeiten auf.

1. 'T is twei Uer.
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Tau 't dyven 2

1. Wenner fort dai bus?

2. Wenner kumt dai tsug?

3. Wenner begint dat?

4. Wenner kumst duu?

3. Miin laief!

Antje:

Jaan:

Antje:

Jaan:

Antje:

Jaan:

Antje:

Dai bus fort teegen

T46 (g
St, wees stiel!

Biint diin ollen in huus?

Nee, man ik heb d'r achter wat
hoort!

Wenner sdint wii nanner weer?
Teegen tain Uer. Kaast duu dan ook?
J66, un wor?

Buuten bii d' oel briieg, julst as
altiid.

Ik sal d'r weesen.
Ik sai dii dan miin laief!
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Skriiv insent up!

Triff eine Verabredung und antworte dabei auf folgende Fragen.

Wenner hest duu tiid?

Wenner un wor saint wii nanner?

Wenner mautent wii in huus weesen?
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4. Wor hest duu west? e

bild 75: 'n blelt korten

Jaan: Wor hest duu fanmoérn west?

Antje: Fanmoérn? Ik wait nait of dii dat wat angaajt!

Jaan: Wat is nuu dan? Duu blst doch miin laief?!

Antje: 0o j66? Un woosoo hest duu d'r ndit west?

Jaan: Ik heb d'r nait west? Ik heb wacht't un wacht't un wacht't.

Antje: Duu ligst! Duu wast bii 't kortenspodlen.

Jaan: J66, ik bin doch elker dingsdag an 't kortenspddlen.

Antje: Un duu hest hailundal nait meer um mii docht?

Jaan: Wii haarent doch fanmdrn teegen tain Uer ofproot't?

Antje: Ik heb glster 66vend teegen tain lUer wacht't un wacht't -
un dat dau 'k nait weer!

Jaan: St, d'r kumt wel. Fandé6vend teegen tain Ger bii d' oel brieg?!

Antje: Ik sal d'r weesen.
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middernacht

oovend

middag
5. Dai kloek
4 guster 66vend
fanmérn (gestern Abend)
(heute Morgen) guster nacht
(gestern Nacht)
fanmiddag — fandodoeg
(heute Mittag) (heute)
fannacht
fanéévend (heute Nacht)
(heute Abend) \ 4 mérnfrau

(morgen fruh)
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G 25 Verbschema der starken Verben

Die starken Verben weiBen im Ostfriesischen eine gewisse RegelmaBigkeit auf.
Aus diesem Grund werden sie im Folgenden immer unter Angabe der vier
aufgezeigten Formen angegeben, aus denen sich die Restlichen ableiten lassen.

Prasens Prateritum Partizip II
ik dréég droog
duu drac:;st drooc:;st
hai/sadi/'t drag:jt droog dréégen
wii/jii/sai drédgent droogent
dréégen dragt droog drédégen
tragen tré(_;t trug getragen

Verbschema von dréégen

bild 76: 'n briieg in d' hammerk

dréogen
(stark)
tragen

dragt

droog

drédgen ‘

Verbschema von laigen

laigen
(stark)
IUgen

lGgt

loog

loogen ‘
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Tau 't dyven 3

Ubersetze die folgenden Satze auf Ostfriesisch und benutze dabei das

Verbschema.

Beispiel:

Verbschema von breeken

breeken
(stark) brekt
brechen

brook

brooken

a. Ist dein Bein gebrochen?

b. Da brach der Zweig vom Baum.

c. Sie brechen die Tur auf.

d. Er brach das Holz.

Verbschema von daun

Is diin bain brooken?
D'r brook dai tdak fan d' boom
Sai breekent dai déder oopen.

Hai brook dat holt.

daun
(stark)
machen, tun;

geben

daaijt

dee déon

1. Was habt ihr in der Stadt gemacht?

2. Und was machst du jetzt?
3. Nein, das tue ich nicht!

4. Hast du das gemacht?
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Verbschema von goon

goéon
(stark) gaaijt gung goon
gehen
5. Er ist nach Aurich gegangen.
6. Wir gingen hintber zum Nachbarn.
7. Geht ihr Uber den Deich?
8. Ich gehe nach Hause.
Verbschema von koomen
koomen
(stark) kumt kwam koomen
kommen

9. Kommst du mit?

10. Seid ihr gestern gekommen.

11. Sie kam um 9 Uhr.

12. Sie kommen heute Abend.
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Verbschema von stoon

stoon
(stark) staajt stun stoon
stehen

13. Wo steht der Baum?

14. Sie standen auf der StraBe.

15. Da hat ein Haus gestanden.

16. Ich stehe hier.

Verbschema von liegen
liegen
(stark) ligt lag leegen
Hegen

17. Wo liegt Swddntje im Krankenhaus?

18. Diese Hose hat im Schrank gelegen.

19. Die Zeitung lag auf dem Tisch.

20. Hier hat ein kleines Dorf gelegen.
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Verbschema von neemen

neemen
(stark) nimt
nehmen

nam

noomen

21. Er nahm das beste Stlick.

22. Sie nimmt ihre Schwester mit.

23. Kannst du das nehmen?

24. Wir haben das nicht genommen.

Tau 't dyven 4

g

N
T48 g/

Hore die Satze und schreibe den entsprechenden Infinitiv des Verbs auf.

1. Wenner kumst duu? koomen

4.
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6. Al weer mist £

bild 77: Antje un Jaan

Jaan: Ik heb dii glister 66vend mist.

Antje: Oo, Jaan, laief Jaan. Ik was in huus un mus up miin brér uppaasen.
Miin ollen wassent né6 'n boorsdag.

Jaan: Un ik stun d'r up d' briieg. Ik dee wachten un wachten,
man duu kwamst nait.

Antje: Ik haar soo hoopt dat fédder un mauder d'r teegen tain Ger weer
weesen sullent.

Jaan: Ik was gister 66vend up d' briieg hail ddl up dii.
Do6r dat wachten lag ik eerst teegen &in Ger up baer.

Antje: Ik wul soo geern koomen, man ik kun nait. L66vst duu dat?

Jaan Ach Antje, doo duu mii soo daip in miin oogen kikst.

Antje: St stiel, d'r kumt dien! Fanddvend bii d' oel briieg?

Jaan: Ik sal d'r weesen.

liitje hiielp

Verneinung

hailundal nait (ganz und garnicht) - nait (nicht) - noojt (nie)

Verstarkung

aisk (besonders) - balddodig (auBerordentlich) - biister (auBerordentlich) -

hail (sehr) - laip (sehr) - orig (ziemlich)
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Tau 't dyven 5

Hore die Satze
sind.

1. j66[ 1]
2. joo[ 1
3. joo[ ]

nee [ ] 4,
nee [ ] 5.
nee [ ] 6.

6o [ 1]
jéo [ ]
6o [ 1]

nee [
nee [

nee [

]
]
]

/b \\I
T50 » )

Uber Antje und Jaan und kreuze an, ob sie richtig oder falsch

G 26 Vergangenheit und Partizip II der Modalverben

bruuken
(schwach) " hoyven (stark)
brauchen; duril'?. (stark) brauchen,
~e : arfen s
bendtigen; bendtigen
benutzen
ik bruukde dirs hof
duu bruukdest durst hofst
hai/sai/'t bruukde dars hof
wii/jii/sai bruukdent dirsent hoffent
Partizip II bruukt durst hoft
koonen (stark) mauten (stark) | moogen (stark)
kénnen mussen maogen
ik kun mus mug
duu kust must mugst
hai/sai/'t kun mus mug
wii/jii/sai kunnent mussent muddent
Partizip II kunt must mugt
soolen (stark) willen (stark)
sollen wollen
ik sul wul
duu sust wulst
hai/sai/'t sul wul
wii/jii/sai sullent wullent
Partizip II sult wult
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7. Tau old fé6r 'n naej biiks? -,

(twintig joer l66ter bii Fraauke un Haauk)

Haauk:

Fraauke:

Haauk:

Fraauke:

Haauk:

Fraauke:

Haauk:

Fraauke:

Haauk:

Fraauke:

Ik heb 'n naej biks koft.

D'r wult duu doch nait mit up d' strédet!?
Dai bliks paast bii 'n jueng keerl,
man doch nait bii dii.

Laief Fraauke, dat h66rt nuu soo.
Duu waist niks fan d' maaud.

Dat wait ik hail gaud.

Us nddbersjung Erk, déi het genaau soo 'n
biks koft. Man hai is ook daartig joer
junger as duu. Of duu dat mit fiiftig joer
noch drédgen kaast. Ik wait nait.

Sesunfartig! Duu ooverdrifst weer raajn.

Un duu denkst dat duu jung blifst mit
sukker blksen?

Mit miin 46 joer bln ik in miin baest bild 78: 'n ndej biiks
leevendstiid un ik was laip bliid
mit miin naej buks.

Haha. Sikker biksen drédgent bloot jueng IGld unner 20 joer.

0o j06? Un wel haar glster soo 'n kort jakje, dat foor n'rmaddl bloot
fan jueng wichter drodgen word't? Un woosoo kan 'k d'r dan nait as
'n jueng keerl rundloopen.

J66, duu hest recht. Hol diin biiks man an! Ik hodl miin kéert jakje
tau 't skap uut un dan forent wii néé Laar. Dan gédént wii dan in d'
binnenstad un drinkent 'n taas kofije.
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G 27 Reflexivpronomen

persdnlich
_ | mir ik wasker mii dai haan ich wasche mir die Hande
| il mich ik trek mii an ich ziehe mich an
3 dir | duu waskerst dii dai haan du waschst dir die Hande
duu) di dich duu trekst dii an du ziehst dich an
hai | siik | sich hai waskert siik dai haan er wascht sich die Hande
sai | siik | sich sdi waskert siik dai haan sie wascht sich die Hande
't | suk | sich 't waskert siik dai haan es wascht sich die Hande
wii | us uns wii trekkent us an wir ziehen uns an
jii | jau | euch jii trekkent jau an ihr zieht euch an
sai | suk | sich sai trekkent stk an sie ziehen sich an

unpersoénlich

man | siik | sich man trekt stik an man zieht sich an I
wechselseitig

wii saint nanner an wir sehen einander an
nanner | einander jii saint nanner an ihr seht einander an

sai saint nanner an

sie sehen einander an

et i e

bild 79: 'n 16on mit boomen
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Verbschema von bliiven

bliiven
(stark)
bleiben

blift

bleev

bleeven

Verbschema von driiven

driiven
(stark)
treiben

drift

dreev

dreeven

Verbschema von miigen

miigen
(stark)
pinkeln

migt

meeg

meegen

Verbschema von liegen

liegen
(stark)
Hegen

ligt

leegen

Verbschema von denken

denken
(stark)
denken

docht

doch

docht

Verbschema von koopen

koopen
(stark)
kaufen

koft

kof

koft
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Verbschema von koomen

koomen
(stark) kumt kwam koomen
kommen
Verbschema von neemen
neemen
(stark) nimt nam noomen
nehmen
Verbschema von moyten
moyten
(stark) mot't mot mot't
treffen
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Skriiv insent up!

a) Waist duu noch? Haauk un Fraauke kendent wii al. Wat haarent s' doo f66r

plédnen? Wat paasde doo nait? Fertel insent wat duu d'r fan waist?

b) Un fanddded? Wat paast fandddeg nait meer, of wal? Wat is d'r anners? Fertel

insent!

Verbschema von sain

sdin
(stark) stgt sag sain
sehen
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Tau 't dyven 6

Setzt das fehlende Reflexivpronomen ein.

1. Duu modkst dii drok.

2. Dai zjornddlist het fersléopen un was tau 166t.

3. Sai stelt eeven fooer.

4. Jii hebbent wal fermookt up d' skaul.

5. Dat litje kind het ook gaud mookt.

6. Haauk het al drei dédegd nait skeert.

7. Fraauke trekt net an.

8. Up d' skaul daajst duu 't doch best. Duu hest gaud undwikkelt.
9. Sai het fiks inset't um dai kraank iU weer beeter tau modken.
10. Wii hebbent hulpen bii 't koopen fan naej klaar.

liitje hiielp

Um eine gegenseitige Beziehung auszudricken, wird im Ostfriesischen das

Pronomen nanner (einander) verwendet.

Wii sdint nanner - Wir sehen uns.
Sai saggent nanner bii d' bodnhof. - Sie sahen sich am Bahnhof.
Laivent jii nanner? - Liebt ihr euch?

Verbschema von stellen

stellen
(schwach) stelt stelde stelt
stellen
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Tau 't oyven 7

Ubersetze folgende Sétze ins Ostfriesische.

1. Wann sehen wir uns?

2. Wie habt ihr euch getroffen?

3. Wir sahen uns.

Tau 't dyven 8

Trage die richtige Zeitform ein.

1. Jaan dat nait. (I66ven)

2. Haauk und Fraauke ook. (koomen)

3. Wenner hebbent sai ndéé huus tau ? (koomen)
4. Sai glster 66vend koomen. (kédnen)

5. duu mit né6 d' winkel? (koomen)

6. Disser jikkert heb ik net . (koopen)

7. Sai altiid wal wat najs. (finnen)

8. Maike d'r moérn tau. (gédn)

9. Haauk siin ndej bliks. (drédgen)

10. Jaan het ldang um Antje . (denken)
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8. Dat joer

noowember

oktoober

haarst

september

deesember

winter

feeberwoi

aaugust

Im Ostfriesischen werden die Monate oft mit dem Anhangsel -mddnd erweitert.

's winters 's fo'joers 's sommers 's haarsts
deesembermddénd | meertmddnd juuniimédénd septembermddnd
jannerwoimoond prilmédénd juuliimdédnd oktoobermddnd
feeberwoimddnd maimoond aaugustmoond noowembermaéodnd
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Tau 't dyven 9

Fllle die Licken. Denke an die Zeitausdricke mit 's und nutze die Erweiterung
mit -mddnd.

'S ligt snaj. Dan frist 't un wii gliident oover 't iis.

Tau d' winter h6dren dai ,

un

Dai , un

hédren tau dat . Dan fangent dai foogels up buuten an 't
flaigen.

'S is dat mooj waarm. Dan rénnent dai kinner up buuten un

wat goont swemmen.

Dat maint , un

un

hooren tau d' . Dan faalent dai bléoden fan d' boomen.

Verbschema von fraisen

fraisen
(stark) frist froor frooren
frieren

Verbschema von gliiden

gliiden
(stark) glid't gleed gleedent
gleiten
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Verbschema von flaigen

flaigen
(stark) fligt floog floogen
fIiegen

Verbschema von swemmen

swemmen
(stark) swem swum swummen
schwimmen

G 28 Partizip 1

Das Partizip wird im Ostfriesischen durch Anhéngen von -end an den Wortstamm
gebildet.

Verb Stamm Partizip I
loopen loopend
loop-

(laufen) (laufend)

Bei einigen Verben wird lediglich -nd angehangt.

Verb Stamm Partizip I
stédn o stéond
stoo-

(stehen) (stehend)

Tau 't 6yven 10

Vervollstandige mit dem Partizip I.
Ik leer loopend
wat d'r bii!
Sai kooment loopend weer ndo.

1. Hai kwam . (foren)

2. Doo kun ik noch 'n gaud aen loopen. (gédn)
3. Nuu kumt hai weer bii us. (denken)

4. Ik kan dat nait berekken. (stoon)
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Doobel insent!

Wer wirfelt darf ein Verb bestimmen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewdlrfelten Zahl das Verb konjugieren und darf dann selbst wiirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. Achtet darauf, ob das Verb
schwach oder stark ist. Nutzt gegebenenfalls oostfraeisk.org zur Hilfe.

Konjugiere zusatzlich zum Prasens auch ins Prateritum und bilde das Partizip I.

breeken - daun - drédgen - géon - koomen - ldigen
liegen - moyten - neemen - prooten - ronnen

stellen - stoon - undwikkeln - wachten

ik duu  hai/sai  wii jii sai
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9. Heedproot N

Tjaied:
Tooblke:
Tjaied:
Tédlke:
Tjaied:
Tédlke:
Tjaied:
Tédlke:
Tjaied:

Toolke:

bild 80: 'n héeg mit 'n slop

Dat is fiif tGer!

00 joo... Woosoo fertelst duu mii dat?

Ik heb 'n ndej aloozje kreegen.

J66? Lb6t insent sain!

Mooj, finst nait?

Tjaied, duu hest je 'n kddkenkloek um d' aarm tau.
Dai heb ik sllst koft.

Woosoo dan soo 'n groot kloek?

Anners kan ik dai tédlen nait sadin.

Tjaied, koop duu dii eerst man 'n briel!
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Haimootkuen 9 - Sinnerkloos Vo9 -

Up d' 6. deesember word't in Qostfraisland Sinnerkldds firt.

Dai 66vend fooer Sinnerkldds is in Qostfraisland 'n
tradiisjenael dag foor dat ferdoobeln. Bii dat ferdoobeln
kooment maist GG in weertshuusen of winkels
biinanner un doobelnt um priisen, dai féék fan dai
winkels spend't worden bint.

Stnnerklods is dat oel wiinachtsfest. Dat duitsk wiinachtsfest mit dai
wiinachtsdodgen fan d' 24. bit 26. deesembermddnd, kwam eerst l66terwed n6o
Oostfraisland, man word't fandéded net soo firt.

Dat d&i kinner ook geskenken kriigent, daunt 's al 's 6dvends, up d' 5.
deesember, 'n stiik swaartbrood un 'n blad groynkool up d' fensterbaank léaegen,
foor Stnnerkldds un siin peerd.

Dan word't dai oel Sunnerkldos-
sprook upsaegdt:

Sinnerkléés duu gaaud blaud,
breng miin 'n biitje tsukkergaud,
nait tau f66l un nait tau min,
smiit dat man tau d' skéstain in,
mit 'n endje band d'r an,

dat ik 't ook berekken kan.

Foor dai geskenken stellent dai
kinner dan 'n steevel t'rdecht, dai
foordeem gaud hemmelt worden is. Up dai tauken dag sit't in dai steevel dan 'n
stuutenkeerl, 'n ritter up 't peerd un f66l siinnerklédsgaud.

bild 81: sinnerklédsgaud
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FOOr in huus =

Hausaufgabe: Beantworte die Fragen sinnvoll mithilfe des Gelernten.

Dat muster fan dai staark tiildwoorden is mii nuu bekent.

Doo dat in d' nuutiid "h&i dragt" hait't 't, maut dat ook "duu "

haiten.

Doo dat in d' ferleeden tiid "ik droog" hait't 't ook "hai "

un "wii

Un doo ik wat drodgen heb séaeg ik:

Ik drédgen.

Doo ik loopen heb saeg ik:

Ik loopen.
Jaan un Antje missent altiid fan najs.
Tjaied het 'n naej aloozje koft.

Sinnerkldds is dat oel oostfraisk wiinachtsfest. Kaast duu déi sprodk noch?

Skriiv hum up:
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Woordenliest

Oostfraisk Diilitsk

aisk besonders
aloozje Armbanduhr
angoon angehen
aaugust August
beprooten Besprechung
bliiven bleiben
boonhof Bahnhof
boérgmester Blrgermeister
breeken brechen
brooken gebrochen
briegd Briicke

daip tief
deesember Dezember
docht gedacht
driiven treiben
drédgen tragen

dal bdse, witend
eeven eben, kurz
fanmiddag heute Mittag
fanmorn heute Morgen
fannacht heute Nacht
fanoovend heute Abend
febuuwoi Februar

fent Junge
ferannern verandern
fermddken amusieren
ferslédpen verschlafen
flaigen fliegen
fo'joer Frihling
fraisen frieren
gliiden gleiten
guster nacht gestern nacht
half halb

half dacht halb acht
haarent hatten
haarst Herbst
hoopt gehofft
inf'rmadren informieren
jakje Jackchen
jannerwoi Januar
jueng keerl jung_;er Mann

Oostfraisk Diilitsk
jueng lau junge Leute
juulii Juli
juunii Juni
kertaar Viertelstunde
kloek Uhr
klor kriigen schaffen
koert Karte
kofje Kaffee
koft gekauft
kdokenkloek Klchenuhr
kortenspddblen | Kartenspielen
krank krank
krankenhuus Krankenhaus
kunt gekonnt
l5ief L!ebste,
Liebster
ldigen ligen
ldiven lieben
leevendstiid Lebenszeit
maaj Mai
man man
menulet Minute
meert Marz
middag Mittag
middernacht Mitternacht
maédnd Monat
mornfrau morgen frih
nacht Nacht
nanner einander
netjes anstandig
nddbersjung Nachbarsjunge
noowember November
n'rmaodl normal
of ob
ofprooten absprechen
oktoober Oktober
ollen Eltern
oovend Abend
pléén Plan
pril April
. vollkommen,
raajn o1
véllig
recht Recht

209



Oostfrdisk Diiilitsk
rénnen rennen
september September
skaul Schule
skeeren rasieren
skeert rasiert
snadj Schnee
sdmmer Sommer
soyt suB
st! psst!
stiel still, leise
stur schwer
suk sich
sukker solche
swemmen schwimmen
taas Tasse,
Kaffeetasse
tennis Tennis
tsug Zug
tsukkergaud SiuBigkeit
iier Uhr .
(Uhrzeitangabe)
undwikkeln entwickeln
uppaasen aufpassen
waarm warm
weeruem zurlck
wees stiel sej still
wicht Madchen
winter Winter
zjornddlist Journalist
wachten warten
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Leks 10

1. Eeten is klor -
53 @/
(Bii femiilje Wilts is 't elker middag weer dat silvig baudel. Baab ropt déai kinner
foor 't eeten ndo6 d' kddken, man kiin dien kumt. Dan fangt baab an 't skellen un

up 't ldest fersdcht hai 't mit tsukkergaud. Dat helpt.)

Baab: Kinner, kooment jii néé unner f66r 't eeten?

Jaan: Ik koom fut, ik wil miin tdiken noch eeven klor médken.

Beernd: Ik wil noch eeven wel anpingeln. Wat eetent wii fand66eg?

Baab: Fisk.

Beernd: Nee, dat mag 'k nait.

Baab: Man duu kumst. Dan kaast duu 'n broodje kriigen.

Jaan: Fisk, m. noch fiif menduten.

Geeske: Ik pingel Jantje noch eeven an.

Baab: Nee, dat daajst duu nait! Duu kumst nuu! Anners word't 't eeten
kold.

Geeske: Ik kan Jantje h6é6r nummer nait finnen.

Jaan: Ik bruuk noch wat menuuten.

Baab: Maut 'k eerst dul worden? Jii kooment nuu! Bliksem! Tau!

Geeske: 160, noch 'n eefkes.

Baab: Jii kriigent ook noch wat smddkelks

noo 't eeten doo jii nuu kooment -
wat iis mit hentjebdjen.

Jaan: Ik koom nuul!
Beernd: Ik koom!
ke:  Ikk k!
Geeske oom 00 bild 82: smdokelk eeten in d’
Téoblke: Kriig ik ook 'n iis? paan
liitje hiielp

Der Imperativ wird im Singular durch den Wortstamm und im Plural durch
Anhéngen von -t gebildet:

neemen - neem - neemt

kriigen - kriig - kriigt

Die einzigen Ausnahmen bilden:

koomen - kum - kumt

sdin - suu - sudt
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2. Eeten un drinken

kofjepot hénnerg
botter fliisk brood
i — ) o= 777\

U

| o i

ry r v

dat middoogeeten
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kaauk

=

trekpot

kopke

kaukjes

=2 &

bii d' tee

dat 66vendeeten

fruistik
botter

brood

flaisk

hénnig
middoéogeeten
fisk

stiep

tuffel

wiin

tee
kaauk
kaukjes

Frihstick
Butter
Brot
Fleisch
Honig

Mittagessen
Fisch

SoBe
Kartoffel
Wein

Tee
Kuchen
Kekse

oovendeeten
broodje

baar

flaisk

kaies

geskir
flaes
kofjepot
kopke
trekpot

Abendessen
Brotchen
Bier

Fleisch
Kase

Geschier
Flasche
Kaffeekanne
Tasse
Teekanne
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Skriiv insent up!

Antworte auf die folgenden Frage und denke dir eine weitere aus.

1. Wat eetent wii fanmorn?

2. Wat krii' wii as middédgeeten?

3. Wat kriigent wii fanmiddag bii d' tee?

bild 83: eetent wii fandodeg nuudels?
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4, Wat s60' wii fanodvend eeten?

Verbschema von eeten

eeten
(stark)
essen

et't

at

eeten ‘

Verbschema von drinken

drinken
(stark)
trinken

drinkt

drunk

drunken ‘
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Tau 't oyven 1

1. Ubersetze die folgenden Satze ins Deutsche.

a) Hest duu hum koft?

b) Wii hebbent hédr sai.

c) Het hai wat sain?

d) Wii daunt 't foor jau.

e) Mdédkst duu 't gaau klor?

2. Ubersetze ins Ostfriesische.

f) Sie haben sie bekommen? (Anrede)

g) Er hat es aufgegessen.

h) Ich hole ihn morgen.

i) Wir missen es tragen.

j) Papa hat sie mir gegeben.

Wiederholung der Personalpronomen

Singular:
Nominativ Obliquus

1. P.: ik (ich) mii (mir, mich)
2. P.: duu (du) dii (dir, dich)
3. P. m.: hai (er) hum (ihm, ihn)
3. P. w.: sai (sie) h6dr (ihr, sie)
3. P.n.: 't, dat, et (es) hum (ihm, es)
Plural:
1. P.: wii (wir) us (uns)
2.P.: jii (ihr) jau (euch)
3. P.: sai (sie) h6éor (ihnen, sie)
Hoflichkeitsform:

| Jii (Sie) | Jau (Ihnen, Sie)
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Skriiv insent up!

Schreibe dir einige Stichwdrter zu den Fragen auf und erzahle dann.

1. Wat magdst duu geern 's middédds eeten?

2. Un wat madst duu nait soo geern?

3. Un wat etst duu tau 't fradstiuk?

bild 84: 'n baéar
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4. Un wat etst duu geern tau 't 66vendeeten?

5. Bist duu 'n snauper un madgst duu geern kaukjes un kauken?

Verbschema von finnen

finnen
(stark)
finden

fin

fun

funnen

Verbschema von helpen

helpen
(stark)
helfen

help

hulp

hulpen
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l - /k \\I
Tau 't oyven 2 154 &)
Hore die Erzéahlung "Wat baab bii 't middédégeeten denkt" und setze die fehlenden

Begriffe in die Licken.

Wat s66lent wii fanmiddag ?
Ik denk dat 'k bakken wil.
Pankauken blint makkelk t' médken und dai moogent s'

geern eeten.

Jaan mag s' soo , dat doo 'k nait , haid'r

wal draj fan t'mddl et't.

Un doo Geeske dat , Wil sai ook fut drei stiik hebben.
Dan bint s' gaau un dan blift d'r f66r dai annernt niks meer
oover.

NGOG 't eeten gift dat 'n

Ik eet hum mit skiel, man dai kinner willent hum laiver skiel
eeten.

Fiilicht dau ik ook wal noch 'n achterndd eeten.

Ik heb noch wat hentjebdjen in 't un ik 166v,

dat ik s' sul, anners wordent s' noch old un dat fin 'k s' nait

meer smookelk.

bild 86: hentjebdjen
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G 29 Die Verlaufsform

Ostfriesische Verben kdnnen eine durative Form mit bii 't...weesen oder an
't...weesen bilden. Diese Verlaufsform ist vergleichbar mit der englischen
Verlaufsform (Present Continuous). Die Ubersetzung ins Deutsche kann nur
sinngeman erfolgen.

e sdiis an 't loopen (sie ist gerade dabei zu laufen)
e wii blint an 't std6n (wir sind gerade dabei zu stehen)

Daneben kann auch hen ... 't weesen eine durative Form bilden, die ausdrickt,
dass etwas direkt getan wird.

e Dai kinner bunt hen 't spddélen. (Die Kinder sind spielen.)
e Ik gdéd elker dingsdag hen 't schwemmen. (Ich gehe jeden Dienstag
schwimmen.)

Tau 't dyven 3 .
T55 \‘_}
Hore den Text und schreibe den Satz mit der Verlaufsform auf.

1.

2.

bild 87: 'n tuffelskiller
mit tuffelskiel
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3. Dat roer dovendeeten

Faamke: Wor blift Riik? Sai wur fan mii al
drei médl tau 't 66vendeeten
raupen.

Lieb: Ik sag Riik net noch up buuten, up
't fliits. Woosoo hest duu 't soo
drok? Ik ferwunner mii al, dat wii
fandddeg soo biitiid bii 't
0dvendeeten sittent. Dat is doch
eerst ses Uer! Un ik biin noch nait bild 88: Liieb un Faamke bii 't
klor up buuten. ddvendeeten

Faamke: Ik maut teegen s66m Uer bii
Liisbet weesen. Anke kumt ook.

Lieb: Un dis word't al teegen ses Uer eeten? Dat is je nait tau 166ven.
Ik heb noch hailundal kiin smacht.

Faamke: Ik was fanmorn al teegen half s66em mit dii an 't friGldstikken.

Un dan heb ik ook noch kiin smacht.

Lieb: Oo nee? Un 's middddgs dan? Sdédlent wii dan ook paas teegen ain
Uer in stee fan twalm an 't eeten weesen?

Faamke: Hest recht. Dat eeten staajt foor dii teegen twalf ter al up d' toodvel.
Dan koéonent wii doch ook wal insent 's 6évends teegen ses ler
eeten.

Lieb: Hest d' dan al smacht?

Faamke: Ik? N'rmodl nait. Ik dau dat d6vendeeten foor dii médken un
nait fo6r mii stlst. Ik géo je noch hen 't eeten ndé Liisbet.

Lieb: Dan wil 'k fandddéeg ook wal twei mddl eeten.

Wat kriigent wii tau 't 66vendeeten?
aarften Erbsen juchert Joghurt
baistflaisk Rindfleisch nuudels Nudeln
ballerke Frikadelle pudding Pudding
boonen Bohnen riis Reis
brod Braten slédd Salat
gréynkool Grinkohl tsoep Suppe
haen Henne; Huhn spek Speck
hodntje Hahnchen swiinflaisk Schweinefleisch
iis Eis tuffels Kartoffeln
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Tau 't dyven 4

Ubersetze ins Ostfriesische.

Gestern Abend waren wir bei Liesbeth. Dort gab es viel zu essen und zu trinken.
Wir lachten und redeten, bis wir Liesbeths Mann Mark kommen sahen. Da wollten
wir auch gehen. Aber Mark wollte noch mit uns reden. Wir redeten stundenlang.
Es wurde zwdlf Uhr, bis wir endlich nach Hause fahren konnten.

Verbschema von modken

mooken
(stark) moodkt mook modkt
machen

Verbschema von hollen

hollen

(stark) holt hul hollen ‘
halten
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G 30 Passiv

Infinitiv: Partizip II + worden

Prasens: worden + Partizip II

Prateritum: wurden + Partizip II

Perfekt: weesen + Partizip II + worden
Plusquamperfekt: wassen + Partizip II + worden
Futur I: sdé6len + Partizip II + worden

Futur II: s6dlen + Partizip II + wurden + weesen

Infinitiv: hdolt worden

Prasens Prateritum
'l.< wor hoolt wur hédlt
(ich)
duu worst hédlt wurst hoolt
(du)
hai/sai/'t e sz L .
(er/sie/es) word't hoolt wur hoolt
WiiAgii/sal = o qent hoolt | wurdent hoolt
(wir/ihr/sie)

Perfekt Plusquamperfekt
< biin hoolt was hdédélt worden
(ich) worden
o bust hoolt wast hodlt worden
(du) worden
hai/sai/'t is hoolt ‘s
(er/sie/es) | worden was hoolt worden
wii/jii/sai blnt hddlt wassent hoolt
(wir/ihr/sie) | worden worden

Futur I Futur 11
ik sal hdolt sal héolt wurden
(ich) worden weesen
duu sast hoodlt sast sal hddlt
(du) worden wurden weesen
hai/sai/'t sal hdolt sal hédlt wurden
(er/sie/es) | worden weesen
wii/jii/sai sO0olent hddlt | sddlent hddlt
(wir/ihr/sie) | worden wurden weesen
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Tau 't dyven 5

Erganze den passenden Passiv.

1. Woosoo al soo biitiid ? (Prasens / eeten)

2. Hai tau 't eeten . (Prateritum / raupen)

3. Wat fandddegd ? (Prasens / eeten)

4. Dat mii nait . (Perfekt / l66ven)

5. 1k , man hai haar kiin tiid. (Plusquamperfekt /
foren)

6. Hai al up 't fiits .(Prateritum / s&in)

7.'T wat tau drinken . (Prasens / hoodlen)

8. dat 66vendeeten al ? (Perfekt /
beglinnen)

9. Hir tau fool bii 't eeten . (Prasens / prooten)
10. Dat gaau noch eeven . (Prasens / mddken)

Prasens, Prateritum und Partizip II von worden

worden (stark)
werden
ik wor wur
duu worst wurst worden
hai/sai/'t word't wur
wii/jii/sai wordent wurdent
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Tau 't 6yven 6

Kreuze an, welche der folgenden Abbildungsreihen zu den Satzen passen.

1. Hir saint wii twei appels, drei takken, kiin boomen un &in bléyem.
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3. Hir saint wii twei bléymen, din boom, drei appels un kiin taak.

liitje hiielp

Im Ostfriesischen gibt es keinen Konjunktiv. Er wird ersetzt durch Bildungen
mit dem Prateritum.

Ik kun dat daun. (Ich kénnte es machen)

Besonders haufig wird er mit einer daun-Konstruktion gebildet.

Ik dee dat nait modken (Ich wiirde das nicht machen.)
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4. Proot bii d' todvel

Hore zu und wiederhole die Satze.

Eet man!

Kan 'k dai kaies hebben?

Wat kan 'k dii anbaiden?
Wult duu mii dai botter daun?

J66 geern, ik neem eerst silst wat.

Nim man, d'r staajt noch naug up d'
toovel.

bild 89: pankdauk un aier up d' tédvel

Wii hebbent 't eeten noch laang nait

doon.

Laeg dat mest weg!

Skufst d' mii 't teller eeven tau?

0o, wii hebbent fanddvend sitk smoédkelk iis up d' téovel.
Drei tsoorden heb 'k koft. F66r elk sal d'r wal wat bii weesen.
Smoodkt dai tee? Dat is 'n ndej tsoord.

Hai smddkt best. Dai tee kaast d' wal weer koopen.

Krii' wii ook wat soyts?

D'r staajt honnig up 't skap.

Wor is dai botter?

Hir, ik heb hum. Achter d' trekpot.

Duu kikst soo - wat wult duu hebben?

Ik mag looter wal 'n stilk wust hebben.

Mag 'k wal noch 'n kopke tee?

J66, ik dau dii dai trekpot wal taulangen.

Sal 'k jau wat najs fertellen?

Proot nait soo fo6l, eet noch wat!
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Verbschema von baiden

badiden
(stark)
bieten

bad't

bood

booden

Verbschema von bakken

bakken
(stark)
backen

bakt

bakde

bakt

Verbschema von bruuken

bruuken
(schwach)

brauchen;
bendtigen;

benutzen

bruukt

bruukde

bruukt

Verbschema von fertellen

fertellen
(schwach)
erzahlen

fertelt

fertelde

fertelt

Verbschema von fangen

fangen
(stark)
fangen

fang

fung

fangen

Verbschema von laegen

laegen
(schwach)
Iegen

laegt

lee

laegt
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Verbschema von skuuven

skuuven
(stark)
schieben

skuft

skoov

skooven

Verbschema von smiiten

smiiten
(stark)
schmeiBen,
werfen

smit't

smeet

smeeten
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Skriiv insent up!

Erfinde selbst ein Tischgesprach und schreibe es in die Sprechblasen.
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Doobel insent!

Wer wirfelt darf ein Verb bestimmen, der Nachste muss dann entsprechend der
gewdlrfelten Zahl das Verb konjugieren und darf dann selbst wirfeln. Wenn die
Antwort richtig ist, darf das Verb gestrichen werden. Achtet darauf, ob das Verb
schwach oder stark ist. Nutzt gegebenenfalls oostfraeisk.org zur Hilfe.

Konjugiere zusatzlich zum Prasens auch ins Prateritum und bilde eine
Verlaufsform.

baiden - drinken - fangen - finnen - helpen - hollen

lIdegen - moodken - prooten - skuuven - smiiten

ik duu  hai/sai  wii jii sai
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5. Heegproot

Tjaied:

Toolke:

Tjaied:

Toolke:
Tjaied:

Toolke:

Tjaied:

Toolke:

Tjaied:

bild 90: 'n héeg mit 'n slop

Woosoo rukt dat soo bii jau!
Hest d' 't eeten al weer anbraanen |66ten, Toolke?

Woosoo denkst duu dat, Tjaied? Un wat mainst duu mit "al weer"!?

D'r trekt soo 'n rook fan ferbraant tuffels ndd us tau - un dai géder
ken 'k ennerwor fan.

Is dat soo0? Fandddeg eetent wii nuudels! Kiikt in jau digen kooken!!
Un d'r kumt ook rook uut jau ofgefaltien.

Wat? Kumt dor rook uut, saegst d'? Dan maut ik gaau wédter
hédlen.

Ik heb hir al 'n emmer mit wddter. Hol dat deksel man eeven
umhoog! Jasses, duu kaast diin paan ook wal wedgsmiiten!

Wees stiel, Tjaied! 160, dat blnt tuffels un dai paan is ook stiikken.
Nuu t'free?

J66, nuu bilin 'k best t'free. Ik haar 'n weddenskup mit Kaike of
duu nuudels of tuffels anbraanen [66ten hest. Un ik haar recht!
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Y4 N _ TSERT N 1= -
Haimootklen 10 - Dai tiid tisken d' joren V1o "“|

Up 't den fan 't joer kan man ook in OQOostfraisland f661 mauden finnen. N6
Siinnerkloods, dat waleer dat wiinachtsfest was, firent dai Oostfraisen fanddéeg
ook up d' 24. deesember wiinachten. Dé&i haiel tiid tisken Sinnerkldéds un
wiinachten word't kaarsttiid néymt. Up d' hilgéoévend gdéont dai maiest
Oostfraisen n66 d' kaarstucht, 'n godsdenst bii uchten, un eetent d'r noo
smédkelk mit d' femiilje. N6ddeem s' 't eeten dédn hebbent, kriigent déi kinner
hoor geskenken, déi unner d' fertirt danboom liegent. Up d' éerst wiinachtsdag
un up d' twaied wiinachtsdag kooment déai Oostfraisen fé6dk mit héor femiiljen
t'hdop un dai kinner kriigent dan maist hoér geskenken fan hoor besollen.

Dai tiid tusken dai joren is foor dai Oostfraisen
maist 'n kemoodig tiid, soo dat siik mennig aien
tisken d' wiinachten un neijoer uurlaaub neemen
daajt. Dan tlisken dai joren hebbent dai
Oostfraisen al gaud mit héér bakmauden t' daun.
In Oostfraisland un in d' Groyngerland gift dat
tisken d' joren déi maaud spekkendikken tau
bakken. Spekkendikken bint waffels mit 'n daig
fan baukwaiten meel, straup, tsukker un aier.

Dai daig word't in 'n waffeliisder ingooten un dan
bild 91: 'n spekkendikken  wordent spek- und metwuststikken d'r inset't, eer
dat dai deksel diecht kumt un dai spekkendikken
bakt word't. Dai spekkendikken wordent dan
waarm un frisk eeten, um dat s' kold nait soo 'n
gaaud smook hebbent.

Foor dai déodgen ndd neijoer, wordent nod d'
wiinachtsdoodgen, al dai rullerkes bakt. Rullerkes
blnt soyet lltje kaukjes, dai in 'n beslnner iisder
bakt und uprult wordent.

Up 't oljorsédvend word't in Oostfraisland, as

: ook up anner steeden in d' weerld, dat oel joer mit
bild 92: 'n rullerke knaaleraj ferdreeven. Dat oostfraisk groytnis tau
neijoer hait't fan "proost neijoer!".

Up d' neijorsdag gift dat noch 'n anner maaud. Dat
kerbiidskaiten word't f66k fan laugmainskuppen bedreeven.
D'r word't 'n melkbuem f66r mit wdédter un kerbiid fllt un dan
mit 'n luent hait moodkt, so o dat 't gas in da buem
eksploodaaren daajt un dat deksel fan dai buem oover d'
gresland fligt.

bild 93: 'n
melkbuem
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FOOr in huus =

Hausaufgabe: Beantworte die Fragen sinnvoll mithilfe des Gelernten.

Bii femiilje Wilts is dat altiid dat silvig baudel. D&i kinner koomen noojt, doo sai

raupen worden.

Man doo baab hentjebdjen un beloovt, kooment s' dan doch.
Lieb het noch hail kiin , man Faamke haar al 66vendeeten
moodkt.

In dai tiid tisken dai joren eetent dai Oostfraisen

un bakken
Ik heb an 't west. Heb leert un leert un leert.
Man nuu ik undldoten.

Dai kurs is ddor un ik heb al fraj wat leert, wat man fan dat Oostfraisk leeren

kan.

Nuu proot ik al hail gaud
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Woordenliest

Oostfraisk Diilitsk
kofjepot Kaffeekanne
kold kalt

krekt korrekt
ldegen legen
leepelkdst Vorspeise
metwust Mettwurst

middddgeeten

Mittagessen

nuudel

Nudel

Oostfraisk Diilitsk

al weer schon wieder
anbaiden anbieten
anbraanen anbrennen
annernt anderen
anpingeln anrufen
darft Erbse

baar Bier

baiden bieten
baistflaisk Rindfleisch
ballerke Frikadelle
bliksem Satan, Teufel
boon Bohne
botter Butter

bradj Brei

bréd Braten
broodje Brotchen
deksel Deckel
eefkes Augenblick
emmer Eimer
ennerwor irgendwo
eeten Essen
ferwunnern erstaunen
fisk Fisch

flaes Flasche
flaisk Fleisch
fooruut voraus
fradstik Frihstlick
fradstikken frihsticken
glas Glas

goert Gritze
gréynkool Grunkohl
hdaen Henne; Huhn
hentjebadj Himbeere
hénnig Honig
hoontje Hahnchen
inkoomen vorbeikommen
iis Eis

juchert Yog_;hurt

ofgefal Abfall, Mall
ofgefaltien Al:_)_fall_tonne,
Milleimer
paan Pfanne
pankaauk Pfannkuchen
pudding Pudding
riis Reis
rook Rauch
skellen schimpfen
skiel Schale
skillen schalen
slood Salat
. schmeiBen,
smiiten
werfen
spek Speck
stiep SoBe
swiinflaisk Schweinefleisch
taiken Zeichnung
taubeet Nachtisch
taulangen ribergeben
trekpot Teekanne
tsoep Suppe
tsoord Sorte
tuffel Kartoffel
umhoog hinauf
up buuten drauBBen
up 't lsest schIieBIic_h,
letztendlich
wedden wetten
weddenskup Wette
wedsmiiten wegwerfen
wiin Wein
wobter Wasser
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Auflésung der Ubungen

Leks 1

Tau 't oyven 1

[1] L&&r [6] Aen [3] Emden

[7] Auerk [5] Aisens [2] Wangeroo§
[8] Norden [9] Ueb [4] Siintje

Losungswort: Wainer

Tau 't 6yven 1
Auerk is 'n stad in 't middent fan Oostfraisland.

Dai steeden Emden un Laar liegent in 't west.

Dat ailand Wangeroog is dat oosterst ailand fan Oostfraisland.

Buuten dai steeden un déi aildaan gift dat in Oostfraisland ook mennig lutje
laugen. Dai laugen hoorent fook tau 'n grooterder gemadien.

'N grdot &j in Oostfraisland is dai Aiems.

In Oostfraisland word't Oostfrdisk proot't.

Tau 't 6yven 3

>

-

)]
XA mCc|>

2

OZ>rnm->am

A =D M- OO
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Tau 't oyven 4

1.

a) Faamke hait't Ennens mit achternéom.

b) Oen Jansen woont in Laar.

¢) Jaan Hinnerks woont in Emden.

d) Taam hait't Moolenkamp mit achternéém.
e) Oen hait't Jansen mit achternéom.

2.

a) Nee, Faamke hait't Ennens mit achternéém.
b) Nee, Oen woont in Laar.

c) J66, Faamke woont in Auerk.

d) J66, Wiibke hait't Gres mit achternéom.

e) Nee, Taam woont in Noérden.

Tau 't 6yven 5

1. Woo hait't Oen mit achternddm. Oen hait't Jansen mit achterndom.

2. Woont Jaan in Wainer. Nee Jaan woont in Emden.
3. Wel woont in Laar? Oen woont in Laar.

4. Un dat is Kldds. Kldds is 'n hund un dai woont in Aisens.

Tau 't 6yven 6

Moin, ik hdit Kld6s.
Woont Ueb Hensen hir?
Nee, Ueb woont hir nait.
Hir woon ik.

Ik hdit Jannes Paulman.
Prootst duu Oostfraisk?
100, ik proot Oostfraisk.
Woonst duu hir nait?

Nee, wii woonent in Laar.
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Tau 't 0yven 7

[4] Westerfeen [8] tju

[2] haitst [5] Haisel
[7] wies [1] Moin
[6] nee [3] wor

Tau 't 0yven 8

Ik hait Jaan.
Un woo haitst

Woonst duu
ook in Laar?

(Wor woonst
duu dan?)

Ik woon in ...,

Jaan. Forwal!
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FooOr in huus

Woo haitst duu?

Ik hait (Name).

Wor woonst duu?

Ik woon in/up (Wohnort).
Is Laar 'n stad?

Joo, Laar is 'n stad.
Woonst duu up 'n laug?

J66 ik woon up 'n laud. / Nee ik woon néit up 'n laud.

Hest duu al insent up Bérkem west?

JO0 ik heb al insent up Bérkem west / Nee ik heb noch ndit up Bérkem west.

Is Spiikeroog 'n ailand?

J646, Spiikeroog is 'n ailand.

Is Auerk 'n ailand?

Nee, Auerk is kiin ailand.

Leerst duu nuu Oostfraisk?

J66, ik leer nuu Oostfraisk.

Wat blnt oostfraisk spoorttsoorden?

Ik ken nuu booseln, klootskéiten un padstokspringen.

Disser sporttsoorden haitent in Oostfraisland ook Frédisenspil.
Hest duu plesaar bii 't leeren?

JO0 ik heb pleséér bii 't leeren.
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Leks 2

Tau 't oyven 1

D'r blint déi tédvels.
Hir is déi Idamp.

D'r bunt déi staulen.
Hir is déi hund.

Dor is déi bus.

D'r blnt déi ruuden.
Hir is dat bild.

Hir bunt dé&i wichter.

Tau 't 6yven 2

1. gerdiinen 1. Gardinen
2. 'n staul 2. ein Stuhl
3. beren 3. Betten

4. 'n todvel 4. ein Tisch
5. streekjes 5. Streifen

6. 'n fenster 6. ein Fenster
7. biller 7. Bilder

8. 'n baank 8. eine Bank
9. 'n leenen 9. eine Lehne
10. fenster 10 Fenster
11. 'n skap 11. ein Schrank
12. dédren 12. Tlren
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Tau 't 6yven 3

Kiik insent, maem!

Dor is 'n tédvel.

JO0, dat is 'n tédvel, un d'r biant staulen.

Un d'r bint ook skappen.

160, d'r biint ook skappen - mit un siinner /6dden.'
Kiik maem, 'n bild mit 'n skip d'r up.

Hail mooj, man ik bruuk noch gerdiinen.

Dor bunt déi gerdiinen!

Bii dat fenster.

Tau 't 6yven 4

[4] Kiik Haauk, wat finst duu fan dai ndej deeken?

[x] Dai paast wal. Dai kéémer is klor.
[2] Ik hddl 'n tédvel fan 'n frind.

[x] Dai staulen feelent noch, Haauk.
[1] Haauk, nuu woonent wii ennelk t'séémen!

[x] JO0, ennelk Fraauke!

[3] Dat soofé paast nait bii d' toovel, Fraauke.

[x] Dor ligt noch 'n mooj deeken in 't skap, Haauk.

Tau 't 6yven 5

. faar - far gerdiinen

. saes - ses staulen
aien - ain bild
s6dem - s66m beren
twadj - twei lampen

dréj - drei tédvels

N o AW N e

taajn - tain skappen
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Tau 't 0yven 6

1.

a) Kaien Kldédsen - Tel. 0466 542937

nul - faar - sdes - saes - fiiv - faar - twaj - neegen - draj - s66em
b) Hannes Fennen - Tel. 058 294743

nul - fliv - dacht - twaj - neegen - faar - so6éem - faar - draj

c) Liek - Tel. 0513 843514

nul - fliv - dien - dradj - aacht - faar - draj - fiiv - dien - faar

d) Fraauke un Haauk - Tel. 0512404836

nul - fiiv - dien - twaj - faar - nul - faar - dacht - drdj - saes

2.
a)llib)1c)9d)6e)2f)5g)8h)3i)10j)4Kk) 12
Telefonnummern:

a) 04664 - 798365

b) 04841 - 375178

3.
twalm [12] faar [ 4] sdes [ 6]
neegen [9] dacht [ 8] drdj [ 3]
sédem [7] fiv. [5] twdj [ 2]
aien [1] taajn [ 10 ] eim [11]
4,

7+1 =38 s00em un dien bint dacht
9-8=1 neegen minner aacht bint aien
12 /3 =4 twalm door drei biant faar

2x4 =8 twei mool faar bunt aacht
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Tau 't 0yven 7

1.

In d' koomer

D'r staajt 'n tédvel in d' kédmer.

Ligt d'r 'n kissen up d' staul?

D'r hangent gerdiinen féder 't fenster.
Stéont d'r ook staulen in d' kédmer?
D'r hangt 'n bild mit 'n skip an d' muer.
Up d' tédvel staajt 'n laamp.

Wor sit't Faamke?

2.
Mégliche Gegenstande:

tédvel, kdomer, klissen, staul, gerdiin, fenster, bild, skip, mier, laamp
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FooOr in huus

In d' moédbelwinkel stédnt al wat mddbels.

D'r staajt 'n baank sinner leenen.

un bii 't fenster hangent gerdiinen.

Ik kan nuu up Oostfraisk fan aien bit twalm tellen.

Doo dai tédlen foder 'n hoovdwoord stéont, hebbent dai 'n anner fodérmen.
As foorbild saedgt man:

"Dat bint twalm.", man man saegt, "Dat blnt twalf stik." of man saegt

"Dat blint drdj.", man man saedt, "Dat blint drei stik."

Fraauke un Haauk woonent nuu t's66men.

Noodeem dai deeken uut dat skap oover 't soofé kwam, was dai kéédmer klor.
Kaike wil geern 'n mooj soofd, man Tjaied wil laiver kemoodig liegen.

Dai Fraisk Freihaid was 'n fraau tsoord fan deemookrootii in Oostfraisland.

Dai kdort réddgeevers kwamment bii d' Upstalsboom biinanner, ddi in R0 staaijt.
R&6 is 'n laug fan dai stad Auerk.

Up dai oel stee fan dat aljorkes fergdddern word't fandééeg noch mit 'n
kultirproogram heerinnert.
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Leks 3

Tau 't oyven 1
briel dai briel
baer dat baer

toovel déi toodvel

baank ddi baank
staul dai staul
bloyem déi bléyem

Tau 't 6yven 2

a)joéo [ ] nee[x]
b)jé6[ ] nee[ x]
c)joo [ x] nee[ ]

d)joo[ ] neel x]

Tau 't 6yven 3

Is dai briel weg?

Dai laamp staajt an.

Dai doder staajt oopen.

Dat bladje ligt up d' tédvel.
Wii hangent gerdiinen up.
Dai baank is noch gaud naug.
Dai bléymen blnt mooj.

Dat geld is betdtn.

0 N O U kb DN

Maem ferlist elker dag hoor briel.

gerdiin déi gerdiin
bladje dat bladje
geld dat geld
skap dat skap
kooken déi kdédken
bild dat bild
e)joéd[ ] nee[ x]

f)jod [ x] nee[ 1]

9)j66 [x] nee[ ]
h)jéd [ x] nee[ ]

©® ©0 N o U A~ b D=

Ist die Brille verschwunden?
Die Lampe ist an.

Die Tur steht offen.

Die Zeitung liegt auf dem Tisch.
Wir hangen Gardinen auf.

Die Bank ist noch gut genug.
Die Blumen sind schdn.

Das Geld ist knap.

Mama verliert jeden Tag ihre Brille.
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Tau 't oyven 4

1.

a) Ligt dai briel up d' staul?

b) Fiilicht ligt dai briel up 't skap.

c) Jens kikt achter d' bloymen up d' fensterbaank.
d) Jens kikt up 't soofo.

e) Is dai briel noch in d' kéémer?

f) Ligt dai briel fiilicht in 't skap?

g) Dor bii 't bladje ligt dai briel!

2.

a) Dai briel ligt nait in d' kooken.

b) Jens kikt achter 't soofo.

¢) Kikt Jens ook up d’ staul?

d) Fiilicht ligt dai briel up d' skap.

e) Jens kikt achter d' bloyem up d' fensterbaank.
f) Ligt dai briel fiilicht in t' skap.

g) Maem socht dai briel unner 't bladje.

Tau 't oyven 5

1. Geeske js in d' sléépkdomer. 5. Duu bdist in d' keller.
2. Jaan is up d' gemak. 6. Baab js in d' gaang.
3. Beernd js in d' sléopkddmer. 7. Ik bdn in d' kdoken.

4. Wii bunt in d' kodmer.
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Tau 't 0yven 6

1. Dai koomer het 'n dooder. 5. Dai staulen hebbent kiissens.
2. Ik heb 'n femiilje. 6. Duu het 'n briel.
3. Sai hebbent 'n huus. 7. Dat skap het 166den.

4. Baab het dat bladje.

Tau 't 0yven 7

1. Maem is in d' kbdken. 4. Beernd js up 't gemak.

2. Geeske un Toolke biint in d' keller. 5. Jaan is in d' sl6opkédmer.

3. Dat skap is up d' gaang.

Tau 't 6yven 8

Bii femiilje Wilts ligt dai slodpkddmer booven unner 't dak. Dai boodkdomer is

ook booven. Geeske un Todlke bint unner in d' keller. Un maem staajt in d'
koodken. Jaan sdegdt: "Beernd is booven in d' béddkéomer". Dat is nait woer.

Beernd sit up 't gemak. Dat éévendeeten is klor.

Aal kinner géont nuu néé d' kéoken.

Foor in huus

Jens siin maem sbécht héor briel, man kan dai nait finnen. Jens sécht dan ook
mit.

Hai het allerweegens keeken. Ook up d' fensterbaank.
Up 't Idest hebbent s' dai briel unner 't bladje funnen.

Femiilje Wilts het 'n huus wor déi kooken unner un dai boddkédmer booven is.

Maem staajt in d' kooken un répt dai kinner, um dat dat dévendeeten klor is.

Kaike het fersiit un het 't drok. Tjaied is d'r nait bii un wil bii Tédlke 'n kopke tee
hebben.

Dat oostfraisk wddpen bestaajt fan ses ferskeelend wddpens un dai olfraisk
sprodk " Eala Frya Fresena". Dai Oostfraisen antern d'r up: "Ldaiver dood as
slbov"

Dai oostfraisk foden het drei klodren. Sai is swaart, rood un blaau.
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Leks 4

Tau 't oyven 1

1.

2
3
4,
5

Ik wil fréégen.

. Wult duu hir woonen?

. Kan hai us helpen?

Kéoénent Jii Oostfaisk prooten?

. Duu sast ook soyken.

Tau 't 0yven 2

N o s~ LN

Paaul wil né6 d' nédber.
Maike wil bléymen planten.
Paaul sal Maike helpen.

Paaul sal gooten grédven.

6. Kédénent Jii dat skap hddlen?
7. Wor wil Maike dai bléymen planten?
8. Kaast duu hoor dat frédgen?

9. Sal dai hund in huus bliiven?

Maike wil d&i bldymen bii d' skiit pooten, nait tau wiid fan 't huus weg.

Paaul wil dai bldymen laiver unner d' boom bii d' strééet hebben.

Dai hund hait't Daike.

Tau 't 6yven 3

1.
2.
3.

Kan ik helpen?
Dat kan nait weesen.

Willent wii ndd huus foren?

4. Duu maust dai briel hoodlen.
5. Kédnent jii nait loopen?

6. Sai willent 'n bladje hebben.
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Tau 't oyven 4

dat huus
dai takken
dai hund
dai ndodbers
dat baer
dai appel
dai rlud
dai staul
dai laamp

dai l66den

Tau 't 6yven 5

o A~ LN

Tau 't 0yven 6
1. disser appel
2. dit huus

3. dat skap

hir

dit huus
disser takken
disser hund
disser noobers
dit baer

disser appel
disser rlud
disser staul
disser laamp

disser l66den

Disser hund migt altiid in d' tGun.
Disser takken bint tau groot.
Dai appel is al riip.

Disser sé6eg is stump.

4. dai hund
5. dai bléyem

6. disser boomen

dor

dat huus
dai takken
dai hund
dai ndodbers
dat baer
dai appel
dai riud
dai staul
dai laamp

dai I66den

Dai hund migt nait bii disser skit, man bii dai boom.

Dit stlik appelkaauk préyvt gaud un is beeter as aarbaiden in d' tlun.
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Tau 't 0yven 7
1. Hilke, willent wii noch 'n baank hebben?
[ x ] J66 seeker, wii bruukent 'n baank foor d' terraas.
2. Soolent wii dan dai baank stnner klissens koopen?
[ x ] Sdnner kissen? Nee, 'n kissen hdort d'r bii.
3. Wult duu kiin holten baank hebben?
[ x ] 166, up disser baank fan iisder kan ik nait soo gaud sitten.
4. Hilke, hodlst duu noch 'n kissen?
[ x ] 166, man ik wil dat kiissen mit streekjes d'r up hebben.
5. Nee Hilke, ik wil dat kiissen mit dai bldymen hebben.
[ x ] Mit bloymen d'r up. Maraike, duu hest doch bléymen in d' tiun?
6. Bléymen bunt doch mooj.

[ x ] Maraike, bléymen of streekjes - ik wil noch 'n kopke tee hebben.

Foor in huus
Maike un Paaul k66nent bléymen planten.
Paaul sal helpen.

Paaul sal dai gooten bii 't huus grédven, um dat dai hund fan d' nédber dan d'r
nait miigen kan.

Maraike k6ft 'n baank siinner kissen fan dai ferkooper.
Disser baank wil dai ferkooper morn biilangs brengen.

Tjaied wil dat Todlke dai héeg snid’t, man Tddlke maint dat sai dai nait sniiden
maut.

Up 't lIdest wil sai dai dan doch bit tau 't k6dkenfenster sniiden.
In Oostfraisland gift dat 'n teekultdr.

Oostfraisentee is swaart tee wor room un kluntje in kumt.
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Leks 5

Tau 't oyven 1

Dit bild kost't sesuntwintig oiroo.

Dit skap kost't faruntsestig oiroo.

Dai staul kost't achtuntséomtig oiroo.

Dai feersaier kost't tweiunneegentig oiroo.
Dat huus kost't ses oiroo.

Disser deeken kost't dreiundaartig oiroo.

N bk b=

Dit baer kost't hunnertneegenunfartig oiroo.

Tau 't 6yven 2

[ 5 ] Daiverke wil eerst dai annernt froégen.

[ 1 ] "Moin, Koophuus Bréoéms hir", sdedgt dai man.

[ 4 ] Koophuus Brédms het ook 'n serwii foor 87 oiroo.

[ 3 1'N serwii mit far kopkes un far skdddelkes kost't 20 oiroo.

[ 2 ] Daiverke fragt né6 'n serwii.

Tau 't 6yven 3

74 + 11 = 85 farunts6omtig un elm bunt fiifuntachentig

93-18=75 dreiunneegentig minner achttain bint fiifunts6omtig

62 + 27 = 89 tweiuntsestig un s6dmuntwintig biint neegenuntachentig
16 + 34 =50 sestain un farundaartig bint fiiftig

17-8=9 s00mtain minner aacht bint neegen

80 + 10 =90 tachentig un taajn blint neegentig

59 +1 =60 neegenunfiiftig un aien bint tsestig

42 - 14 = 28 tweiunfartig minner fartain bint achtuntwintig
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Tau 't oyven 4

1. Disser appels kostent drei oiroo fiiftig un dai bldymen késtent drei oiroo
tsestig.

2. Dit skap kost't sesuntachentig oiroo un dai staul fiifundaartig oiroo.
3. Dit serwii kost't achtunts6émtig oiroo un dai toovel soémuntachentig oiroo.

4. Dit bild kdst't hunnertunneegentig oiroo un dit baer
hunnertneegenunneegentig oiroo.

1.[ ] appels [ x ] bléymen
2. [ x ] skap [ ] staul

3. [ ] serwii [ x ] toovel
4. [ ] bild [ x ] baer

Tau 't 6yven 5

1. Baep het hoor boorsdag.

Sai word't sbdmuntsestig.

Wii kooment aal tau 't tee drinken.
Dat_is 'n origkaid.

Up 't éerst kriigent wii twei kauken.

i A WM

Dai [tU mit 'n teller in d' hdan neement sik 'n stiik kaauk
un daunt dat stik dan dai teegen hoor.

Wii kooment bii baep in huus.

Taant Triintje nimt ook 'n stik kaauk.

Aal ltli neement ook noch twei kaukjes.

© © N O

Dan biint d'r noch twei stiikken kaauk oover.
10. Elk adien krigt minst twei kopkes tee.

11. As ldest nimt baep ook noch 'n stiik kaauk.
12. Foédder kan d'r nait ofbliiven. Hai nimt 'n stik

of faar d'r fan.
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Tau 't 0yven 6

1.

2.

8.

9.

Sai prootent aal mitnanner bii d' tee.

Dan neem ik noch 'n kaukje.

. Un geev fédéder aien.

. Ik dau dat nait.

. Wel krigt noch 'n stik kaauk?

. Maem fint dai kaukjes smoodkelk.

. Taant Triintje woont in Noérden.

Fédder krigt twei stikken kaauk.

Béep un besféder geevent nanner 'n tuutje.

10. Besféder nimt siik ook noch wat kaukjes.

PIRIO|O|JT|EINI|T
NIE|E|M
G|E|E|V
D|A|U
KIR|I|G|T
FlI|N|T

W/ O|O|N|T
K|IR|I|G]|T

G|E|E|V]E|N]|T
N|]I | M|T
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Tau 't 0yven 7

@ N o Nk~ W N =

Wel kumt d'r fandddeg tau 't tee drinken?

Wat kriigent jii bii d' tee?
Bint aal luu t'free?

Nimt elk aien drei kopkes tee?

Stéont d'r twei kauken up d' téovel?

Wekker gift krigt baep?
Wel wil noch tee?

Wenner hest duu diin boorsdag?

Tau 't 6yven 8

a) 34 b) 59 ¢) 28 d) 75 e) 47 f) 13 g) 92 h) 81 i) 433

Tau 't 6yven 9

1.

i & D

Baep sit't in d' kddken un et't 'n appel.

Dai ferkooper daajt elk (dien) 'n stik kaies.
Oen krigt 'n baank tau siin boorsdag.

Unkel Jédan/Janoom kan dat nait betodlen.

Maem drinkt 'n kopke tee.
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Tau 't 0yven 10

. Ik dau fiif kaujes eeten.

Baab daajt stk twei kauken neemen.
Duu daajst geern tee drinken.

Miin bror daajt kaukjes bakken.

Miin stster daajt mii 'n appel brengen.
Besfdder daajt baep 'n tuutje geeven.
Maike un Paaul daunt bléymen planten.

Jii daunt fanddoeg je al frau eeten.

© ©® N O U AW N e

Duu daajst altiid tau 166t koomen.
10. Ik dau Oostfraisk mit dii prooten.
11. Daunt wii mitnanner Oostfraisk prooten?

12. Dat eeten daajt up d' tédével stédn.

Foor in huus
Dat Koophuus Brooms daajt serwiis ferkoopen.

Dat serwii mit ses skoddelkes, ses kopkes, ses mesten un ses kaukengddbels
kost't séémuntachentid oiroo.

Man Daiverke maut dat eerst mit hdor frindinnen beprooten,
um dat dat serwiis 'n gift f66r 'n hochtiid word't.

Soontje spdolt ferkooperske un adiskt recht roer priisen.
Dreiuntwintig un dreiundaartig bint sesunfiiftig.

Baep het fanddded hoor boorsdag.

Besfoder daajt hoor 'n tuutje.

Ik neem mii fiif kaukjes.

Baab daajt mdem 'n kopke tee.

Wii daunt béaep tau hoor boorsdag grelaaren.

Baep daajt sik bii us bedanken.

Besfoder daajt geern tee drinken.

Kaike het fanddéeg héor boorsdag un krigt bldymen un 'n tuutje.

Dat Oostfraisk het ferskeelend djodlekten. Dat Standardoostfrédisk baaut up dai
middelst djédlekt up "au" up.
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Leks 6

Tau 't dyven 1

Ik 166v dat is miin baank.

Dai baank is miin.

Hai het miin kdauk stoolen, um dat hai denkt dat is siin.
Dat huus is al siit ses joer ues.

Is dat Jdaus?

Is dat hé6r kddken?

Dat krigst duu nait! Dat hoort ues!

Dat is miin bror.

vV O N O U kBN

Dat is héér réddjoo.

10. D&i s606eg is hdders.

Tau 't 6yven 2

Dat blnt dai daif siin oogen.

Dat is Wielk Waarner siin mund.

Dat bunt dai daif siin hoer.

Dat is dai daif siin snurboort.

Dat bunt Wielk Waarners siin oogen.
Dat is Wielk Waarners siin ndoes.
Dat is Wielk Waarners siin snurbord.

Dat is dai daif siin kien.

0 N O U h WM

Dat is Wielk Waarner siin foérhoovd.
10. Dat is dai daif siin mund.
11. Dat blnt Wielk Waarners siin oogenbruunen.

12. Dat blint Wielk Waarner siin hoer.
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Tau 't 0yven 3

us beskriiven
siin oogen

siin hoer

siin huus

siin adraes
miin bror

siin wiif

Jau beskriiven

diin teelefoonnummer

Tau 't 6yven 4

Hilke ropt dai d' skendaarms an.

dat beskriiven
dat 609

dat hoer

dat huus

dai adraes
dai bror

dat wiif

dat beskriiven

dai teelefoonnummer

Hilke denkt dat Wielk Waarner dai daif is. [x]

Dai skendaarm sdegt dat Wielk Waarner siin bror is.

Wielk Waarners siin wiif ferwacht't 'n lUtje puep. [x]

Dé&i skendaarm is dai bror fan Wielk Waarner.

[X]

[X]

[x]
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Tau 't 0yven 5

[6]
[9]
[5]
[1]
[8]
[2]
[10]
[4]
[7]
[3]

Un hai bruukt ndej moédbels.

Ik bruuk noch diin adréaes un teelefoonnummer.

Dat is soo.

Moin, hir is skendaarm Waarner fan 't skendaarmkontoor in Laar.
0o, ik bin d'r doch nait hailundal seeker.

Ik 166v Jii séykent Wielk Waarners.

M, nee, dat hoft nait.

J66, siin oogen buint litjet, siin hoer is kort un hai het 'n snurbord.

Dan for ik d'r insent hen. Hai is miin bror.

Bint Jii d'r seeker?

- Moin, hir is skendaarm Waarners fan 't pooliitsai in Laar.

- Ik 166V Jii séykent Wielk Waarners.

- Bunt Jii d'r seeker?

- J64, siin oogen biint lutjet, siin hoer is kort un hai het 'n snurbord.

- Dat is soo.

- Un hai bruukt ndej modbels.

- Dan for ik d'r insent hen. Hai is miin bror.

- Oo, ik biin d'r doch nait hailundal seeker.

- Ik bruuk noch diin adraes un teelefoonnummer.

- M, nee, dat hoft nait.
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Tau 't 0yven 6

A B E
A|/A/R|M|E 1] L
R ] B
N|O|O|E ]S K o
o
M|U/N|D B/A I N G
R FII/N|G R
U
E FIA|lU|T
0/o|G S K|/U|L|L|E|/R|H
H|lo/Oo|V|D A
H/O|E|R N
D

Tau 't 6yven 7
1. kneipaan

2. n66sdauk
3. baankleenen
4. fraauminsk
5

. teelefoonnummer

Tau 't 0yven 8
dat tédvelke
dat appelke
dat kneike
dat prootje
dat stadje
dat baintje
dat fautje

@ N o U kA W NR=

dat fingerke
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Foor in huus
Hilke wait wel dai daif is.

Sai maint fan, dat dat Wielk Waarners is.

Siin hoer bunt kért un siin oogen bunt /dtjet.

Man Hilke was ferkeert.

Wielk Waarner is ndit dai daif, man dai bror fan d' skendaarm.
Tailke taikent baab.

Besfoder stigt dat un méint dat siin nédes grooter maut.

Up Oostfraisk gift dat ferskeelend luudkoppels. Dat is nait soo makelk, man ik
kan dat nuu.

Doo twei woorden t'sdomenskreeven worden, word't dai luud fan dat éerst woord
korter.

Fan héeg un proot word't soo heegproot.

Uppaasen maut man bii dai a- un ei-luuden, um dat d'r altiid dai kdertst luud
proot't word't.

Fan daar un tlun word't dértdun.

un fan sndj un keerl word't sneikeerl.

Dat ferlitjern word't ook mit 'n ferkérten fan dai luud bild't.
Fan daar word't darke,

fan staul word't staulke,

un fan baep word't bepke.

Tjaied mdint dat Tdolke hoor teelefoon stikken is.

Dat is nait recht. Tjdied het man bloot dai ferkeert nummer.
Dai sal hai sk nuu maarken.

In Oostfraisland gift dat f66l nédmen foor dai dodgen um podske. Dai sddterdag
foder pooske hait't fan huusen-buusen-sddterdag.

D'r n66 kumt dai hikken-bikken-sondagd, dai aier-triillen-mddndag

un dai upfreeten-dingsdag
Up dai pédéskeddogen worden aier bikt, triilt,

un goojt.
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Leks 7

Tau 't oyven 1

. Dat is 'n geel hemd.

Dat bint dunker kl6éren.
Ik heb 'n gréeyn jikkert.
Hest duu 'n laang bliks?
Dat is 'n blaau slips.

Dat is 'n groot ndodes.
Dat is 'n groot kind.

Dat biint réod baanken.

© ©® N O U AW N e

Dat is 'n lltje huus.

-
o

. Dat bint ldang ooren.
11. Dat biint mo6oj gerdiinen.
12. Dat is 'n koert finger.
13. Dat is 'n br(un hund.

14. Dat bint bldau oogen.
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Tau 't 0yven 2

1.

Dat is 'n rood-wit klaid.
Dat het striipen.

Dat is ' kort klaid.

Dat is 'n mooj klaid.

Dat is 'n skier kldaid mit frantsjes.

2.

Dat is 'n swaart-griis pakje.
Dai het 'n ruud't krédeg.
Dat blint gréot knoopen.

Dat biint m6oj kloéren.

3.

Dat maut geel-blaau weesen.
Dat stippen hebben.

Dat maut nait soo kért weesen.

Dat maut laang mauen hebben.

Dat maut 'n litje kroded hebben.
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Tau 't 0yven 3

a) Eerst trek ik dai hoosen an. Dai blnt stipt.
Dan kumt dai ruud't jikkert un dai stipt blks.
Nuu bln ik hédst klor, man feelt nait noch wat?
Je seeker, dai effen skau un dai effen haud.

b) Miin klaar bunt kloorig. Doo ik dai blaau-géel

jikkert mit dai brdun kro6eg an heb, waitent dai |G wat ik bun,

man dai bruun-wiet biiks un dai griis

skau hoorent d' fan stlst ook bii. Un dai réod mund,

dai réod nddes, un dai wiet oogen.

Man dat wichtigst blift miin haud. Wat biin ik stinner dai griis
haud un dai réod bléyem.

Niks anners as 'n roer minsk.
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Tau 't oyven 4
Ennelk 18

21 meert heb ik miin boorsdag. Dan wor ik ennelk 18 un ik wil dan groot firen.
Mdem un ik hebbent al up bdéskup west un naej klaar koft. Dai jikkert is dunker
blaau mit wiet striipen un dai biks is effen blaau. D'r bii paast hail gaud 'n wiet
blGus un dai hangt al in miin klarskap. Ik heb ook noch h6og skau, dai noch
hddst ndj lodtent un mii gaud paasent. Dai trek ik an. Un dai kloorig sjéél? Dai
heb ik fan maem kreegen, man dai is wat ollerweerldsk. Ach wat, mit 18 joer
bist d' je ook al 'n biitje old. D&i sjodl sal ik dis gewoon drédgen, dan is us

maem ook weer bliid.

1. Ik heb miin boorsdag up d' 21 meert.

2. Up disser dag trek ik mooj klaar an.

3. Dai jikkert is dunker blaau mit wiet striipen.
4. Dai buks is effen blaau.

5. D'r bii trek ik miin hdog skau an.

6. Ik wil ook dai kldorig sjodl drédgen.

7. Dai heb ik fan maem kreegen.
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Tau 't 0yven 5

Oem bruukt 'n ndj pakje.

Diirk het ferlangst néé 'n ndj hemd.

Diirk mag déi ndej maaud mit ddi kI66rig mootiiven wal liiden.
Oem foylt sk wat unmis mit ddi kI66rig mootiiven.

Diirk let't Oem 'n rood hemd un 'n lechter briiun buks sain.

Oem fint 'n rood hemd bii 'n swaart pakje tau bunt.
Dat oel pakje fan Oem is ook swaart.

Diirk kdort wat anners.

Hai nimt 'n géel slips un 'n rood hemd.

Déi géel slips paast bii dat bldau hemd, dat hai al het.

Tau 't 6yven 6

Dat huus is grooter as dai boom.

Hai het dat grooterder huus.

Jaan is oller as Maike.

Diirk siin pakje is ndjer as dai fan Oem.

Dai kloon siin bloyem is moojer as dai in miin tlun.

Ik heb smddkelkerder appels an miin boom.

Woo moojer, woo beeter. (mooj)

Ik koop dat geelerder hemd.

 © N O U A W DN

Hai is oller as duu. (old)

[ary
o

. Ldiver dood as slddev is dai sprook fan 't Fraisk Freihaid.

-
[y

. Dai skau is skooner as disser.

[ary
N

. Dai hund is bruuner as dai fan us ndober.

—
w

. Dai mit dai grooterder boom maut dai takken ofsddgen.

[y
N

. Ik heb dai rooderder wangen.

[y
Ul

. Dai daif het dai ldtjerder oogen.

—
(o)}

. Wielk Waarners siin hoer bunt krullerder.
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Tau 't 0yven 7

Dat dau ik /4ifst.

Nuu is dat aal up 't best.

Wii wassent up 't gaaust.

Dat is dat réodst huus.

Hai is [itjest.

Sai koft dat oelst huus in 't laug.

Siin pakje is ndjst.

o N o Nk~ W N =

Sai hebbent dai juengst hund fan us.
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Tau 't 0yven 8

1.

a) Miin brér woonde in Norden.
b) Hai bakde 'n brood.

c) Wii waarkdent an 'n naej proojekt.
d) Wii anterdent laiver nait.

e) Ik hoopde dat wal.

f) Maindest d' mii?

g) Duu méindest.

h) Ik bruukde miin naej aautoo.
i) Sai kl66rde 'n mboj taiken in.

j) Wii wassent in Laar.

2.
a) Miin bror het in Nérden woont.

b) H&i heb 'n brood bakt.

c) Wii hebbent an 'n naej proojekt waarkt.

d) Wii hebbent laiver nait antert.
e) Ik heb dat wal hoopt.

f) Hest d' mii mdint?

g) Duu hest méint.

h) Ik heb miin naej aautoo bruukt.
i) Sai het 'n moéoj taiken inkl6ért.

j) Wii hebbent in Laar west.
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3.

a) Miin brér haar in Nérden woont.

b) Hai haar 'n brood bakt.

c) Wii haarent an 'n ndej proojekt waarkt.
d) Wii haarent laiver nait antert.

e) Ik haar dat wal hoopt.

f) Haarst d' mii méint?

g) Duu haarst mdint.

h) Ik haar miin naej aautoo bruukt.

i) Sai haar 'n mooj taiken inkléort.

j) Wii haarent in Laar west.

Foor in huus

Oem mag dai ndej maaud nait liiden.

Géel slipsen un gréyen biiksen is hum tau kldorig.

Dai kloon het 'n réod bléyem, 'n griis haud

un 'n réod nddes.

Dai kloon siin skau biint grooter as dai skau fan n'rmodel 1Gd.
Jaan wil 'n grooterder jikkert hebben, um dat dai oel tau lutjet is.
Ik kan nuu al fraj wat tiiden:

Ik leer Oostfraisk.

Ik leerde Oostfraisk.

Ik heb Oostfraisk leert.

Ik haar Oostfraisk leert.

Tjaied begript niks fan d' néaej maaud.

In Oostfraisland is dai maiboom 'n maaud up d' 30. prilmoéond.
Bii disser maaud word't 'n maiboom upstelt wiilst dai annernt,

dai ook 'n maiboom upstellen ferséykent dai tau klaauen.
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Leks 8

Tau 't oyven 1

[6] Erk proot't mit Liintje.

[2] Erk beglnt bii 'n ferseekern.
[9] Erk fort n66 Gréyngen

[1] Erk mA&dkt siin forderskiin.

[3] Erk krigt 'n aautoo.

[8] Hilke hoor bror het siin boorsdag.

[5] Erk het 'n mel&or.
[4] Erk het dai piiler nait sain.

[7] Erk het siin aautoo weer raid.

Tau 't 6yven 2

1. Hest duu 't al hoort?

2. J606, hai het doch in d' winkel aarbaid't?

3. J66, un woosoo het hai d'r uutskaajt?

4. Man d'r haar hai al middewéek fut 'n meldor mit.

Tau 't 0yven 3

Wat Beernd Berto fertelde

Ik heb hoort dat Erk bii 'n ferseekernsbedriif anfangen is. Hai het wal laang in d'
winkel aarbaid't un d'r heb ik fé66k mit hum proot't. Doo ik hum up d' strédet t'
mdeyt kwam, grot hai altiid frinnelk. Un waist d' wat? Hai sal siin férderskiin wal
Mmookt hebben. Het hum dat wies slumpt? Hai haar dat meerder moodlen fersdécht,
man noojt klor kreegen. Kaarl maint, dat hai nait gaud naug foor siin teejooriitest
leert haar. Na, ik maut wiider né6 d' winkel. Fiilicht kéénent s' mii dor noch wat

meer fertellen.

1. Beernd fertelde.
2. Ik heb hoort.

3. Erk is anfangen.
4. Hai het aarbaid't.
5. Ik heb proot't.

6. Doo ik hum in d' mdyet kwam.
7. Grét hai.

8. Hai sal mookt hebben.

9. Het hum dat slumpt?

10. Dat hai nait naug leert het.
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Tau 't 0yven 4

'N wéek het altiid s66m dédeg!

Tau 't oyven 5

Guster haarent wii s66terdag.
Fanddoeg hebbent wii médéndag.
Guster haarent wii donnerdag.
Fanddoeg hebbent wii médéndag.
Oovermorn hebbent wii donnerdag.
Eerglster haarent wii sondag.

Oovermdrn hebbent wii médéndag.

@ N o n kW N =

Tauken wéek hebbent wii ook sdoterdag.
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Tau 't 0yven 7
'S weekenens sloop ik ldaang. Up 't laifst dau ik dat 's s6ndddds.
'S mérns, koom ik diis hédst nait tau 't baer uut.

Man ennerwen kriig ik dat dan doch klor soo dat ik in d' béédkédmer std6 un
miin tannen bdssel.

Dan is dat al 's f66rmiddddds.

Man nuu gaau up 't fiits, um dat ik mii 's middédgs al mit miin frien moéyten wil.
Dat word't plesarelk.

Wii beleevent soo 'n blelt, dat ik 's nachts hail gaud sléépen kan.

Man doo 's médndddgs kumt, begilint dai waarkeldag fan najs.

Dan sit ik al morn in 't aautoo un for ndo6 d' aarbaid.

Tau 't 6yven 8

Ik sal mérn mitforen.

Ik sal mérn mit hum prooten.

Ik sal betoovermdérn bii jau koomen.
Duu sast dingsdag 'n naj aautoo kriigen.
Hai sal s6oterdag ndo d' winkel loopen.
Jens sal dai briel séyken.

Erk sal siin aautoo weer hail hebben.

@ N o N kW N =

Ik sal Oostfraisk leeren.
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Tau 't 0yven 8
1.[ x]duu [ ] sai [ ]jii
2.[ ]hai [x]sai [ ] wii
3. 1ik [ ]lduu [ x ] hai
4. [ 1jii [ x]ik [ ] dat/et
5.[x]duu [ 1]jii
6
7
8

[ ] hai
S x]sai [ ] wii [ ]duu
[ 1héi [x]sai [ 1ik
[ Twii [x]dat/et [ ]duu

Tau 't 6yven 9

Wor sddlent s’ hen?

Dat mag 'k nait!

Wat het h'?

Kumst d' mit?

Ik 166v nait dat s’ dat kan.
Doo dat soo is, willent s’ nait.
Kaast d' mii eeven helpen?

Dat haarent s' nait.

® 0 N o U1 A W DN

Is A'in huus.
10. Fort s' n66 d' dokter?
11. Wii mautent 't nait daun?

12. Willent s’ d'r ook hen?
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Tau 't 6yven 10

1. Wor was h'? 5. Fort s' mit né6 Auerk?
2. Hebbent jii 't al hat? 6. D'r mag 'k wal oover!
3. As 't kan. 7. Bii 't huus.

4. Kumst d' mérn mit? 8. Wenner kumt h' mérn?

1.[ 1lik [x]hai [ ]duu
2.[ ]Jduu [ 1]hai [ x ] dat/et
3.[ ]lwii [x]dat/et [ ]sai
4. [ x ] duu [ ] sai [ ] wii
5[ 1lhai [ 1ik [ x ] sai
6.[ Jduu [x]ik [ ] sai
7.0 1sai [x]dat/et [ ] wii
8.[x1hai [ ]wii [ ]duu

Tau 't 6yven 11

1. Erk het gister in Hamborg west.

2. Niinke wil 'n bldau biks un 'n geel hemd koopen.

3. Dat is Jens. Het h' nait 1dang in 't koophuus Brédms aarbaid't?

4. Forent jii freidag al né6 huus?
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FooOr in huus

Erk het 't drok.

Hai het siin aautoo stikken um dat hai teegen 'n piiler foren het.
Dat aautoo sal freidag weer raid weesen.

Mai is in 't wiel. Sai haar 's mééndddds 'n termiin bii d' dokter un het d'r eerst 's
dingsd66gs tau goon.
Sa&i wus hai nait meer, dat s' 's s66terdddgs mit Imke proot't haar.

Imke proot'de mit Liintje oover Erk siin mel66r un Mai hé6r termiin.

Tjaied het al siit fartig joer 'n férderskiin.

Man hai fort nait sulst.

Toolke wil hum geern foren, um dat hai nuu 'n Porsche het.
Dat sal s’ man bloot um dat aautoo daun.

Up d' 10. noowembermdédnd is Siinnermaarten.

Dat is 'n oostfraisk maaud wor mit kipkapkddgels loopen word't.
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Leks 9

Tau 't oyven 1

1.'T is twei Uer.

2.'T is kertaar ndé faar.

3.'T is twintig menliten foder twalm.
4.'T is half twalm.

5.'T is fiif menlditen ndd half dien.
6.'T is twintig menliten ndd taajn.
7.'T is kertaar fooer aacht.

8.'T is tain menuiten ndod saes.

9.'T is fiif mentuten fdéder draj.

Tau 't 6yven 2

1. Dai bus fort teegen kertaar nédé s66em.

2. Dai tsug kumt teegen kertaar fooer twalm.
3. Dat begiint teegen half saes.

4. Ik koom teegen tain Uer.

Tau 't 0yven 3

1. Was habt ihr in der Stadt gemacht? Wat hebbent jii in d' stad dédn?
2. Und was machst du jetzt? Un wat daajst duu nuu?

3. Nein, das tue ich nicht! Nee dat dau 'k nait!

4. Hast du das gemacht? Hest duu dat dddn?

5. Er ist nach Aurich gegangen. Hai is n66 Auerk gddn.

6. Wir gingen hiniber zum Nachbarn. Wii gddnt né6 d' nddbers

7. Geht ihr Uber den Deich? GJdnt jii oover d' diik?

8. Ich gehe nach Hause. Ik gé6 ndo huus.

275



o.

10

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Kommst du mit?
. Seid ihr gestern gekommen.
. Sie kam um 9 Uhr.

Sie kommen heute Abend.

Woo steht der Baum?
Sie standen auf der StraBe.
Da hat ein Haus gestanden.

Ich stehe hier.

Wo liegt Swddntje im Krankenhaus?
Diese Hose hat im Schrank gelegen.
Die Zeitung lag auf dem Tisch.

Hier hat ein kleines Dorf gelegen.

Er nahm das beste Stulck.
Sie nimmt ihre Schwester mit.
Kannst du das nehmen?

Wir haben das nicht genommen.

Tau 't 6yven 4

1.
2.
3.

Wenner kumst duu? 4.

Dat neem ik wal mit. 5.

Wor ligt dai briel? 6.
. koomen 4. goon
. heemen 5. daun
. liegen 6. stoon

Kumst duu mit?
Hebbent jii glster koomen?
Sai kwam teegen neegen Uer.

Sai kumt fanddvend.

Wor staajt dai boom?
Sai stunnent up d' strédet.
Dor het 'n huus stdodn.

Ik stoo hir.

Wor ligt Swoontje in 't stiikenhuus?
Disser blsk het in 't skap leegen.
Dat bladje lag up d' toovel.

Hir het 'n IGtje laug leegen.

Hai nam dat baest stik.
Sai nimt hoor slster mit.
Kaast duu dat neemen?

Wii hebbent dat nait noomen?

Sai géoént néd huus.
Woosoo daajst duu dat?

Hir staajt 'n gréot boom.
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Tau 't 0yven 5

I

w N

. Antje was gister teegen neegen Uer bii d' brieg.

Jaan het man 'n haalf stien wacht't.

Jaan saegdt teegen Antje: "Ik heb dii gister 66vend mist!"

Antje kun nait koomen. Antje mus up h66r brér uppaasen.

Jaan wul nait koomen. Hai wul n66 d' kiinoo.

Antje un Jaan kooment fanédévend ndé d' briieg.

joo [ ] nee [ x ] 4, joo [ x ] nee[ 1]
joo [ 1 nee [ x ] 5. joo [ 1] nee [ x ]
joo [ x ] nee [ ] 6. joo [ x ] nee [ 1]

Tau 't 6yven 6

® © N O U h W DN

Duu moodkst dii drok.

Dai zjorndolist het siik ferslédpen un was tau 166t.
Sai stelt sik eeven fooer.

Jii hebbent jau wal fermddkt up d' skaul.

Dat litje kind het sik ook gaud mddkt.

Haauk het sik al drei déded nait skeert.

Fraauke trekt siik net an.

Up d' skaul daajst duu 't doch best. Duu hest dii gaud undwikkelt.

Sai het sik fiks inset't um dai kraank IUG weer beeter tau mooken.

10. Wii hebbent nanner hulpen bii 't koopen fan naej klaar.

Tau 't 6yven 7

1.
2.
3.

Wenner saint wii nanner.
Woo hebbent jii nanner mét't?

Wii saggent nanner.
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Tau 't 0yven 8

Jaan [66vt dat nait.

Haauk und Fraauke kooment ook.

Wenner hebbent sdi néé huus tau koomen?
Séi kun guster 66vend koomen.

Kumst duu mit néé d' winkel?

Disser jikkert heb ik net kéft.

Sai finnent altiid wal wat najs.

Maike gaajt d'r moérn tau.

VO N O U bk B DN

Haauk dragt siin naej biks.
10. Jaan het ldang um Antje docht.

Tau 't 6yven 9
'S winters ligt sndj. Dan frist 't un wii gliident oover 't iis.

Tau d' winter hooren dai deesembermddnd, jannerwoimoond

un feeberwoimoond.

Dai meertmaodnd, prilmodnd un maimoond

hodren tau dat fé'joer. Dan fangent dai fédgels up buuten an 't fldigen.

'S sémmers is dat mooj waarm. Dan rénnent dai kinner up buuten un wat géont
swemmen.

Dat maint juuniimoond, juuliimédond un aaugustmoond.

Septembermoodnd, oktooberméond un noowembermdodnd

hooren tau d' haarst. Dan faalent dai blodden fan d' boomen.

Tau 't 6yven 10

1. Hai kwam forend.

2. Doo kun ik gédnd noch 'n gaud &en loopen.
3. Nuu kumt hai weer denkend bii us.

4. Ik kan dat stéond nait berekken.
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Foor in huus
Dat muster fan dai staark tiildwoorden is mii nuu bekent.
Doo dat in d' nuutiid "ha&i dragt" hait't 't, maut dat ook "duu dragst" haiten.

=n

Doo dat in d' ferleeden tiid "ik droog" hait't 't ook "hai droog"

un "wii droogent".

Un doo ik wat drodgen heb saeg ik:

Ik heb dréogen.

Doo ik loopen heb saeg ik:

Ik heb loopen.

Jaan un Antje missent nanner altiid fan najs.

Tjaied het sik 'n naej aloozje koft.

Sinnerkldds is dat oel oostfraisk wiinachtsfest. Kaast duu dai sprodk noch?
Skriiv hum up:

Sinnerkloos duu gdaud blaud,

breng miin 'n biitje tsukkergaud,

ndit tau f66/ un néit tau min,

smiit dat man tau d' skéstéin in,

mit 'n endje band d'r an,

dat ik 't ook berekken kan.
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Leks 10

Tau 't oyven 1

1.

a) Hast du ihn gekauft?
b) Wir haben sie gesehen.
C) Hat er etwas gesehen?
d) Wir tun es flr euch.

e) Machst du das schnell fertig?
2.

f) Jii hebbent s' kreegen?
g) Hai het 't upeeten.

h) Ik h6dl hum morn.

i) Wii mautent 't drédgen.

j) Baab het s' mii geeven.

Tau 't 6yven 2

Wat baab bii 't middoogeeten denkt

Wat soolent wii fanmiddag eeten? 1k denk dat 'k pankauken bakken wil.
Pankauken blint makkelk t' méoken und dai kinner moédgent s' geern eeten. Jaan
mag s' soo geern, dat doo 'k nait uppaas, hai d'r wal dréj fan t'mddl et't. Un doo
Geeske dat sigt, wil sai ook fut drei stiik hebben. Dan biint s' fut upeeten un dan
blift d'r foor dai annernt niks meer oover. NOO 't eeten gift dat 'n appel. Ik eet
hum mit skiel, man dai kinner willent hum laiver sdnner skiel eeten. Fiilicht dau
ik ook wal noch 'n jis achternéé eeten. Ik heb noch wat hentjebé&jen in 't kéylskap
un ik 166v, dat ik s' upeeten sul, anners wordent s' noch old un dat fin 'k s' nait

meer smookelk.
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Tau 't 6yven 3

Hai is an 't loopen.

Wii bunt an 't eeten.

Liintje un ik willent hen 't eeten.
Ik ban an 't teedrinken.

Duu sast nait prooten, doo duu an 't eeten bust.

AN L

H&i denkt bii 't prooten an dat smddkelk eeten fan glister 66vend.

Tau 't 0yven 4

Guster 66vend wassent wii bii Liisbet. D'r gaf 't 'n blelt tau eeten un tau drinken.
Wii laagdent un proot'dent, bit wii Liisbet h66r man Maark koomen saggent. Doo
wullent wii ook tau géon. Man Maark wul noch mit us prooten. Wii proot'dent
Urenlang. 'T wur twalf Ger foordeem wii ennelk n66é huus foren kunnent.

Tau 't 6yven 5

. Woosoo word't al soo biitiid eeten?

. Hai wur tau 't eeten raupen.

. Wat word't fandddeg eeten?

. Dat is mii nait [66vt worden.

. Ik was foren worden, man hai haar kiin tiid.
Hai wur al up 't fiits sdin.

'"T word't wat tau drinken hddlt.

Is dat d6vendeeten al bequnnen worden?

Hir word't tau f66l bii 't eeten proot't.

10. Dat word't gaau noch eeven mdodkt.
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Tau 't 0yven 6

1. Hir sdint wii twei appels, drei takken, kiin boomen un &in bldyem.
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Foor in huus

Bii femiilje Wilts is dat altiid dat sllvig baudel. D&i kinner koomen noojt, doo sai
raupen worden.

Man doo baab hentjebajen un jis beloovt, kooment s' dan doch.

Lieb het noch hail kiin smacht, man Faamke haar al 66vendeeten mdokt.

In dai tiid tisken dai joren eetent dai Oostfraisen spekkendikken

un bakken rullerkes.

Ik heb an 't leeren west. Heb leert un leert un leert.

Man nuu wor ik undlodten.

Dai kurs is door un ik heb al fraj wat leert, wat man fan dat Oostfraisk leeren
kan.

Nuu proot ik al hail gaud Oostfréisk.
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Erlauterung der grammatikalischen Begriffe

Adjektiv Eigenschaftswort
Artikel Geschlechtswort
Demonstrativpronomen hinweisendes Flurwort
durativ anhaltend
Futur Zukunftsform
Imperativ Befehlsform
Infinitiv Grundform des Verbs
Wort das die Einstellung des
Modalpartikel Sprechers zur Satzaussage
ausdruckt
Modalverb Verb das mit eine_m reinen _Inf_initiv
das Geschehen dieses modifiziert
Partizip Mittelwort
Perfekt vollendete Gegenwartform
Personalpronomen personliches FlUrwort
Plural Mehrzahl
Plusquamperfekt vollendete Vergangenheitform
Possessivpronomen besitzanzeigendes Furwort
Prasens Gegenwartsform
Prateritoprasentia Verben die aus dem Prateritum
Prateritum Vergangenheitsform
Reflexivpronomen rickbezlgliches Furwort
Singular Einzahl
Stammform Fc_)rm, die als Grgndlage zur
Bildung der Flexionsformen dient.
Stammlaut Laut eines Wortstammes
Substantiv Hauptwort
Verb Zeitwort
Bestandteil eines Wortes, der als
Wortstamm Ausgangsbasis flr weitere
Wortbildunc__; dienen kann.
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Zusammenfassung der Grammatik-Kapitel

G 1 Frageworter

Ostfriesisch Beispiel Deutsch
wel Wel woont in Nérden? wer?
WO0O0 Woo haitst duu? wie?
wenner Wenner fort d'r 'n bus? wann?
wat Wat fragst duu? was?
wor Wor woonst duu? wo?
WO00S00 Wo00s00 fragst duu? wieso?, weshalb?, warum?

G 2 Personalpronomen

Singular:
Nominativ Obliquus

1. P.: ik (ich) mii (mir, mich)
2. P.: duu (du) dii (dir, dich)
3. P. m.: hai (er) hum (ihm, ihn)
3. P. w.: sai (sie) hoor (ihr, sie)
3. P.n.: 't, dat, et (es)* | hum (ihm, es)
Plural:
1. P.: wii (wir) us (uns)
2.P.: jii (ihr) jau (euch)
3. P.: sai (sie) hoéor (ihnen, sie)
Hoflichkeitsform:

| Jii (Sie) | Jau (Ihnen, Sie)

*am haufigest ist 't
Genitiv, Dativ und Akkusativ werden durch den Obliquus reprasentiert.
e hai denkt nait an mii (er gedenkt meiner nicht)

Das sachliche Personalpronomen und das mannliche Personalpronomen werden
gleich dekliniert.

e Ik heb dai hoon glster koft un wil hum morn weer ferkoopen. (Ich habe den
Hahn gestern gekauft und will ihn morgen wieder verkaufen.)

e Ik heb dat skddp glster kéft un wil hum morn weer ferkoopen (Ich habe das
Schaf gestern gekauft und will es morgen wieder verkaufen.)

Zur starken Betonung der eigenen Person kann auch iek (ich selbst) genutzt
werden, welche zumeist nur in fragenden Konstruktionen vorkommt.

e Wel iek? (Wer ich selbst?)
e Iek heb dat nait dédén! (Ich habe das nicht getan!)
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G 3 Prasens der schwachen Verben

Im Ostfriesischen existieren zwei Verbklassen: Starke unregelmaBige Verben, die
dennoch einem Muster folgen und schwache Verben, die stark regelmaBig
gebildet werden. Nachfolgend ist die Bildung der schwachen Verben in der

Gegenwartsform an Beispielen erlautert.

bruuken
woonen prooten brauchen; bakken
wohnen sprechen bendtigen; backen
benutzen
(il:lf'\) woon proot bruuk bak
(d duul") woonst prootst bruukst bakst
(2?/'2?:/'{3:) woont proot't bruukt bakt
wii/jii/sai
(wir/ihr/sie) woonent prootent bruukent bakkent

Trifft eine Konjugationsendung, die mit -d- oder -t- beginnt, auf ein -d- oder -t-
des Verbstammes, so werden die Konsonanten durch ein Apostroph funktional

getrennt. Treffen so zwei gleiche Konsonanten aufeinander (d'd oder t't), wird
der Konsonant gelangt.

e hai set'de (er setzte)
e hai aarbaid'de (er arbeitete)

Steht ein g im Auslaut einer Verbform, wird es in fast allen Fallen zu g!

e saegen (sagen) - ik séeg

Eine Ausnahme bildet die Kombination -ng- in der das g in den n-Laut aufgeht.

e singen (singen) - ik sing
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G 4 Artikel und Plural

Im Ostfriesischen gibt es zwei bestimmte Artikel: dai fir Worter des mannlichen
und weiblichen Geschlechtes - dat flir Worter des sachlichen Geschlechtes. Im
Plural erhalten alle Substantive den Artikel ddi. Der unbestimmte Artikel ist &in,
der oft nur verkirzt als 'n auftritt. Als Negativ-Artikel tritt kiin auf.

Im Ostfriesischen kann der Plural auf zwei Weisen gebildet werden. Zum einen
kann er durch das Anhangen von -n, -en, -s oder seltener -er gegebenenfalls mit
Umlautung oder Konsonatenwechsel, zum anderen durch die Uberldngung des
Wortes gebildet werden. Hierbei hat ein Substantiv, bis auf einige Ausnahmen,
immer nur eine der moéglichen Pluralformen.

Pluralbildung ohne Umlautung:

Singular Plural
dai taaske die Tasche dai taasken die Taschen
dai fent der Junge dai fenten die Jungen
dat kluntje der Kandiszucker dai kluntjes die Kandiszucker
dat wicht das Madchen dai wichter die Madchen
Pluralbildung mit Umlautung:

Singular Plural |
dat gat das Loch dai gooten die Locher |
dat lid das Glied dai leeden die Glieder |

Pluralbildung mit Konsonatenwechsel:

Singular Plural |
dai braif der Brief dai braiven die Briefe |
dai korf der Korb dai kdrven die Kdrbe |

Pluralbildung durch Uberldngung:

Singular Plural
dai hund der Hund dai huen die Hunde
dat hemd das Hemd dai hdaem die Hemden
dat land das Land dai laan die Lander

Bei den ersten drei Pluralbildungen verliert der Stammlaut des Wortes ggf. seine

Uberlénge:
Singular Plural
dai ruen die Runde dai runnen die Runden
dai kaat die Katze dai katten die Katzen
dai ldaamp die Lampe dai lampen die Lampen
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G 5 Prasens der starken Verben

Im Ostfriesischen existieren zwei Verbklassen: Starke unregelmaBige Verben, die
dennoch einem Muster folgen und schwache Verben, die stark regelmaBig
gebildet werden. Nachfolgend ist die Bildung der starken Verben in der
Gegenwartsform an Beispielen erlautert.

daun
sitten liegen hangen (tun;
(sitzen) (liegen) (hangen) machen;
geben)
U!;) sit lied hangen dau
Egt; sitst ligst hangst daajst
(Zsz:§7é:) sit't ligt hangt daajt
(ngéﬂzzgé) sittent liegent hangent daunt

Bei den starken Verben sind die Konjugationsformen der 2. und der 3.P.Sg. der
Gegenwart manchmal mit einem Lautwechsel verbunden.

Unabhangig von den starken Verben gibt es einige sogenannte
Prateritoprasentia, die einer véllig unregelmaBigen Bildung unterliegen. Ein
haufiges Merkmal der Prateritoprasentia ist das Fehlen des -t in der dritten
Person.

Die Prateritoprasentia sind diren (dirfen), kéénen (kénnen), mauten (muissen),
mdogen (mdgen), séblen (sollen), waiten (wissen) und willen (wollen).

Eine komplette Liste aller unregelmaBigen Verben sind auf oostfraeisk.org oder
im Grammatikbuch Oostfraisk Toolleer zu finden. Diese Listen werden
unterstitzend zum Kurs empfohlen.
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G 6 Zahlen von eins bis zwolf

Das Ostfriesische kennt in attributiver Stellung (vor Substantiven) der Zahlen 1
bis 12 jeweils andere Zahlenformen.

0 nul nul stik
1 aien ain stuk
2 twaj twei stik
3 draj drei stk
4 faar far stk
5 fiiv fiif stlik
6 saes ses stk
7 sédem s66m stik
8 dacht acht stik
9 neegen | neegen stik
10 taajn tain stk
11 elm elf stik
12 twalm twalf stik
0 nul nul stik

G 7 Imperativ

Der Imperativ (Befehlsform) wird im Ostfriesischen im Singular mit dem
Wortstamm und im Plural durch anhangen von -t gebildet.

Kiik! schau!; sieh! kiikt! schaut!; seht!

sOyk! suche! soykt! | sucht!

Bei den Imperativen gibt es nur zwei UnregelmaBigkeiten, welche die Verben
koomen und sain betreffen.

koomen | kommen kum! kumt!

sain schauen, sehen | stl! saat!

G 8 Kurzformen der Artikel

Im Ostfriesischen treten die bestimmten Artikel dai und dat sowie der
unbestimmte Artikel din of in verkiirzer Form auf.

dai d' up d' tédvel auf dem Tisch |
dat 't unner "t bladje unter der Zeitung |
&in 'n d'ris 'n hund da ist ein Hund |
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G 9 Verhaltnisworter

Einige ostfriesische Verhaltnisworter

werden anders als im Deutschen

verwendent. Nachfolgend ist jeweils ein Beispiel angegeben und ein weiteres
wenn es einen vom Deutschen abweichenden Gebrauch gibt.

Ostfriesisch Deutsch Beispiel
achter hinter dai briel ligt achter 't soofo
an an hai sit't an d' tédvel
bii bei: nach. zu hai woont bii siin ollen
! ! hai kumt bii mii
binnen innen, innerhalb ik bdn binnen 't huus
booven oben, oberhalb dat bladje ligt booven 't skap
buuten auBBen, auBerhalb ik bin buuten d' winkel
door durch ik g66 door d' winkel
fan von ik koom fan Bérkem
foor far dat is foor dii
. dai staul staajt fooer d'
fooer vor ‘s
toovel
in in ik bln in d' winkel
mank zwischen, unter mank us
mit mit ik lees dat mit d' briel
L ik g66 n66 Auerk
noo nach; zu ) Y
ik go6 n66 maem
oover Uber dat bladje ligt oover d' briel
siit seit siit twei dooegd
stinner ohne ik lees stinner 'n briel
teegen gegen; neben hé.i 's .teegen n néefj,soofé
! ik sit teegen d' toovel
tau zZu dat is tau 't 6yven
tisken zwischen tiisken d' staulen
um um; wegen dai dag is um
unner unter dai briel ligt unner 't bladje
up auf dat bladje ligt up d' briel
uut aus dat llcht is uut
weegen dai briel kan ik
weegen wegen
leesen
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G 10 Prasens der Modalverben

Modalverben sind Verben die das Geschehen eines anderen Verbs modifizieren.

bruuken
(schwach') diiren (stark) hoyven (stark)
rauchen; diirfen: dauern brauchen,
bendtigen; ! bendtigen
benutzen
ik bruuk diar hoéyv
duu bruukst durst hofst
hai/sai/'t bruukt dart hoft
wii/jii/sai bruukent dirent hoéyvent
koonen (stark) mauten (stark) | moogen (stark)
kénnen mussen mobgen
ik kan maut mag
duu kaast maust magst
hai/sai/'t kan maut magd
wii/jii/sai kédnent mautent méégent
soolen (stark) willen (stark)
sollen wollen
ik sal wil
duu sast wult
hai/sai/'t sal wil
wii/jii/sai sodlent willent

Wie im Deutschen werden Modalverben im Ostfriesischen mit dem Infinitiv des

zu verandernden Verbs gebraucht.

ik sal grooven - ich soll graben
duu wult foren - du wilst fahren
wii mautent loopen - wir missen laufen
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G 11 Demostrativpronomen

Singular

Im Singular werden disser und dai fur die dai-Wdérter und dit und dat fur die
dat-Worter verwendet.

disser boom dieser Baum dai boom jener Baum
dit huus dieses Haus dat huus jenes Haus
Plural

Im Plural werden nur "disser" und "dai" verwendet.
disser boomen  diese Baume dai boomen jene Baume

disser huusen diese Hauser dai huusen jene Hauser

G 12 Sandhi-Effekt

Im Gesprach kann es vorkommen, dass gewisse Verben oder auch
Personalpronomen geklrzt werden. Gesprochen verschmilzt die Kombination aus
Verb und Personalpronomen oft zu einem gesprochenen Wort. In der
Schreibweise wird dies durch Auslassungszeichen dargestellt.

Volliform Gekiirzt Gesprochen
hebbent wii he' wii "haewii"
kdédnent wii k6d' wii "k6oewii"
mautent Jii mau' Jii "maaujii"
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G 13 Zahlen von zehn bis tausend

10 | taajn 20 | twintig 30 daartig

11 | elm 21 | dinuntwintig 40 fartig

12 | twalm 22 | tweiuntwintig 50 fiiftig

13 | daartain 23 | dreiuntwintig 60 tsestig

14 | fartain 24 | faruntwintig 70 ts6omtig

15 | fiiftain 25 | fiifuntwintig 80 tachentig
16 | sestain 26 | sesuntwintig 90 neegentig
17 | s6omtain 27 | s60muntwintig 100 | hunnert

18 | achttain 28 | achtuntwintig 200 | tweihunnert
19 | neegentain | 29 neegenuntwintig | 1000 | duusend

Die Zahl 88 wird unregelmaBig als "tachuntachentig" gebildet.
Die Zahlen ab 13 bleiben attributiv unverandert:

dat bint fiiftain - fiiftain oiroo

G 14 Infinitiv mit daun

Im Ostfriesischen kann das Verb im Infinitiv belassen und mit einer konjugierten
Form von daun (tun; machen) gebildet werden. Diese Bildung findet vor allem in
Erzahlungen sowie betonenden Kontexten statt. Die Nutzung dieser Bildung ist
sehr individuell, findet aber bei vielen Sprechern erhéhte Anwendung.

e ik dau eeten (ich esse)
e bdep daajt bakken (Oma backt)
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G 15 Possesivpronomen

Singular:

pradikativ attributiv
1. P. miin (mein, meine) miin (meines, mein eigen)
2.P.: diin (dein, deine) diin (deines, dein eigen)
3. P. m.: siin (sein, seine) siin (seines, sein eigen)
3. P. w.: h6éor (ihr, ihre) héders (ihres, ihr eigen)
3. P. n.: siin (sein, seine) siin (seines, sein eigen)
Plural:

pradikativ attributiv
1. P.: us (unser, unsere) ues (unseres, unser eigen)
2.P.: jau (euer, eure) jaaus (eueres, euer eigen)
3. P.: hoéor (ihr, ihre) héders (ihres, ihr eigen)
Hoflichkeitsform:

pradikativ attributiv

Jau (Ihr, Ihre) Jaaus (Ihres, Ihr eigen)

Die zweite Form wird durchgehend im folgenden besitzbetonenden Kontext
benutzt und unterscheidet sich von der ersten Form, da sie nie direkt vor dem zu
besitzendem Gegenstand, vor dem Substaniv, steht.

e Dat is miin huus (Das ist mein Haus)
e Dat huus is miin (Das Haus ist mein eigen)

e Is dat jau huus? - Is dat jaaus of hooers? (Ist das euer Haus? - Ist das eures

oder ihres?
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G 16 Die Lautgruppen

Die folgenden Lautgruppen zeigen das Verhaltnis der Laute untereinander. In
diversen sprachlichen Verfahren erfolgt entweder die Uberldngung (z.B. Beugung
der Adjektive) oder die Klrzung (z.B. Komposition) eines Lautes.

Vokale: Diphthonge:
kurz offen lang | iiberlang kurz lang | iiberlang
a aa aa ai aaj aaj
e de ee ée au aau dau
i ie ii ii ai aie
0 oe 00 00 ei aj aej
0 00 0oe oi 00j 00j
u ue uu Qu 00j 0oej
o] oe 060 060e 0j oej
U ue uad ude oy oye
mittellang lang
a aa

Bei der Uberldngung eines Lautes (z.B. Beugung der Adjektive) wird immer der
nachste verfligbare offene oder Uberlange Laut der Lautgruppe gesprochen.

Beispiele:

e 00 -> Uberldngung -> 6o
e a-> Uberldangung -> aa

Bei der Klirzung eines Lautes (z.B. Komposition) wird andersherum immer der
nachste verfligbare kurze oder lange Laut gesprochen.

Beispiele:

e (iu -> Kilrzung -> uu
e de -> Kilrzung -> e

Eine Ausnahme in der Kiirzung und Uberldngung bilden die 6- und &-Laute sowie
die Diphthonge der ei-Reihe. Hier wird bei der Kirzung die jeweils kirzeste
Variante und bei der Uberldngung die jeweils ldngste Variante der Lautgruppe
gesprochen.

e 00 -> Kiirzung -> 0
e & -> Uberléangung -> aa
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G 17 Komposition

Ein Wort kann im Ostfriesischen aus zwei oder mehreren Wortern
zusammengesetzt werden. In der Regel werden dabei die Woérter unverandert
aneinander gehangen.

e kop + klissen = kopkussen (Kopfkissen)

Wenn ein Wort aus zwei Woértern zusammengesetzt wird, wird der erste
Wortbestandteil nach den Regeln der Lautgruppen gekdurzt.

e bléyem + tQun = bloytlun (Blumengarten)
Mitunter kommen auch Fugenelemente wie -s- oder -el- vor.

e eeten + tiid = eetenstiid (Essenszeit)
e siid + doder = siideldéder (Seitentir)

Es gibt einige wenige Ausnahmen von der Regel.

e rieg + buenk = riegbuenk (Wirbelsaule)

G 18 Diminutiv

Diminutive werden im Ostfriesischen durch das Anhangen von -je, -tje und -ke
gebildet. Ihr Wortgeschlecht ist dann sachlich (dat). Das Wortende bzw. der
Schlusslaut sind dabei ausschlaggebend daflir, welche Endung angehangt wird.

Die Konsonanten -d-, -g-, -g- -k- und -t- sowie die Lautverbindungen -ks- und -
ts- fordern -je, wahrend -n- die Endung -tje fordert. Der Konsonant -r- kann
sowohl Verbindungen mit -tje als auch mit -ke eingehen. Alle anderen
Konsonanten, sowie Wdrter, die auf einen Vokal oder Diphthong enden, fordern -
ke.

Beim Wechseln in die diminutive Form wird der Vokal oder der Diphthong des
Wortes jeweils gekirzt. Dies bedeutet bei fast allen Lauten, dass die
Uberldngung verschwindet. Das heiBt, es wird jeweils aus einem offenen Laut ein
kurzer und aus einem Uberlangen Laut ein langer.

Bei den a-Lauten und ei-Lauten wird jeweils auf die kiirzeste Lautform reduziert.

Substantiv | Diminutiv Deutsch
bldyem bldymke Blimchen
braj breike Breichen
daar darke Tierchen
hoer horke Harchen
kuem kumke Schiisselchen
pool pdolke Pfahlchen
pot potje Topfchen

Selten gibt es hier UnregelmaBigkeiten.
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G 19 Adjektivbeugung

Im Ostfriesischen erfolgt die Beugung des Adjektives Uber die Lautlange des
Stammlautes. Einsilbe Adjektive werden vor Substantiven mit bestimmtem
Artikel durchgehend uberléangt, das heiBt der Vokal oder Diphthong erhalt eine
Uberlédnge nach den Regeln der Lautgruppen.

dat huus is rood
(das Haus ist rot)

dat réod huus
(das rote Haus)

dai minsk is kwood
(der Mensch ist bdse)

dai kwooded minsk
(der bése Mensch)

dai dag is mooj
(der Tag ist schon)

dai mooj dag
(der schéne Tag)

Einige wenige Adjektive verlieren in allen Formen mit Ausnahme der Stammform
die -d Endung. Die wichtigsten Vertreter dieser Adjektive sind blind, frémd, kold

old, rund und wild.

dai hund is blind dai blien hund
(der Hund ist blind) (der blinde Hund)
dai keerl is old dai oel keerl

(der Mann ist alt)

(der alte Mann)

Ist das Wortgeschlecht weiblich oder mannlich und der Artikel unbestimmt ('n
oder ain) oder negativ (kiin), dann entspricht die Flexion der mit bestimmtem

Artikel.

dai bléyem is geel
(die Blume ist gelb)

'n géel bloyem
(eine gelbe Blume)

dai doder swaart
(die Tur ist schwarz)

kiin swaart doder
(keine schwarze Tur)

Ist das Wortgeschlecht sachlich und der Artikel unbestimmt (‘'n oder ain) oder
negativ (kiin), dann bleibt das Adjektiv unverandert.

dat pakje is mooj
(der Anzug ist schén)

'n mooj pakje
(ein schéner Anzug)

dat klaid is naj
(das Kleid ist neu)

'n naj klaid
(ein neues Kleid)
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Adjektive, die auf -achtig, -er, -elk, -erg, -ful, -ig und -sk enden, bleiben ebenso
wie zweisilbige Adjektive in attributiver Stellung unverandert.

dat hemd is dunker
(das Hemd ist dunkel)

dat dunker hemd
(das dunkele Hemd)

dai lucht is frisk
(die Luft ist frisch)

dai frisk licht
(die frische Luft)

Endet das Adjektiv auf -bor, liik, -160s oder -s66m oder ist eine Zusammensetzung
aus zwei Adjektiven, wird der hintere Wortbestanteil gelangt.

dai minsk is dankbor
(der Mensch ist dankbar)

dai dankboer minsk
(der dankbare Mensch)

dat hemd is swaart-blaau
(das Hemd ist schwarz-blau)

dat swaart-blaau hemd
(das schwarz-blaue Hemd)
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G 20 Steigerung der Adjektive

Die Steigerung von Adjektiven folgt folgendem Muster.

. Komparativ .
HESENT pradikativ attributiv SR

mooj (schdn) moojer moojerder moojst

blaau (blau) blaauer blaauerder blaaust

Bei einigen wenigen Adjektiven erfolgt im Komparativ ein Konsonatenwechsel

von -f- zu -v-.

. Komparativ .
PR pradikativ attributiv SIDETET
l&if (lieb) ldiver ldiverder laifst
doof (taub) doover dooverder doofst
Einige Adjektive haben unregelmaBige Steigerungen.
. Komparativ .
A pradikativ attributiv S
fool (viel) meer meerder maist
frau (frih) eerder eerderder eerst
gaud g(_;ut) beeter beeterder best

Selten kommt es bei Adjektiven zu Ersatzformen, das heiBBt das Adjektiv wird mit
den Formen eines anderen Adjektivs gesteigert.

. Komparativ .
A pradikativ attributiv ST
geern (<__:Jerne) laiver ldiverder laifst

Beim Komparativ gibt es zwei Formen, eine pradikative alleinstehende Form und

eine attributive Form, die immer vor einem Substantiv steht.

dat huus is moojer
(das Haus ist schéner)

dat moojerder huus
(das schbénere Haus)

dai boom is grooter
(der Baum ist grc'jBer)

dai grooterder boom
(der gréBere Baum)




Vergleiche werden im Ostfriesischen beim Komparativ mit as, dan oder woo
konstruiert.

hai grooter as duu
(er ist groBer als du)
hadi grooter dan duu
(er ist gréBer als du)
Woo0 grooter, woo beeter
(umso grt')Ber, umso besser)

Der Superlativ wird mit up 't (auf das) verwendet, kann aber auch alleinstehend
verwendet werden.

hai kun dat up 't best
(er konnte es am besten)
sai is moojst
(sie ist am schonst)

Steht der Superlativ ohne Vergleich vor einem Substantiv wird er nach den
Regeln der Lautgruppen uberlangt.

dai moojst fraau
(die schdnste Frau)

300



G 21 Vergangenheit der schwachen Verben

Das Prateritum der schwachen Verben kann in der Vollform und der verkirzten
Form gebildet werden. Dabei ist in der folgenden Tabelle die jeweilige obere und
langere Form die Vollform und die jeweilige untere und klrzere Form die
verklrzte Form. Die Vollform ist im westlichen Ostfriesland die haufigere Form,
wahrend die verkirzte Form im dstlichen Ostfriesland die haufigere Form ist.

Prateritum:

bruuken
woonen prooten brauchen; bakken
wohnen sprechen bendtigen; backen
benutzen
ik woonde proot'de bruukde bakde
(ich) woon proot briuk baak
duu woondest proot'dest bruukdest bakdest
(du) woonst prootst brukst baakst
hai/sai/'t woonde proot'de bruukde bakde
(er/sie/es) woon proot briuk baak
wii/jii/sai
woondent proodent bruukdent bakdent

(wir/ihr/sie)

Beispiele:

Ik woonde in Laar.

Duu proot'dest doo mit hum.

Hai bruukde dat nait.

Wii bakdent doo broodjes.

Ich wohnte in Leer.

Du sprachst damals mit ihm

Er brauchte das nicht.

Wir buken damals Brotchen.

Die Buchstaben -d- und -t- werden im Ostfriesischen durch ein Apostroph
funktionell getrennt, da sie nicht assimiliert werden, sondern voll ausgesprochen
werden. Treffen so zwei -d- oder zwei -t- aufeinander wird der Konsonant lang

gesprochen.
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Perfekt und Plusquamperfekt:

Das Perfekt und das Plusquamperfekt werden beide mit dem Partizip II des
Verbes und dem Hilfsverb hebben gebildet. Das Plusquamperfekt verwendet

dabei haaren, die Prateritumform von hebben.

Das Partizip II wird bei den schwachen Verben durchgehend durch ein Anhangen
eines -t an den Wortstamm gebildet.

bruuken
Infinitiv woonen prooten braElc.hen ;. bakken
wohnen sprechen bendtigen; backen
benutzen
Partizip II woont proot't bruukt bakt

Perfekt: hebben + Partizip II

Plusqaumperfekt: haaren + Partizip 11

Perfekt Plusquamperfekt
'l.( heb woont haar woont
(ich)
duu hest woont haarst woont
(du)
ha'/s?'/ : het woont haar woont
(er/sie/es)
wii/jii/sai hebbent
(wir/ihr/sie) | woont haarent woont

Im Gegensatz zur deutschen Konjugation nutzt das Ostfriesische Formen des

Hilfsverbes hebben (haben) flr die Bildung des Perfekts und des

Plusquamperfekts auch bei weesen.

¢ ik heb west (ich bin gewesen)
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Die Verben der Bewegung sowie einige andere Verben stellen eine Ausnahme
von der Regel dar, da sie ohne Bezugsobjekt das Perfekt und das
Plusquamperfekt mit einer Form von weesen bilden. Die haufigsten Vertreter
dieser Gruppe sind anfangen, basten, bliiven, faalen, flaigen, foren, geb6dren,
goon, koomen, loopen, raajsen, rénnen, riiden, saajeln, sinken, springen,
ooverliiden, staarven, tajen, trekken, tsakken, undsté6n und worden.

e 'tis gebdort (es ist passiert)

sdi was néd Emden foren (sie war nach Emden gefahren)

hai is hir bleeven (er ist hier geblieben)

e wii wassent néé huus tau géon (wir waren nach Hause gegangen)

Werden diese Verben mit Bezugsobjekt verwendet oder beschreiben keine
Bewegung von einem Ort zum anderen, dann bilden sie Perfekt und
Plusquamperfekt mit hebben.

e ik heb aautoo foren (ich bin Auto gefahren)
e ik heb in 't aautoo foren (ich bin im Auto gefahren)

G 22 Zukunft der Verben

Das Futur wird im Ostfriesischen mit s66len gebildet.
Futur I und Futur II
Futur I: s66len + Infinitiv

Futur II: s66len + Partizip II + hebben

Futur I Futur 11
ik sal woonen sal woont hebben
(ich)
duu sast woonen sast woont hebben
(du)
hai/sai/'t sal woonen sal woont hebben
(er/sie/es)
wii/jii/sai s6dlent s6dlent woont
(wir/ihr/sie) | woonen hebben
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G 23 Zeitausdrucke mit 's

Der Artikel 's (des) ist ein Genitivrest, der im Ostfriesischen fir zeitliche
Ausdrucke genutzt wird.

Nachfolgend sind einige Beispiele gegeben:

e 's mdrns (morgens)

e 's middddgs (mittags)

e 's 00vends (abends)

e 's moéondoogs (montags)

e und so weiter

G 24 Kurzformen der Personalpronomen

ik 'k
duu d'
hai h'
sai s'
dat/et 't
wii w'
jii j'
sai s'

Dat kan 'k nait kriigen.

Hest d' dat drok?
Wat wil h'?
Wenner kumt s'?
Dat sal 't weesen?
Sal w' dat daun?
He' j' dat sain?

Kooment s' morn?

Das kann ich nicht bekommen.
Hast du viel zu tun?

Was will er?

Wann kommt sie?

Das wird es sein.

Sollen wir das tun?

Habt ihr das gesehen?

Kommen sie morgen?

G 25 Verbschema der starken Verben

Die starken Verben weiBen im Ostfriesischen eine gewisse RegelmaBigkeit auf.
Aus diesem Grund werden sie im Folgenden immer unter Angabe der vier
aufgezeigten Formen angegeben, aus denen sich die Restlichen ableiten lassen.

Prasens Prateritum Partizip II
ik droog droog
duu drag_jst droogst
hdi/sdi/'t dragt droog dr66g_;en
wii/jii/sai drodgent droogent
dréogen dragt droog drédogen
tragen trégt trug getragen
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G 26 Vergangenheit und Partizip II der Modalverben

bruukde dirs hof
bruukdest darst hofst
bruukde dars hof
bruukdent dirsent hoffent
bruukt dirst hoft

kun mus mug
kust must mugst
kun mus mug
kunnent mussent muddent
kunt must mug"t

sul

wul

sust wulst
sul wul
sullent wullent
sult wult
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G 27 Reflexivpronomen

personlich
. | mir ik wasker mii dai haan ich wasche mir die Hande
| il mich ik trek mii an ich ziehe mich an
B dir duu waskerst dii dai haan du waschst dir die Hande
duu) di dich duu trekst dii an du ziehst dich an
hai | suk | sich hai waskert siik dai haan er wascht sich die Hande
sai | siik | sich sdi waskert siik dai haan sie wascht sich die Hande
't | suk | sich 't waskert siik dai haan es wascht sich die Hande
wii | us uns wii trekkent us an wir ziehen uns an
jii | jau | euch jii trekkent jau an ihr zieht euch an
sai | suk | sich sai trekkent stk an sie ziehen sich an

unpersonlich

man | siik sich man trekt stk an man zieht sich an I
wechselseitig

wii saint nanner an wir sehen einander an
nanner | einander jii saint nanner an ihr seht einander an

sai saint nanner an

sie sehen einander an
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G 28 Partizip I

Das Partizip wird im Ostfriesischen durch Anhangen von -end an den Wortstamm
gebildet.

Verb Stamm Partizip I
loopen loopend
loop-

(laufen) (laufend)

Bei einigen Verben wird lediglich -nd angehangt.

Verb Stamm Partizip I
stéon . stéond
stoo-
(stehen) (stehend)

G 29 Die Verlaufsform

Ostfriesische Verben kdnnen eine durative Form mit bii 't...weesen oder an
't...weesen bilden. Diese Verlaufsform ist vergleichbar mit der englischen
Verlaufsform (Present Continuous). Die Ubersetzung ins Deutsche kann nur
sinngeman erfolgen.

e sdiis an 't loopen (sie ist gerade dabei zu laufen)
e wii blint an 't sté6n (wir sind gerade dabei zu stehen)

Daneben kann auch hen ... 't weesen eine durative Form bilden, die ausdriickt,
dass etwas direkt getan wird.

e Dai kinner bint hen 't spddélen. (Die Kinder sind spielen.)
e Ik goo elker dingsdag hen 't schwemmen. (Ich gehe jeden Dienstag
schwimmen.)
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G 30 Passiv

Infinitiv: Partizip II + worden

Prasens: worden + Partizip II

Prateritum: wurden + Partizip II

Perfekt: weesen + Partizip II + worden
Plusquamperfekt: wassen + Partizip II + worden
Futur I: sdé6len + Partizip II + worden

Futur II: s6dlen + Partizip II + wurden + weesen

Infinitiv: hdolt worden

Prasens Prateritum
'l.< wor hoolt wur hédlt
(ich)
duu worst hédlt wurst hoolt
(du)
hai/sai/'t e sz L .
(er/sie/es) word't hoolt wur hoolt
WiiAgii/sal = o qent hoolt | wurdent hoolt
(wir/ihr/sie)

Perfekt Plusquamperfekt
< biin hoolt was hdédélt worden
(ich) worden
o bust hoolt wast hodlt worden
(du) worden
hai/sai/'t is hoolt ‘s
(er/sie/es) | worden was hoolt worden
wii/jii/sai blnt hddlt wassent hoolt
(wir/ihr/sie) | worden worden

Futur I Futur 11
ik sal hdolt sal héolt wurden
(ich) worden weesen
duu sast hoodlt sast sal hddlt
(du) worden wurden weesen
hai/sai/'t sal hdolt sal hédlt wurden
(er/sie/es) | worden weesen
wii/jii/sai sO0olent hddlt | sddlent hddlt
(wir/ihr/sie) | worden wurden weesen
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Worterliste der Lektionen

Diese Worterliste setzt sich aus den Wérterlisten der verschiedenen Lektionen
zusammen. Zum weiteren Studium kann oostfraeisk.org genutzt werden.

Oostfraisk Diiitsk Leks
dacht acht 2
aal alle 3
aarbaid Arbeit 8
aarbaiden arbeiten 8
darft Erbse 10
aarm Arm 6
aaugust August 9
aautoo Auto 6
acht stuk acht Stick 2
achter hinter 3
achtern6dm Nachname 1
achttain achtzehn 5
achtuntwintig achtundzwanzig 5
adraes Adresse 6
aien ein, eine, eines; jemand 1
aien eins 2
ailand Insel 1
ain ein 2
ain stik ein Stlick 2
aisk besonders 9
aisken fordern 5
aj Fluss 1
akrdéot eben 4
al schon, bereits; immer 1
al weer schon wieder 10
allenig allein 4
allerweegens Uberall 4
aloozje Armbanduhr 9
altiid immer 4
an an 3
anbaiden anbieten 10
anbraanen anbrennen 10
angoon angehen 9
ankoomen ankommen 8
anner ander, andere 4
annerlessens neulich 8
annernt anderen 10
anners anders; sonst 4
anpingeln anrufen 10
anproobaaren anprobieren 7
anraupen anrufen 6
antrekken anziehen 7
appel Apfel 4
as wie; als; wenn 4
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baab Papa 3
baajd beide 5
baank Bank 2
baar Bier 10
baauen bauen 6
bdaep GroBmutter 5
baer Bett 2
badiden bieten 10
bain Bein 6
baistflaisk Rindfleisch 10
bakken backen 1
baldéddig auBerordentlich 8
ballerke Frikadelle 10
bedanken bedanken 5
bedankt! danke schon! 5
bedriif Betrieb, Firma 8
beeter besser 2
begriipen verstehen, begreifen 7
bekent bekannt 6
beleeven erleben 8
beprooten besprechen 5
beprooten Besprechung 9
berédden beraten 5
berédden Betratung 5
besfdder GroBvater 5
beskriiven Beschreibung 6
beskriiven beschreiben 6
best besten 6
best naug gut genug 2
best! super!, prima! 4
betbet-oovermérn Uberuberiiber-morgen 8
betddlen bezahlen 5
betoovermdrn Uberibermorgen 8
betlln knapp 2
bii bei; nach, zu 2
biilangs vorbei 4
biinanner beieinander, zusammen 7
biister schrecklich; s_ehr, 3
auBerordentlich
biitje bisschen 7
bild Bild 2
binnen innen, innerhalb 3
binnenstad Innenstadt 8
bit bis 4
blaau blau 6
bladje Blattchen; Zeitung 3
bliid froh 5
bliiven bleiben 9
bliksem Satan, Teufel 10
bliksem! verdammt! 8
bloot bloB 5

310



bloyem Blume 3
bl{ius Bluse 7
bol rund, abgerundet 6
boodkdomer Badezimmer 3
bdoej Meeresbucht 1
boom Baum 4
bdon Bohne 10
bé6n Dachboden 6
bodnhof Bahnhof 9
boorsdag Geburtsdag 5
booven oben, oberhalb 3
bord Bart 6
bérgmester Blirgermeister 9
boskup Botschaft 7
bosseln blrsten 8
bost Brust 6
bot Platz, Raum 6
botter Butter 10
braid breit 6
braj Brei 10
breeken brechen 9
brengen bringen 4
briel Brille 3
bréd Braten 10
brood Brot 5
broodje Brétchen 10
brooken gebrochen 9
bror Bruder 5
briied Bricke 9
bruuken brauchen; bendétigen; 1
benutzen
bruun braun 6
buenk Knochen 4
blks Hose 7
buntstiek Buntstift 6
bus Bus 1
bluues Tasche (Kleidung) 7
buuk Bauch 6
buuten auBBen, auBerhalb 3
d' der, die (Kurzform) 3
daartain dreizehn 5
daartig dreiBig 5
dag Tag 4
dai der, die 2
dai jener; jene 4
dai silvig derselbe, dieselbe 3
dai sulvigen dieselben 7
daif Dieb 6
daip tief 9
dak Dach 3
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dan dann; denn 2
dank Danke 5
dat das; es 1
dat das 2
dat jenes 4
dat sulvig dasselbe 3
daun machen, tun; geben, 5
schenken
deeken Decke 2
deesember Dezember 9
deksel Deckel 10
denken denken 6
diecht dicht 4
dii dir, dich 1
diin dein, deine 2
diin deines, dein eigen 6
dik dick 6
dingsdag Dienstag 8
disser dieser, diese 4
dit dieses 4
-dje -chen (Verkleinerungs-form) 6
doch doch 2
docht gedacht 9
dochter Tochter 6
dokter Arzt 8
doénnerdag Donnerstag 8
doo da, dann; damals; wenn 6
doobelstain Wirfel 1
ddoder Tur 2
déol hinunter 3
doéodn fertig, erledigt; getan 6
door durch 3
ddébérnanner durcheinander 8
dor da, dort (sehr bestimmend) 1
d'r da, dort 1
d'r fan davon 5
d'r hen dahin 8
d'r mit damit 8
d'r weer weesen wieder da sein 3
draajerg schwindelig 7
draj drei 2
drei stik drei Stiuck 2
dreiuntwintig dreiundzwanzig 5
driiven treiben 9
drinken trinken 5
drok beschaftigt 3
drédgen tragen 9
drédm Traum 7
dal bdse, witend 9
din ddnn 6
dunker dunkel 6
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diren durfen; dauern 4
dus deshalb, deswegen, darum 5
duu du 1
duusend tausend 5
eefkes Augenblick 10
eerder friher 5
eerguster vorgestern 8
éers Hintern 6
eerst erst 5
eeten essen 3
eeten Essen 10
eeven eben, kurz 9
eeven eben, kurz 2
effen glatt; schlicht 6
elbbog Ellenbogen 6
elf stik elf Stlick 2
elk jede, jeder, jedes 3
elk dien jeder 5
elker keer jedes Mal 3
elm elf 2
emmer Eimer 10
ennelk endlich 2
ennelk endlich 7
enner- irgend- 8
ennerwen irgendwann 8
ennerwor irgendwo 10
et es 1
faar vier 2
faarven farben 7
fan von 2
fan rechtens eigentlich 2
fan sulst natlrlich 5
fandddegd heute 5
fanmiddag heute Mittag 9
fanmorn heute Morgen 9
fannacht heute Nacht )
fanoovend heute Abend 9
far stuk vier Stlck 2
fartain vierzehn 5
fartig vierzig 5
faruntwintig vierundzwanzig 5
faut FuB 6
febuuwoi Februar 9
feelen fehlen 2
feerjenwoonen Ferienwohnung 6
feersaier Fernseher 5
femiilje Familie 3
fenster Fenster 2
fensterbdank Fensterbank 3
fent Junge 9

ferannern verandern 9
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fergeeten vergessen 8
ferhiren vermieten 6
ferkeert verkehrt, falsch 4
ferkooper Verkaufer 4
ferkooperske Verkauferin 5
ferldisen verlieren 3
ferleeden vergangen 6
fermoodken amusieren 9
ferseekern Versicherung 8
ferseekern versichern 8
ferseekernsman Versicherungs-Vertreter 8
fersiit Besuch 3
ferskeelend verschiedene 8
ferslddpen verschlafen 9
fersdyken versuchen 8
fertellen erzahlen 8
ferwachten erwarten 6
ferwacht't erwartet 6
ferwunnern erstaunen 10
fiif stk finf Stick 2
fiiftain fliinfzehn 5
fiiftig finfzig 5
fiiffuntwintig finfundzwanzig 5
fiilicht vielleicht, warscheinlich 3
fiits Fahrrad 8
fliv funf 2
finger Finger 6
finnen finden 3
firen feiern 7
fisk Fisch 10
flaes Flasche 10
fldigen fliegen 9
flaisk Fleisch 10
f6'joer Friihling 9
fooder Vater 3
foder vor 3
fook oft 5
fool viel 3
foor fur 3
fodrhoovd Stirn 6
foorndém Vorname 1
fooruut voraus 10
forderskiin FUhrerschein 8
foren fahren 6
foren gefahren 8
foylen fihlen 7
fraau Frau 2
fraaulGi Frauen 2
fraauminsk Frau 5
fraisen frieren )
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guster nacht

gestern nacht

glster éévend

gestern abend

hl

er

fraisk friesisch 1
Fraisland Friesland 1
fraj wat ziemlich 5

frau frih 5
f'rdaneergister vorvorgestern 8
f'rdanf'rdan-eergister vorvorvor-gestern 8

freidag Freitag 8

fromd fremd 8
froogen fragen 1

frind Freund 1
frindin Freundin 5
frinnelk freundlich 8
fradstik Frihstlck 10

fridstikken frihstlcken 10
fut gleich, sofort 7

gaang Gang, Hausflur 3

gaau schnell 3

gast Gast 6

gat Loch 4

gaud gut 2

geel gelb 6

geern gerne 5

geern gern 2
geeven geben 5

geld Geld 2
gemaien Gemeinde 1

gemak Toilette 3
gerdiin Gardine 2
gesiecht Gesicht 6
gewoon gewdhnlich 7

gift Geschenk 5

glad glatt 6

glas Glas 10

gliiden gleiten 9

gbert Gritze 10

gbdbel Gabel 5

goon gehen 3

griis grau 6
griiselk schrecklich 7

groet't GréBe 7

groot grofB 4
grooter groBer 6
grédéven graben 4

gréyn grun 6

gréynkool Grinkohl 10
groyten gruBen 8
guster gestern 8

9
8
8
9

haarent

hatten
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haarst Herbst 9
haen Henne; Huhn 10
hai er 1
hail ganz; gar 4
hailundal ganz und gar 4
hailundal nait ganz und gar nicht 4
hait heil3 7
haiten heiBen 1
half halb 9
half dacht halb acht 9
hals Hals 6
hand Hand 6
hangen hangen 2
haud Hut 7
hebben haben 3
héeg Hecke 1
helpen helfen 4
hemd Hemd 7
hen hin 3
hentjebdj Himbeere 10
hir hier 1
hochtiid Hochzeit 5
hoer Haar 6
holt Holz 4
holten hélzern, aus Holz, von Holz 4
hénnig Honig 10
hobders ihres, ihr eigen 6
hodlen holen 4
hddntje Hahnchen 10
hoopen hoffen 7
hoopt gehofft 9
hoor ihr, sie; ihnen, sie 1
héor ihr, ihre 6
hédéren héren, gehéren 4
hoéort gehért 6
hdos Strumpf 7
hoost fast 3
hoovd Kopf, Haupt 6
hdéyven brauchen, bendtigen 4
hielp Hilfe 1
hielp Hilfe 3
hum ihm, ihn; es 1
hum ihn, ihm 6
hund Hund 1
hunnert hundert 5
hunnert! super!, prima! 4
huus Haus 3
huusd6der Haustir 4
iis Eis 10
iisder Eisen 4
iisdern eisern, aus Eisen, von Eisen 4
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ik ich 1
in in 3
in huus zu Hause 3
in stee anstatt 4
in 't wiel durcheinander 8
inbrooken eingebrochen 6
inf'rmaaren informieren 9
inkoomen vorbeikommen 10
inparken einparken 8
insent einmal 2
is ist 1
jaaus eueres, euer eigen 6
Jaaus Ihres, Ihr eigen 6
(Hoflichkeitsform)
jakje Jackchen 9
jannerwoi Januar 9
jau euch 1
Jau _Ihnen, Sie 1
(Hoflichkeitsform)
jau euer, eure; euch 6
Jau Ihr, Ihre (Ho6flichkeitsform) 6
je ja 1
-je -chen (Verkleinerungsform) 6
je wies ja natdrlich, ja klar 1
jii ihr 1
Jii Sie (Ho6flichkeitsform) 1
jikkert Jacke; Jackett 3
joer Jahr 6
joo ja 1
joo wal jawohl 2
joo wies ja wirklich 2
juchert Yoghurt 10
jueng keerl junger Mann 9
jueng lad junge Leute 9
jung jung 5
juulii Juli 9
juunii Juni 9
judst gerade eben 4
'k ich 8
kdauk Kuchen 4
kaies Kase 5
kapper Friseur 7
kaukengddbel Kuchengabel 5
kaukje Keks 5
-ke -chen (Verkleinerungs-form) 6
keer Mal 3
keerl Mann 6
keller Keller 3
kemoodig gemiitlich 2
kertaar Viertelstunde 9
kien Kinn 6
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kiiken

sehen, gucken

2

Kiin kein 2
Kind Kind 3
klaar Kleidung 7
klaid Kleid 7
klarskap Kleiderschrank 7
kloek Uhr 9
kldoer Farbe 7
kloon Clown 7
kl6dren farben 6
kl6orig bunt 7
klor fertig 2
klor kriigen schaffen 9
knaj Knie 6
knoop Knopf 7
koert Karte 9
kofje Kaffee 9
kofjepot Kaffeekanne 10
koft gekauft 9
kold kalt 10
kddken Kiche 3
kdokenfenster Klichenfenster 4
kdodkenkloek Klchenuhr 9
koomen kommen 2
kédmer Zimmer 2
kdébnen kdénnen 2
koopen kaufen 4
koophuus Kaufhaus 5
kop Kopf 6
kopke Tasse, Teetasse 3
kdrper Kdrper 6
kort kurz 6
kortensp6dlen Kartenspielen 9
kdsten kosten 5
krank krank 9
krekt korrekt 10
kriigen kriegen, bekommen 5
kréoegd Kragen 7
krul kraus 6
kunt gekonnt 9
klssen Kissen 2
laagen lachen 8
laamp Lampe 2
ldegen legen 10
ldest letzte, letzter, letztes 5
laief Liebste, Liebster 9
laigen ligen 9
laip schlimm; sehr 4
ldiven lieben 9
laiver lieber 4
Iang Iang 6
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laug Dorf 1
lecht hell 6
leenen Lehne 2
leepelkdst Vorspeise 10
leeren lernen 8
leevendstiid Lebenszeit 9
leks Lektion 1
liegen liegen 2
liep Lippe 6
liiden leiden 7
liif Kdrper; Bauch 6
links links 3
166 Lade 2
loopen laufen 3
166t spat 5
[66ten lassen; aussehen 7
|66ter spater 5
[66ven glauben 6
IOk Glick 4
[0k winskern Glick wlinschen 5
[Gkwilinsk Glickwunsch 5
lGtjet klein 6
maaj Mai 9
maarken merken 6
maau Armel 7
maaud Mode; Brautum 7
maem Mama 2
maesnat durchgendasst 7
mainen meinen 6
maist meistens 5
man Man 2
man aber, jedoch 2
man man )
manlid Manner 2
manminsk Mann 5
mauder Mutter 3
mauten mussen 4
meer mehr 2
meert Marz 9
mellen melden 6
meldor Unfall 6
menulet Minute 9
mest Messer 5
metwust Mettwurst 10
middag Mittag 9
middernacht Mitternacht )
middewéek Mittwoch 8
midddoogeeten Mittagessen 10
mii mir, mich 1
miigen pinkeln 4
miin mein, meine 6
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miin

meines, mein eigen

6
min schlecht 6
minner weniger 2
minsk Mensch 6
minst mindestens 5
missen vermissen; fehlen 4
mit mit 1
mitkoomen mitkommen 7
mitnanner miteinander 8
moers Arsch 6
moin! guten Tag! (Grufi zu jeder 1
Tageszeit)
moobbel Mdbbel 2
moobelwinkel Mdébelladen 2
maoodgen maogen 4
mMooj schon 2
Mmool Mal 3
modlen malen 6
maédnd Monat 9
moodndag Montag 8
mootiif Motiv 7
morn morgen 4
mornfrau morgen frih 9
moyten treffen 8
muer Mauer 2
mund Mund 6
muster Muster 7
'n ein (Kurzform) 3
'n blelt viel, ein Haufen 8
nacht Nacht 9
nain kein 2
nait nicht 1
naj neu 2
nanner einander 9
naug genug 2
nee nein 1
neegen neun 2
neegen stik neun Stick 2
neegentain neunzehn 5
neegentig neunzig 5
neegenuntwintig neunundzwanzig 5
neemen nehmen 5
ne'geliik egal, gleichgiiltig 7
net gerade 4
net akréoét gerade eben 4
net as genau wie 1
netjes anstandig 9
niks nichts 1
noch noch 2
nood nach; zu 1
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nddber Nachbar 4
nddbersjung Nachbarsjunge 9
néoes Nase 6
noojt nie 5
noom Name 1
noowember November 9
n'rmoodl normal 9
nul null 2
nummer Nummer 6
nuu nun, jetzt 1
nuudel Nudel 10
of oder 3

of ab 4

of ob 9
ofbliiven nicht anfassen 5
ofgefal Abfall, Mall 10
ofgefaltiien Abfalltonne, Milleimer 10
ofprooten absprechen 9
ofsdodgen absdgen 4
0iroo Euro 5
oktoober Oktober 9
old alt 2
ollen Eltern 9
ollerweerldsk altmodisch 7
009 Auge 6
oogenbruun Augenbraue 6
ook auch 1
oopen offen 5
oopen modken offnen 5
oor Ohr 6
QOostfraisland Ostfriesland 1
oovend Abend 9
o0ovendeeten Abendessen 3
oover Uber 1
oover Ubrig 5
oover weg Uber weg 4
ooverdriiven Ubertreiben 4
oovermorn Ubermorgen 8
dyven Uben 1
dyven Ubung 8
paan Pfanne 10
paasen passen 2
paen Stift 6
pakje Anzug 7
pakken packen 8
pankaauk Pfannkuchen 10
parken parken 8
pepier Papier 6
piiler Pfeiler, Pfosten 8
plak Fleck 7
planten pflanzen 4
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plesaar Spal3, Freude 1
plesarelk spallig 8
plédén Plan 9
poer paar 4
pooliitsai Polizei 6
pooten pflanzen 4
priis Preis 5
pril April 9
proot Gesprach 1
prooten reden 1
proyven schmecken 4
pudding Pudding 10
puep Baby 6
pund Pfund 5
plntig spitz 6
raajn vollkommen, véllig 9
raajsen reisen 8
raid bereit 8
raupen rufen 3
rauskloort rosa 7
recht richtig 2
recht Recht 9
rechts rechts 3
reegen Regen 7
riig Reihe 5

riip reif 4

riis Reis 10

rok Rock 7
ronnen rennen 9
rood rot 6
réoodjoo Radio 6
rédgen Bewegung 4
rook Rauch 10
ror komisch, seltsam 7
rieg Ricken 6
rundloopen herumlaufen 7
raud Fensterscheibe 2
ruud't kariert 7
ruugwed ungefahr 5
s' sie 8

's des (Zeitausdruck) 8

's foormiddoogs vormittags 8
's middoddgs mittags 8
's moodls machmal 5
's méoéndddgs montags 8
's mérns morgens 8
's nachts nachts 8
's s6bndddgs sonntags 8
's weekenens wochenends 8
saacht langsam 7
séeg_;en sagen 1
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saes sechs 2
Sai sie 1
sain sehen 2
sain gesehen 8
seeker sicher 6
seeker sicher 5
september September 9
serwii Service 5
ses stuk sechs Stlck 2
sestain sechzehn 5
sesuntwintig sechsundzwanzig 5
siin sein, seine 6
siin seines, sein eigen 6
siit seit 3
singen singen 5
sitten sitzen 2
$jool Schal, Halstuch 7
skap Schrank 2
skau Schuh 7
skaul Schule 9
skeeren rasieren 9
skeert rasiert 9
skellen schimpfen 10
skendaarm Polizist 6
skiel Schale 10
skier sauber; hibsch 7
skillen schalen 10
skip Schiff 2
skdddelke Untertasse 5
skreeven geschrieben 6
skriiven schreiben 6
skrik Schreck 8
skuller Schulter 6
skt Zaun 4
slips Krawatte 7
slodd Salat 10
sloon schlagen 3
slédpkddmer Schlafzimmer 3
slumpen glicken 8
smacht Hunger 3
smiiten schmeiBen, werfen 10
smododkelk lecker, schmackhaft 5
smool schmal 6
snaj Schnee 9
sniiden schneiden 4
snurbord Schnurbart 6
soek Socke 7
sdmmer Sommer 9
sondag Sonntag 8
S00 SO 3
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soo ldang solange 7
S00 'n S0 ein, so eine 6
so06ed Sége 4
sdbem sieben 2
s00fd Sofa 2
s6ogen sagen 4
sédlen sollen 2
s6Om stuk sieben Stick 2
s6omtain siebzehn 5
s6Omuntwintig siebenundzwanzig 5
s66n Sohn 6
sooterdag Samstag 8
sdyken suchen 3
soyt suB 9
spek Speck 10
spil Spiel 1
spilke Spielchen 1
spbdlen spielen 5
sport Sport 8
st! psst! 9
stad Stadt 1
staul Stuhl 2
stee Stelle 6
steelen stehlen 6
stiel still, leise 9
stiep SoBe 10
stipt gepunktet 7
stoolen gestohlen 6
stodn stehen 2
strand Strand 8
streek Strich 2
striipt gestreift 7
strédet StraBe 4
stler Steuer, Lenkrad 8
stik Stlck 2
stikken kaputt 6
stump stumpf 4
stur schwer 9
suk sich 9
sukker solche 9
silst selbst 1
sllvig selbe 3
sund gesund 8
stinner ohne 2
suster Schwester 5
suu tau! auf Wiedersehen! 1
suuk krank 9
suukenhuus Krankenhaus 9
swaart schwarz 6
swemmen schwimmen )

swiinflaisk Schweinefleisch 10
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swodger Schwager 6
't das; es 1

't das (Kurzform) 3

't dal alles 2

't drok hebben beschaftigt sein 3
taajn zehn 2
taak Zweig 4
taan Zahn 6
taant Tante 3
taas Tasse, Kaffeetasse 9
tachentig achtzig 5
taiken zeichnen 6
taiken Zeichnung 10
tain stik zehn Stick 2
tau Zu 2
tau gédn los gehen 8
taubeet Nachtisch 10
tauken nachste 8
taulangen ribergeben 10
tee Tee 3
teegen gegen 2
teejooriitest Theorietest 8
teelefoon Telefon 6
teelefoonnummer Telefonnummer 6
tellen zahlen; erzahlen 2
teller Teller 5
tennis Tennis 9
termiin Termin 8
terraas Terasse 4
t'free zufrieden 5
t'héop zusammen 2
tifke Klaffer 4
tiid Zeit 3
tip Tipp 6
-tje -chen (Verkleinerungs-form) 6
tju! Tschus! 1
tool Sprache; Zahl 2
tédvel Tisch 2
traauen heiraten 7
trekken ziehen 7
trekpot Teekanne 10
troej Pullover 7
tsangen lila 7
tseedel Zettel 5
tsestig sechzig 5
tsoep Suppe 10
t'sddmen zusammen 2
tsoomtig siebzig 5
tsoord Sorte 10
tsug Zug 9
tsukkerc__;aud SUBigkeit 9
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tuffel Kartoffel
tisken zwischen
tlun Garten
tuutje Kuss
twaj zwei
twalf stik zwoOlIf Stick
twalm zZwWoOlf
twei stik zwei Stick

tweihunnert

zweihundert

tweiuntwintig

zweiundzwanzig

10
3
4
5
2
2
2
2
5
5
twintig zwanzig 5
iier Stund.e; "Uhr" 9
(Uhrzeitangabe)
ues unseres, unser eigen 6
um um; wegen 3
um dat weil 6
umhoog hinauf 10
un und 1
undléot Gesicht, Antlitz 6
undwikkeln entwickeln 9
unkel Onkel 3
unmis unpassend 7
unner unter 3
up auf 1
up béskup weesen einkaufen 7
up buuten drauBen 10
up dool drauf zu 3
up stee in Ordnung 6
up 't ldest schlieBlich, letztendlich 10
up tiid frihzeitig; rechtzeitig 8
upeeten aufessen 5
uphangen aufhangen 3
uppaasen aufpassen 9
upraimen Ausverkauf 4
upskreeven aufgeschrieben 6
upsmeeten aufgeschmissen 8
upstéén aufstehen 4
upstind aktuell 8
uptsoord getrennt, gesondert 4
us uns 1
us unser, unsere 6
uut aus 3
uutskaajen aufhéren, beenden 8
waang Wange 6
waark Werk, Arbeit; Kram 7
waarkeldagd Werktag 8
waarm warm 9
wachten warten 9
waiten wissen 6
wal wohl 2
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wat was 1
wat etwas 3
wat anners etwas anderes 5
wedden wetten 10
weddenskup Wette 10
weegen wegen 3
wéek Woche 6
weekenden Wochenende 8
weekendad Wochentag 8
weer wieder 3
weeruem zuruck 9
wees stiel sei still 9
weesen sein 2
weg weg 3
wegsmiiten wegwerfen 10
wel wer 1
wenner wann 1
west gewesen 8
wicht Madchen 9
wichtig wichtig 7
wies gewiss 6

Wii wir 1
wiid weit 2
wiider weiter 2
wiiderkiiken weiterschauen 2
wiif Frau 6
wiin Wein 10
wiisen weisen; zeigen 8
willen wollen 2
winkel Laden, Geschaft 2
winter Winter 9
wit weiB 6
WO0O0 wie 1
wodgen Wagen 8
woonen wohnen 1
woonen Wohnung 2
woordenliest Worterliste 1
WO00S00 warum, weshalb 1
wooter Wasser 10
wor WO 1
worden werden 5
wuddel Mdbhre 5
wilnsk Wunsch 5
wilnskern wilinschen 5
zjornoolist Journalist 9
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